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PROJEKTO SUDĖTIES ŽINIARAŠTIS 
 

Nr. Bylos pavadinimas Bylos žyma 

1. 
Bendroji dalis 

PV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A292 
AE-2023-250853-TDP- BD 

2. 
Sklypo plano dalis 

PV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A292 

AE-2023-250853-TDP- SP 

3. 
Architektūros dalis 

PDV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A292 

 AE-2023-250853-TDP- SA 

4. 
Konstrukcijų dalis 

PDV Gediminas Gylys Atest. Nr. 31507 

AE-2023-250853-TDP- SK 

5. 
Šildymo - vėdinimo dalis 

PDV  Algirdas Lekstutis, Atest. Nr. 34791 

AE-2023-250853-TDP- ŠV 

6. 
Šilumos punkto dalis 

PDV  Algirdas Lekstutis, Atest. Nr. 34791 

AE-2023-250853-TDP- ŠT 

7. 
Vandentiekio ir nuotekų dalis 

PDV  Greta Reikalaitė, Atest. Nr. 38821 

AE-2023-250853-TDP- VN 

8. 
Elektrotechnikos dalis  

PDV Darius Tijušas, Atest. Nr. 26687 

AE-2023-250853-TDP- E 

9. 
Procesų valdymo ir automatizacijos dalis  

PDV Darius Tijušas, Atest. Nr. 26687 

AE-2023-250853-TDP- PVA 

10. 
Pasirengimo statybai ir statybos darbų organizavimo dalis   
PDV Gintautas Barysas, Atest. Nr. 29978 

AE-2023-250853-TDP- SO 

11. 
Skaičiuojamosios kainos nustatymo dalis 

PDV A. Levandavičius Atest. Nr. 22541 

AE-2023-250853-TDP- SSKN 
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TARPUSAVIO PROJEKTO DALIŲ SUSIDERINIMO AKTAS  
 

Nr. Bylos pavadinimas Parašas 

1. 
Bendroji dalis 

PV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A292 

 

2. 
Architektūros dalis 

PDV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A292 

 
 

3. 
Konstrukcijų dalis  

PDV Gediminas Gylys  Atest. Nr.31507 
 

4. 
Sklypo plano dalis 

PV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A292 

 

5. 
Šildymo - vėdinimo dalis 

PDV  Algirdas Lekstutis, Atest. Nr. 34791 

 

6. 
Šilumos punkto dalis 

PDV  Algirdas Lekstutis, Atest. Nr. 34791 

 

7. 
Vandentiekio ir nuotekų dalis 

PDV  Greta Reikalaitė, Atest. Nr. 38821 

 

8. 
Elektrotechnikos dalis  

PDV Darius Tijušas, Atest. Nr. 26687 

 

9. 
Procesų valdymo ir automatizacijos dalis  

PDV Darius Tijušas, Atest. Nr. 26687 

 

10. 
Pasirengimo statybai ir statybos darbų organizavimo 
dalis   

PDV Gintautas Barysas, Atest. Nr. 29978 

 

11. 
Skaičiuojamosios kainos nustatymo dalis 

PDV A. Levandavičius Atest. Nr. 22541 
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BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI 
 

Pavadinimas 
Mato 

vienetas 

Iki 
paprastojo 
remonto 

Po paprastojo 
remonto Pastabos 

Kiekis Kiekis 
I. SKLYPAS - Nesuformuotas 
II. PASTATAI 
Gyvenamosios paskirties pastatas (Un. Nr. 1095-6008-5018) 
Pastato paskirties rodikliai:  
2.1. Pastato paskirties rodikliai (butų skaičius) vnt. 18 18  
2.2. Pastato bendrasis plotas m² 1298,5 1298,5*  
2.3. Pastato naudingasis plotas m² 1034,72 1034,72*  

2.4. Pastato tūris m³ 6140 6508 * 
padidėja dėl 
apšiltinimo 

2.5. Aukštų skaičius vnt. 4 4  
2.6. Pastato aukštis m - 18,00*  
2.7. Butų skaičius (gyvenamajame name), iš jų: vnt. 18 18  
2.7.1. 1 kambario vnt. 10 10  
2.7.2. 2 ir daugiau kambarių vnt. 50 50  
2.8. Energinio naudingumo klasė vnt. F C  
2.9. Pastato (patalpų) akustinio komforto sąlygų 
klasė 

 esama nepabloginama  

2.10. Statinio atsparumo ugniai laipsnis   esamas I  
2.11. Kiti papildomi pasato rodikliai: 
2.11.1. Atitvarų šilumos perdavimo koeficientas: 
2.11.1.1. cokolio W/m2 K 1,46 ≤0,22  
2.11.1.2. sienų   W/m2 K 1,27 ≤0,36  
2.11.1.3. pastogės W/m2 K 0,85 ≤0,18  
2.11.1.4. langų (butų) W/m2 K - ≤1,00 Keičiamų 
2.11.1.5. lauko durų W/m2 K - ≤1,60  
III. INŽINERINIAI TINKLAI 
3.1. Buitinės nuotekos 
3.1.1. Inžinerinių tinklų ilgis m Esamas 12  
3.1.2. Vamzdžio skersmuo (tik vamzdynų) mm Esamas 160  
3.2. Lietaus nuotekos 
3.2.1. Inžinerinių tinklų ilgis m Esamas 3  
3.2.2. Vamzdžio skersmuo (tik vamzdynų) mm Esamas 110  

 

Pastaba: Žvaigždute (*) pažymėti rodikliai apskaičiuojami vadovaujantis Nekilnojamojo turto kadastrinių matavimų ir kadastro duomenų surinkimo taisyklėmis, kurias tvirtina Lietuvos 

Respublikos žemės ūkio ministras. Baigus statybą ir atlikus kadastrinius matavimus, šie rodikliai gali turėti neesminių nukrypimų. 

Projekto vadovas: A. Vaitulevičius, At. Nr. A 292 
                              (parašas, vardas, pavardė, atestato Nr.) 
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1. DOKUMENTŲ SĄRAŠAS, KURIAS REMIANTIS PARENGTAS TECHNINIS DARBO 

PROJEKTAS 

• Lietuvos Respublikos statybos įstatymas; 
• STR 1.01.03:2017 Statinių klasifikavimas; 
• Lietuvos Respublikos kultūros paveldo apsaugos įstatymas; 
• STR 1.01.08:2002 Statinio statybos rūšys; 
• STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizė; 
• STR 1.05.01:2017 Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos sustabdymas. 

Savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą statybą leidžiantį 
dokumentą padarinių šalinimas; 

• STR 2.01.02:2016 Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas; 
• STR 2.01.07:2003 Pastatų vidaus ir išorės aplinkos apsauga nuo triukšmo; 
• STR 2.01.10:2007 Išorės tinkuojamos sudėtinės termoizoliacinės sistemos; 
• STR 2.01.1:2012 Išorinės vėdinamos sudėtinės termoizoliacinės sistemos; 
• STR 2.02.02:2004 Visuomeninės paskirties statiniai; 
• STR 2.03.01:2001 Statiniai ir teritorijos. Reikalavimai žmonių su negalia reikmėms; 
• STR 2.05.02:2008 Statinių konstrukcijos. Stogai; 
• STR 2.04.01:2018 Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys; 
• STR 2.01.01(l):2005 "Esminis statinio reikalavimas "Mechaninis atsparumas ir pastovumas"  
• LST 1516 Statinio projektas. Bendrieji įforminimo reikalavimai; 
• RSN 156-94 Statybinė klimatologija; 
• „Visuomeninių statinių gaisrinės saugos taisyklės; 
• Specialiosios žemės ir miško naudojimo sąlygos; 
• Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.305/2011; 
• Nekilnojamojo turto objektų kadastrinių matavimų ir kadastro duomenų surinkimo bei tikslinimo 

taisyklės; 
• STR 2.01.01 (2):1999 “Esminiai statinio reikalavimai. Gaisrinė sauga” (Žin., 2000, Nr. 17-424); 
• Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai (TAR, 2016-03-03, Nr. 4108); 
• STR 2.01.06:2009 „Statinių apsauga nuo žaibo. Išorinė statinių apsauga nuo žaibo“ (Žin., 2009 Nr. 

138-6095); 
• STR 1.01.03:2017 „Statinių klasifikavimas“ (TAR, 2016-11-21, Nr. 27168); 
• STR 2.06.04:2014 „Gatvės ir vietinės reikšmės keliai. Bendrieji reikalavimai“  (TAR., 2014-06-17, 

Nr. D1-533); 
• Dūmų ir šilumos valdymo sistemų projektavimo ir įrengimo taisyklės (Žin., 2013, Nr. 106-5264); 
• LST  EN 1991–1–2 „Eurokodas 1. Poveikiai konstrukcijoms. 1–2 dalis. Bendrieji poveikiai. Gaisro 

poveikiai konstrukcijoms“; 
• Stacionarios gaisrų gesinimo sistemų projektavimo ir įrengimo taisyklės (TAR, 2017-08-17 Nr. 

13351); 
• Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemų projektavimo ir įrengimo taisyklės (Žin., 2012, Nr. 78-4085); 
• Lauko gaisrinio vandentiekio tinklų ir statinių projektavimo ir įrengimo taisyklės (Žin., 2011, 48-

2343); 
• Statinių vidaus gaisrinio vandentiekio sistemų projektavimo ir įrengimo taisyklės (Žin., 2009, Nr. 63-

2538); 
• “Bendrosios gaisrinės saugos taisyklės“ (aktuali redakcija); 
• Vėdinimo sistemų gaisrinės saugos taisyklės (Žin., Nr. 106-5265); 
• Elektros linijų ir instaliacijos įrengimo taisyklės (TAR 2017-05-25); 
• Projektavimo užduotis. 
• Nekilnojamojo turto kadastro ir registro byla. 
• Dujų sistemų pastatuose įrengimo taisyklės 
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• 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių 
pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų 
paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir 
paskelbimas“. 

• (Patvirtinta 2015 m. Gruodžio 10 d. įsakymu Nr. D1-901); (Galiojanti suvestinė redakcija 2019-12-
04). 

• STR 1.01.03:2017 „Statinių klasifikavimas“. (Patvirtinta 2016 m. Spalio 27 d. įsakymu Nr. D1-713); 
(Galiojanti suvestinė redakcija 2018-01-01). 

• STR 1.04.04:2017 “Statinio projektavimas, projekto ekspertizė”. (Patvirtinta 2016 m. Lapkričio 7 d. 
įsakymu Nr. D1-738); (Galiojanti suvestinė redakcija 2019-01-01). 

• STR 1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos sustabdymas. 
Savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą statybą leidžiantį 
dokumentą padarinių šalinimas“. 

• (Patvirtinta 2016 m. Gruodžio 12 d. įsakymu Nr. D1-878); (Galiojanti suvestinė redakcija 2019-10-11 
- 2020-12-31). 

• STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“. (Patvirtinta 2016 m. Gruodžio 2 d. 
įsakymu Nr. D1- 848); (Galiojanti suvestinė redakcija 2018-07-01). 

• STR 2.01.01(2):1999 “Esminiai statinio reikalavimai. Gaisrinė sauga“. (Patvirtinta 1999 m. Gruodžio 
27 d. įsakymu Nr. 422); (Galiojanti suvestinė redakcija 2002-10-05). 

• STR 2.01.06:2009 „Statinių apsauga nuo žaibo. Išorinė statinių apsauga nuo žaibo“. (Patvirtinta 2016 
m. Lapkričio 17 d. įsakymu Nr. D1-693); 

• Geodezijos ir kartografijos techninis reglamentas GKTR 2.08.01:2000. (Patvirtinta 2000 m. Balandžio 
12 d. įsakymu Nr. 28); (Galiojanti suvestinė redakcija 2000-05-04). 

• Elektros įrenginių įrengimo bendrosios taisyklės. (Patvirtinta 2012 m. Vasario 3 d. įsakymu Nr. 1-
22);(Galiojanti suvestinė redakcija 2019-10-01). 

• Elektros linijų ir instaliacijos įrengimo taisyklės. (Patvirtinta 2011 m. Gruodžio 12 d. įsakymu Nr. 1-
309); (Galiojanti suvestinė redakcija 2020-01-01). 

• Specialiųjų patalpų ir technologinių procesų elektros įrenginių įrengimo taisyklės. (Patvirtinta 2013 
m. Kovo 05 d. įsakymu Nr. 1-52); 

• Saugos eksploatuojant elektros įrenginius taisykles. (Patvirtinta 2010 m. Kovo 30 d. įsakymu Nr. 1-
100); (Galiojanti suvestinė redakcija 2017-01-01-2020-04-30). 

• Elektros įrenginių bandymų normų ir apimčių aprašas. (Patvirtinta 2016 m. Spalio 26 d. įsakymu Nr. 
1-281); 

• .Elektros tinklų apsaugos taisyklės. (Patvirtinta 2010 m. Kovo 29 d. įsakymu Nr. 1-93); (Galiojanti 
suvestinė redakcija 2020-01-01). 

• Bendrosios gaisrinės saugos taisyklės. (Patvirtinta 2005 m. Vasario 18 d. įsakymu Nr. 64); 
• (Galiojanti suvestinė redakcija 2019-05-01). 
• Elektrinių ir elektros tinklų eksploatavimo taisykles. (Patvirtinta 2012 m. Spalio 29 d. įsakymu Nr. 1-

211); (Galiojanti suvestinė redakcija 2019-05-01). 
• Skaičiuojamųjų elektros apkrovų nustatymo metodika. (Patvirtinta 2014 m. Gruodžio 11 d. įsakymu 

Nr. 1-312); (Galiojanti suvestinė redakcija 2018-11-01). 
• Apšvietimo elektros įrenginių įrengimo taisyklės. (Patvirtinta 2011 m. Vasario 03 d. įsakymu Nr. 1-

28); 
• .Elektros įrenginių relinės apsaugos ir automatikos įrengimo taisyklės. (Patvirtinta 2011 m. Gegužės 

27 d. įsakymu Nr. 1-134); 
• Lietuvos higienos normos HN 98:2014 „Natūralus ir dirbtinis darbo vietų apšvietimas. Apšvietos 

mažiausios ribinės vertės ir bendrieji matavimo reikalavimai. (Patvirtinta 2014 m. Balandžio 30 d. 
įsakymu Nr. V-520); 

• Lietuvos higienos normos HN 98:2000 „Apšvietos mažiausios ribinės vertės ir bendrieji matavimo 
reikalavimai“.(Patvirtinta 2000 m. Gegužės 24 d. įsakymu Nr. 277); (Galiojanti suvestinė redakcija 
2014-11-01). 
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• Šilumos tiekimo tinklų ir šilumos punktų įrengimo taisyklės. (Patvirtinta 2011 m. Birželio 17 d. 
įsakymu Nr. 1-160); (Galiojanti suvestinė redakcija 2019-01-31). 

• Lietuvos Respublikos statybos įstatymas.(Patvirtinta 1996-03-19 įsakymu Nr. I-1240); (Galiojanti 
suvestinė redakcija 2023-02-01-2023-03-31). 

• LST 1516:2015 “Statinio projektas. Bendrieji įforminimo reikalavimai”. 
• LST 1569:2012 „Statinio projektas. Lauko inžinerinių tinklų grafiniai ženklai“. 
• STR 1.01.04:2015 Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių 

savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo 
įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir 
paskelbimas 

• STR 2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas 
• STR 2.01.01(4):2008 Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo sauga 
• STR 2.01.01(5):2008 Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukšmo 
• STR 2.09.02:2005 Šildymas, vėdinimas ir oro kondicionavimas 
• HN 33:2011 Triukšmo ribiniai dydžiai gyvenamuosiuose visuomeninės paskirties pastatuose bei jų 

aplinkoje 
• HN 42:2009 Gyvenamųjų ir visuomeninių pastatų mikroklimatas 
• 1-111 Šilumos tinklų ir šilumos vartojimo įrenginių priežiūros (eksploatacijos) taisyklės 
• 1-348 Daugiabučio namo šildymo ir karšto vandens sistemos privalomieji reikalavimai 
• A1-184/V-546 Darbo su asbestu nuostatai 
• 1213 Daugiabučių atnaujinimo (modernizavimo) programa 
• D1-637 Statybinių atliekų tvarkymo taisyklės 
• 421 Biocidinių produktų autorizacijos taisyklės 
• LST EN 12828:2012 +A1:2014 Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo sistemų projektavimas 
• LST EN 14336:2004 Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo sistemų įrengimas ir priėmimas 

eksploatuoti 
• LST EN 16798-1:2019 Pastatų energinis naudingumas. Pastatų vėdinimas. 1dalis. Pastatų energinio 

naudingumo projektavimo ir vertinimo vidaus aplinkos įvesties parametrai, susiję su patalpų oro 
kokybe, šilumine aplinka, apšvietimu ir akustika 

• RSN  26-90 “Vandens suvartojimo normos”, 1991. 
• STR 2. 07. 01:2003 „Vandentiekis ir nuotekų šalintuvas. Pastato inžinerinės sistemos.  Lauko 
• inžineriniai tinklai“ 
• HN 24:2017 „ Geriamojo vandens saugos ir kokybės reikalavimai“; 
• Lietuvos standartas LST EN 1028-1:2003. 
• STR 1.01.02:2016 Normatyviniai statybos techniniai dokumentai; 

 

2. PROGRAMINĖ ĮRANGA 

Rengiant projektą „Gyvenamosios paskirties daugiabučio (trijų ir daugiau butų) namo Panevėžio g. 4, Vilnius, 

atnaujinimo (modernizavimo) projektas“ buvo naudota licencijuota projektavimo įranga: 

 

✓ ZWCAD 2020; 

✓ Acrobat Reader DC; 

✓ Microsoft Word. 
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3. BENDRIEJI DUOMENYS 

Objekto pavadinimas: Daugiabučio gyvenamojo namo (6.3) Panevėžio g. 4, Vilnius atnaujinimo 

(modernizavimo) projektas 

Statytojas: UAB "Naujininkų ūkis” 

Statybos geografinė vieta:  Panevėžio g. 4, Vilnius 

Projektuotojas: UAB „Aestas“ į.k. 303197883, Vilniaus g. 96b, Ukmergė.; el.paštas: info@aestas.lt 

Projekto rengimo pagrindas: projektas parengtas vadovaujantis: 

• Statinio projektavimo technine užduotimi; 

• Nekilnojamo turto kadastro byla. 

• Specialiaisiais architektūros reikalavimais. 

• Valstybės įmonės registrų centro nekilnojamojo turto registro centrinio duomenų banko išrašu; 

•Projektavimą reglamentuojančiais normatyviniais dokumentais. 

Projektuojamų statinių sąrašas: 

1. Daugiabutis gyvenamasis namas (6.3) adresu Panevėžio g. 4, Vilnius. Un. Nr. 1095-6008-5018 

REMONTUOJAMŲ STATINIŲ, PATALPŲ DUOMENYS 

PASTATO PASKIRTIS  Gyvenamoji (3 ir daugiau butų) 

UNIKALUS STATINIO NUMERIS  1095-6008-5018 

ŽEMĖS SKLYPO UNIKALUS Nr. Sklypas nesuformuotas 

STATINIO ADRESAS Panevėžio g. 4, Vilnius 

STOGO KONSTRUKCIJA Keramika 

PAMATAI Juostiniai, betoniniai 

SIENOS Plytų mūras 

STATYBOS METAI 1956 m. 

 

Projektavimo etapas: Techninis darbo projektas 

Statybos rūšis: Paprastasis remontas 

Projekto rūšis: Atnaujinimas (modernizavimas) 

Statinio kategorija: Neypatingasis statinys 

Remontuojamas pastatas yra: Panevėžio g. 4, Vilnius 
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Reljefas esamas - remonto metu nekeičiamas. 

 

SITUACIJOS SCHEMA. Modernizuojamas daugiabutis gyvenamosios paskirties pastatas adresu 

Panevėžio g. 4, Vilnius 

 

   

 

Tvarkoma teritorija. Remontuojamas pastatas yra nesuformuotame sklype, Panevėžio ir Pelesos gatvių 

sankirtoje. Į kiemą patenkama iš Panevėžio gatvės pusės esamais privažiavimo takais su asfalto danga. Iš 

šiaurės pusės šalia pastato yra analogiškas 5 aukštų daugiabutis gyvenamasis namas. Iš vakarų ir pietų pusės- 

komercinės paskirties pastatai, garažai. 

 

Reljefas.Sklypas nesuformuotas. Modernizavimo sprendinių vykdymo teritorijoje reljefas su perkryčiu. 

Sklypo paviršiaus altitudė kinta prie pastato (apie 1.00 m.). Sklypo reljefas projekto sprendiniais 

nekeičiamas. 

 

Inžinerinių tinklų aprašymas; energetinio aprūpinimo ir vandens šaltiniai; vandens, nuotekų 

ir energetinio aprūpinimo inžinerinių tinklų apibūdinimas: pastatuose veikia esami: miesto šilumos 

tinklai; miesto elektros tinklai; vandentiekio tinklai; buitinių nuotekų šalinimo tinklai; elektroninių ryšių 

tinklai, dujotiekio tinklai. 
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Susisiekimo komunikacijų, statybos sklypo susisiekimo komunikacijų aprašymas; išorinio ir 

vidinio transporto judėjimo organizavimo principai: prie modernizuojamo pastato privažiavimas iš 

Panevėžio g. pusės esamais privažiavimo takais su asfalto danga. Susisiekimo komunikacijos esamos, 

neprojektuojamos.  

Informacija apie numatomų statybos darbų poveikį aplinkai, gyventojams, kaimyninėms 

teritorijoms: įrengiamas laikinas statybvietės aptvėrimas pagal pasirengimo statybai ir statybos darbų 

organizavimo dalies sprendinius.  

 

Saugomos teritorijos tvarkymo ir apsaugos reikalavimai (nurodant saugomos teritorijos apsaugos 

reglamentą), specialieji paveldosaugos reikalavimai (nurodant apsaugos reglamentą), aplinkos 

apsaugos, kultūros paveldo išsaugojimo, urbanistikos, gaisrinės, civilinės saugos priemonių principinių 

sprendinių trumpas aprašymas; apsauginės ir sanitarinės zonos; Projekte numatytų poveikį aplinkai 

mažinančių priemonių aprašymas: - pastatas YRA nekilnojamų kultūros vertybių teritorijoje (vizualinės 

apsaugos zonoje), pastatas nėra įtrauktas į nekilnojamųjų kultūros vertybių registrą. 

Kultūros paveldo teritorija- Vilniaus senamiestis. 

Unikalus objekto kodas 16073 

Teritorijos KVR objektas:  3520855.00 kv. m. 

Vizualinės apsaugos pozonis:  19122400.00 kv. m 

 Pastatas, adresu Panevėžio g. 4, Vilniuje, yra paminklo statusą turinčios kultūros paveldo vietovės – 

Vilniaus senamiesčio (unikalus kodas Kultūros vertybių registre – 16073) – vizualinės apsaugos pozonyje; 

Vilniaus senamiesčio – kultūros paminklo (unikalus kodas Kultūros vertybių registre 16073, buvęs U1P) – 

apsaugos specialiuoju planu – teritorijos ir apsaugos zonos ribų planu (patvirtinta Lietuvos Respublikos 

kultūros ministro įsakymu, 2010-10-18, Nr. ĮV-512); 1.3. Pasaulinio paveldo objekto – kultūros paminklo 

U1P – Vilniaus istorinio centro apsaugos zonos laikinuoju apsaugos reglamentu (patvirtinta Kultūros 

vertybių apsaugos departamento prie Lietuvos Respublikos Kultūros ministerijos direktoriaus 2005 m. 

balandžio 9 d. įsakymu Nr. Į- 167). 

Projektavimui keliami specialieji reikalavimai architektūrai–didesnis dėmesys į kontekstą, į artimoje aplinkoje 

esantį medžiagiškumą, jį įvertinant ir siūlant sprendinių kontekstualumo principu. Projektuojant vadovautis 

architektūros kokybės kriterijų reikalavimais (urbanistinio integralumo, atitikimo darnaus vystymosi principui, 

statybos ir kuriamos aplinkos kokybės (ergonomiškumo),ilgaamžiškumo, inovatyvumo) naujų technologijų, 

medžiagų, architektūrinių, urbanistinių sprendimų panaudojimo),aplinkos pritaikymo visiems visuomenės 

nariams principų taikymo, užtikrinant žmonių srautų judumą ir projektuojamų objektų prieinamumą 
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(pasiekiamumą), vientisos architektūrinės idėjos funkcionalios pastato struktūros kūrimo,estetikos, sprendimų 

racionalumo, įvertinus statinio projektavimo ir projekto realizavimo kainos santykio optimalumą. 

Pagal specialiuosius architektūrinius reikalavimus, atsižvelgiama į aplink modernizuojama daugiabutį, 

esančius pastatus. Šalia esantis daugiabutis namas – renovuotas. Fasado apdaila – fasadinis tinkas. Vyrauja 

rusva ir ruda spalva ir išlaikoma balkono stilistika. Projekte numatyti sprendiniai dera su šalia esančiu 

atrenovuotu daugiabučiu, numatant fasado apdailą iš fasadinio tinko,  rusvos bei rudos spalvos. Esami 

balkonų turėklai remontuojami. Išlaikoma balkono stilistika - atkartojamos balkono kraštų interjero detalės iš 

putų polistirolo. Įrengiama klasikinė valcuota skarda, vyraujanti Vilniaus senamiestyje. Iš apžvalgos vietų, 

taškų tokių kaip Gedimino pilis, Trijų kryžių kalnas ar Tauro kalnas modernizuojamo pastato stogo danga – 

kontekstuali aplinkai. Vadovaujantis specialiaisiais paveldosaugos reikalavimais projekto sprendiniuose 

taikomos vietovei būdingas medžiagiškumas, spalvinis sprendinys ir atkuriami/išsaugomi fasadiniai 

elementai.  Pastato aukštis lieka esamas. Pastato tūris keičiasi tik dėl pastato apšiltinimo, todėl neturės įtakos 

aplinkiniam užstatymui. 

Durų slenksčiai patekimui į pastatą projektuojami ne didesni nei 15mm laisvam ŽN judėjimui. Neįgaliųjų 

orientavimuisi įrengiami vedamieji įspėjamieji paviršiai.  

Vertinant kainos projekto realizavimo ir kainos santykio optimalumą, užtikrinama, kad remontuojamas 

pastatas turėtų estetinį vientisumą, būtų atkartojamos/išsaugomos fasadų detalės ir pastato išvaizda išlaikytų 

savo istorinį kontekstą bei vientisumą su artima aplinka, taip pat iš apžvalgos taškų išlaikytų vyraujančią 

stilistiką ir spalvinę gamą ir medžiagiškumą.  

 

Vykdant darbus vadovautis: 

1.1.Kultūros vertybių registro duomenimis (http://kvr.kpd.lt/)  

1.2.Vilniaus senamiesčio–kultūros paminklo (unikalus kodasKultūros vertybių registre 16073, buvęs U1P) 
apsaugos specialiuoju planu–teritorijos ir apsaugos zonos ribų planu (patvirtinta Lietuvos Respublikos 
kultūros ministroįsakymu,2010-10-18,Nr.ĮV-512); 

1.3.Pasaulinio paveldo objekto–kultūros paminklo U1P Vilniaus istorinio centro apsaugos zonos laikinuoju 
apsaugos reglamentu(patvirtinta Kultūros vertybių apsaugos departamento prie Lietuvos Respublikos 
Kultūros ministerijos direktoriaus 2005 m. Balandžio 9 d.įsakymuNr.Į-167); 

 1.4. Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos įstatymu (patvirtinta Lietuvos 
Respublikos Seimo 1994 m. Gruodžio 22d. Nr.I-733); 

1.5.Lietuvos Respublikos statybos įstatymu (patvirtinta Lietuvos Respublikos Seimo 1996m. Kovo 19d. 
Nr.I-1240); 

1.6.Lietuvos Respublikos specialiųjų žemės naudojimo sąlygų įstatymo (patvirtinta Lietuvos Respublikos 
Seimo 2019 m. birželio 6 d. XIII-2166) V skyriaus pirmo skirsnio. Jei atliekant darbus bus aptikta 
archeologinių radinių ar nekilnojamojo daikto vertingųjų savybių, darbai stabdomi, valdytojai ar darbus 
atliekantys asmenys apie tai privalo pranešti savivaldybės paveldosaugos padaliniui (Lietuvos Respublikos 
nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos įstatymo 9str.3 d.) nuostatomis;  
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1.7. STR 1.04.04:2017„Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“(patvirtinta Lietuvos Respublikos 
aplinkos ministro 2016 m. lapkričio 7 d.įsakymuNr.D1-738). 

1.8. Jei atnaujinimo (modernizavimo) projektu bus keičiama fasadų architektūrinė išraiška–kreiptis į Vilniaus 
miesto savivaldybės administracijos Vyriausiojo miesto architekto skyriaus Kultūros paveldo apsaugos 
poskyrį dėl pastato kultūrinės vertės, išvadas pateikti kartu su techniniu darbo projektu. 

 

Apsauginių priemonių nuo smurto ir vandalizmo trumpas aprašymas: Įėjimai į pastatą - 

rakinami. Įėjimų į pastatą neslepia želdiniai ir priestatai, šalimais nėra nišų ar kitų vietų slėptis bei kliūčių 

matyti įėjimo duris iš toliau. Įėjimai ir erdvė už įėjimo durų nuolat apšviesti natūralia ar dirbtine šviesa.  

 

Atliekų tvarkymo aprašymas:  

Šiaurės vakarų pusėje įrengti 3 mišrių atliekų konteineriai. Iš jų, du pastatomi, kurių tūris 1 kub. m. Vienas 

pusiau požeminis konteineris 5 kub. m.  

Privažiavimas atliekų vežėjui yra įvažiuojant į nesuformuotą vidinį kiemą arba sustojus Panevėžio g. 

Konteineriai stovi ant žemės arba žemėje. konteineriai pastatyti išlaikant teisės aktuose nustatytus atstumus. 

Konteineriai pastatyti taip, kad jais negali naudotis žmonės su negalia. Šiuo modernizavimo projektu esama 

atliekų tvarkymo situacija nekeičiama, nes darbai nenumatyti investicijų plane.  

 

Universalaus dizaino, aplinkos ir statinių pritaikymo neįgaliesiems projektinių sprendinių 

aprašymas: 

Į pastato patalpas patenkama per laiptinės duris. Laiptinės durų slenksčiai patekimui į pastatą projektuojami 

ne didesni nei 15mm laisvam ŽN judėjimui, durų anga švaroje platesnė nei minimalus reikalavimas – 900 mm 

plotis. Durų aukštis didesnis nei 2000mm ir atitinka ISO 51542:2011 reikalavimus. Keičiamos durys 

montuojamos esamose angose maksimaliai plačios. Įėjimo, tambūro ir rūsio durys atidaromos į išorę 

evakuacijos kryptimi. Tambūro durys montuojamos esamose angose nepabloginant esamos situacijos. Durys, 

slenksčiai ir staktos kontrastingos aplinkai. Laiptinėje lengva orientuotis - esama situacija nereikalauja 

papildomų vedimo paviršių įrengimo. 

 

 Esamas laiptinės plotis -1200mm atitinka ISO 51542:2011 reikalavimus. Atstumas prieš laiptus iki tambūro 

durų – 1200mm ir atitinka ISO 51542:2011 reikalavimus, taikomus remontuojamiems pastatams reikalingus 

neįgaliesiems apsisukti su neįgaliųjų vežimėliu.  

 

Laiptinėje, esančioje tarp ašių 5-6, pirmame aukšte yra neįgaliųjų, su judėjimo negalia, todėl laiptinėje yra 

įrengtas turėklinis nuožulnus keltuvas. Po laiptinės remonto darbų – esamas turėklinis nuožulnus keltuvas ir 

jo komponentai atstatomi į pradinę padėtį užtikrinant tolimesnę keltuvo eksploataciją. Taip pat į butą pirmame 
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aukšte 10 bute įrengtas išorinis keltuvas, kuris atstatomas į pradinę padėtį po pastato fasado remonto darbų 

tarp fasado ašių B/C.  

 

Esamų laiptų aukštis ir plotis – 150(h)x300mm atitinka ISO 51542:2011 reikalavimus, esant poreikiui 

evakuotis su lydinčiu asmeniu. Turėklai montuojami 850-1000mm aukštyje kairėje laiptų pusėje ir atitinka 

norminius reikalavimus remontuojamiems pastatams. Porankiai – be aštrių kampų, suapvalinti ir vientisi. 

Turėklas kontrastingos spalvos sienoms ir fonui.   
 

 Projektuojama laiptinės apdaila – tvirta, neslidi tiek sausomis, tiek šlapiomis sąlygomis ir kontrastinga. Grindų 

ir sienų paviršiai pusiau matiniai, neblizgūs, todėl yra atsparūs akinimui.  

 

Pagal techninę užduotį, gaisrinės saugos inžinerinės sistemos neprojektuojamos. Šviesa laiptinėse su judesio 

jutikliu. Elektros skydinės, įrengtos laiptinėse – išlieka esamose vietoje. Situacija nepabloginama.   

 

Aukštis po laiptais užtikrina lengvą ir saugų judėjimą, nes aukštis tarp laiptų didesnis arba lygus 2100mm. 

Viršutinėje laiptinėje įrengtas turėklas, užtikrinantis saugų judėjimą ir užtikrinantis turėklo atpažinimą, kai 

horizontali turėklo metalinė dalis yra ne aukščiau kaip 300mm nuo grindų.  

 

Neįgaliųjų orientavimuisi prie pastato įrengiami vedamieji  ir įspėjamieji paviršiai, vedantys į laiptines. 

Pietinėje pusėje prie įvažiavimo į kiemą – peščiųjų takelis su užvažiavimu neįgaliesiems. 

 

Daugiabučio gyvenamojo namo savininkai nefinansuoja bendrojo naudojimo objektų pritaikymo neįgaliųjų 
specialiesiems poreikiams. Atsiradus realiam poreikiui sprendimą priima savivaldybės vykdomoji institucija, 
gavusi buto ir kitų patalpų savininko prašymą dėl būsto pritaikymo neįgaliam, vadovaudamasi socialinės 
apsaugos ir darbo ministro nustatyta būsto pritaikymo neįgaliesiems tvarka. 
Įtaka natūraliam apšvietimui laiptinėse šio projekto sprendiniais nedaroma. Įrengiamas dirbtinis apšvietimas 

atitinka STR 2.02.01:2004 „Gyvenamieji pastatai Taip pat atliekant projektą remtasi standartą EN 12464-1 

„Šviesa ir apšvietimas“. Šviestuvai parinkti, atsižvelgiant į patalpų paskirtį ir jų aplinką. Apšvietimo elektros 

įranga parinkta pagal patalpų apšviestumą, paskirti ir pobūdį, bei įtampos nuostolius. Patalpų apšviestumas 

parinktas pagal Lietuvoje galiojančias higienines ir apšvietimo normas. Rūsio apšvietimas suprojektuotas 

valdomas nuo vietiniu apšvietimo jungikliu. Visose tech. patalpose šviestuvai numatomi su LED lempomis, 

valdomais vietiniu apšvietimo jungikliu. 

Sieniniai šviestuvai įrengiami 2,2m aukštyje, jeigu šalia šviestuvo nenurodytas kitoks įrengimo aukštis.  

 
Už daugiabučio namo bendrojo namo naudojimo objektų pritaikymą neįgaliųjų specialiesiems poreikiams, kai 
toks pritaikymas finansuojamas ne iš bendrojo naudojimo objektų savininkų lėšų, atsako savivaldybės 
vykdomoji institucija. 
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Kultūros vertybė: pastatas YRA nekilnojamų kultūros vertybių teritorijoje (vizualinės apsaugos zonoje), 

pastatas nėra įtrauktas į nekilnojamųjų kultūros vertybių registrą. 

Kultūros paveldo teritorija- Vilniaus senamiestis. 

Unikalus objekto kodas 16073 

Teritorijos KVR objektas:  3520855.00 kv. m. 

Vizualinės apsaugos pozonis:  19122400.00 kv. m 

 

Klimato sąlygos: 

Pagal RSN 156-94 „Statybinė klimatologija“ duomenis imami Vilniaus miesto, naudojamos šios klimatinės 

sąlygos (Vilniaus meteorologinės stoties duomenys): 

 

• vidutinė metinė oro temperatūra: +6,6 ºC; 

• santykinis metinis oro drėgnumas: 80 %; 

• vidutinis metinis kritulių kiekis: 630 mm; 

• maksimalus paros kritulių kiekis (absoliutus maksimumas): 77,3 mm; 

• vyraujančios stipriausių vėjų kryptys: sausio mėn.: PR, P, PV, R; 

• liepos mėn.: ŠV, V, PV, R 

• vidutinis metinis vėjo greitis: 3,84 m/s; 

• skaičiuojamasis vėjo greitis prie žemės paviršiaus (H = 10m), galimas vieną kartą per 50 metų - 34m/s 

Apkrovos 

Lietuvos sniego apkrovos rajonai Sniego antžeminės apkrovos charakteristinės reikšmės 

 

Sniego apkrovos rajonas sk, kN/m2 

I 1,2 

II 1,6 

 

Pagal STR 2.05.04:2003 „Poveikiai ir apkrovos“ Vilnius priskiriamas II-ajam sniego apkrovos rajonui su 

sniego antžeminės apkrovos charakteristine reikšme 1.6 kN/m2. Skaičiuojamoji sniego apkrova priimta su 

γQ=1,3. 

 



 
AE-2023-250853-TDP-BD.AR 

Lapas Lapų skaičius Laida 
12  46 0 

 

Lietuvos vėjo apkrovos rajonai Vėjo greičio pagrindinės atskaitinės reikšmės 

 

Vėjo apkovos rajonas vref,0 m/s 

I 24 

II 28 

III 32 

 

Pagal STR 2.05.04:2003 „Poveikiai ir apkrovos“ Vilnius priskirtas I vėjo apkrovos rajonui su pagrindine 

ataskaitine vėjo greičio reikšme 24 m/s. Skaičiuojamasis vėjo greitis priimtas su γQ=1,3. 

 

 

4. ESAMOS BŪKLĖS ĮVERTINIMAS 

 

Pastato statyba baigta 1956 m. gyvenamosios paskirties (trijų ir daugiau butų - daugiabučiai pastatai) pastatas 

– keturių aukštų. Po pastatu yra rūsys. 

Pastato paprastasis remontas  atliktas  2018 metais. 

Pamatai Pamatai-juostiniai, betoniniai. Pamatų būklė prasta, matyti, kad į patenkantis 

vanduo ardo struktūrą. Pastebimi įtrūkimai. Nuogrindos būklė prasta.  Pamatų ir 

cokolio būklė tenkina STR 2.01.01:2005 „Esminis statinio reikalavimas 

„Mechaninis atsparumas ir pastovumas“ reikalavimus. Pastato pamatų būklė ir 

šiluminė varža netenkina STR 2.01.02:2016 „ Pastatų energinio naudingumo 

projektavimas ir sertifikavimas“. 

Išorės sienos Fasadinės sienos iš plytų mūro, išorėje tinkuotos. Sienos drėksta, peršąla, patiriami 

dideli šilumos nuostoliai. Išorinėse sienose pastebimi įtrūkimai.  Konstrukcijų 

būklė tenkina STR 2.01.01:2005 „Esminis statinio reikalavimas „Mechaninis 

atsparumas ir pastovumas“ reikalavimus. Šiluminė varža netenkina STR 

2.01.02:2016 „ Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“. 

Stogas Pastato stogas šlaitinis, išorinė lietaus nuvedimo sistema susidėvėjusi. Pastogė 

neapšiltinta. Apsauginė stogo tvorelė neįrengta.  
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Pastato stogo šiluminė varža tenkina STR 2.01.02:2016 „ Pastatų energinio 

naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“. Stogo konstrukcijų būklė gera, 

tenkina STR 2.01.01:2005 „Esminis statinio reikalavimas „Mechaninis atsparumas 

ir pastovumas“ reikalavimus. 

Butų ir kitų patalpų 

langai 

Didžioji dalis langų pakeisti PVC rėmo su stiklo paketais – jų šiluminė varža 

atitinka STR 2.01.02:2016 „ Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir 

sertifikavimas“ ir būklė gera. Nepakeisti langai mediniai , pastebimi rėmo 

papuvimai, deformacijos. Seni langų rėmai yra nesandarūs, kai kurie iki galo 

neužsidaro, praleidžia šaltą orą, kuris cirkuliuoja į pastato gyvenamąsias patalpas. 

Jų šiluminės savybės netenkina STR 2.01.02:2016 „ Pastatų energinio 

naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“. 

Bendrojo 

naudojimo 

patalpų langai ir 

lauko durys 

Esami laiptinių, rūsio, pastogės langai seni, mediniai. Jie yra nesandarūs, 

deformuotais rėmais, vyksta nuolatinė nekontroliuojama lauko oro infiltracija. 

Esamų medinių langų šiluminė varža netenkina STR 2.01.02:2016 „ Pastatų 

energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“. Laiptinių durys metalinės, 

tačiau jų šiluminė varža taip pat netenkina STR 2.01.02:2016 „ Pastatų energinio 

naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“ keliamų reikalavimų. 

Rūsio perdanga Rūsio perdangos būkle patenkinama. Rūsio perdanga – G/B plokščių, 

termoizoliacinis sluoksnis neįrengtas. Šiluminė varža netenkina STR 2.01.02:2016 

„ Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“ 

Balkonų ir lodžijų 

laikančios 

konstrukcijos 

Balkonų laikanti plokštė – g/b plokštės, kurios pažeistos drėgmės. Balkonų 

aptvėrimai – susidėvėję, pažeisti drėgmės, tvirtinimo elementai aprūdiję.  

Šilumos 

inžinerinės 

sistemos. 

Šiluma pastatui teikiama iš centralizuotų miesto šilumos tinklų. Esamas šilumos 

punktas automatizuotas. Šildymo sistema išbalansuota, patalpos šildomos 

netolygiai, nėra galimybės reguliuoti patalpos temperatūrą. Vamzdynai paveikti 

korozijos, izoliacija susidėvėjusi,. Šiluminė energija, suvartota patalpų šildymui, 

apskaitoma bendrai ir išdalijama savininkams proporcingai turimam plotui.  

Karšto vandens 

inžinerinės 

sistemos 

Karštas vanduo ruošiamas šiluminiame punkte. Karšto vandens sistemos būklė 

bloga. Neatitinka STR ir HN reikalavimų.  

Vandentiekio 

inžinerinės 

sistemos 

Šalto vandentiekio sistemos būklė prasta. Neatitinka STR ir HN reikalavimų. 
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Nuotekų šalinimo 

inžinerinės 

sistemos 

Nuotekų šalinimo sistemos būklė prasta. Neatitinka STR ir HN reikalavimų. 

 

Vėdinimo 

inžinerinės 

sistemos 

Natūrali – kanalinė. Oro pritekėjimas vyksta pro langus ir duris, oro ištraukimas 

per vertikalius vėdinimo kanalus.  

Elektros 

bendrosios 

inžinerinės 

sistemos 

Elektros bendrosios inžinerinės sistemos būklė prasta.  

Dujotiekis Vamzdynas yra sumontuotas arti pastato cokolio/sienų. Reikalingas vamzdžio 

atitraukimas.  

 

IŠVADOS: 

Apžiūros metu, pastato laikančiosiose konstrukcijose, esminių pažeidimų (didesnių plyšių, sėdimų, 

deformacijų, įlinkių) nepastebėta, nukrypimų nuo vertikalės ir nelygumų horizontalioje plokštumoje 

nenustatyta. Esamų pamatų, sienų, balkonų ir perdangų būklė tenkina STR 2.01.01:2005 „Esminis 

statinio reikalavimas „Mechaninis atsparumas ir pastovumas“ reikalavimus ir statinio (ar jo dalių) 

ekspertizės atlikti nereikia. 

Pastatas atitvaros: cokolis, lauko sienos, dalis langų, lauko durys netenkina STR 2.01.01(6) „Esminis 

statinio reikalavimas „Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas“ reikalavimų. Stogo konstrukcijų 

būklė gera, tenkina STR 2.01.01:2005 „Esminis statinio reikalavimas „Mechaninis atsparumas ir 

pastovumas“ reikalavimus. 

Modernizavimo laikotarpio metu stebėti esamo pastato pamatų, sienų, perdangų būklę. Atsiradus 

plyšiams (įtrūkimams) stabdyti darbus ir informuoti projektuotojus. 

Pastato planinė ir laikanti konstrukcinė sandara nekeičiamos, todėl apkrovos, galinčios statinį veikti statybos 

ir naudojimo metu, nesukels šių pasekmių: viso statinio ar jo dalies griūties, didesnių deformacijų nei leistinos, 

žalos kitoms statinio dalims, įrenginiams ar sumontuotai įrangai; žalos dėl aplinkybių, kurių be didelių 

sunkumų ir išlaidų galima išvengti ar jas aprobuoti (sprogimas, smūgis, perkrova, žmonių padarytos klaidos). 

 

Inžinerinių tinklų aprašymas; energetinio aprūpinimo ir vandens šaltiniai; vandens, nuotekų ir 

energetinio aprūpinimo inžinerinių tinklų apibūdinimas: pastatuose veikia esami: miesto šilumos tinklai; 

miesto elektros tinklai; vandentiekio tinklai; buitinių nuotekų šalinimo tinklai; elektroninių ryšių tinklai.  
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Susisiekimo komunikacijų, statybos sklypo susisiekimo komunikacijų aprašymas; išorinio ir vidinio 

transporto judėjimo organizavimo principai: prie modernizuojamo pastato privažiavimas iš Panevėžio g. 

pusės esamais privažiavimo takais su asfalto danga. Susisiekimo komunikacijos esamos, neprojektuojamos.  

 

Informacija apie numatomų statybos darbų poveikį aplinkai, gyventojams, kaimyninėms teritorijoms: 

įrengiamas laikinas statybvietės aptvėrimas pagal pasirengimo statybai ir statybos darbų organizavimo dalies 

sprendinius.  

 

Apsauginių priemonių nuo smurto ir vandalizmo trumpas aprašymas: Įėjimai į pastatą - rakinami. 

Įėjimų į pastatą neslepia želdiniai ir priestatai, šalimais nėra nišų ar kitų vietų slėptis bei kliūčių matyti 

įėjimo duris iš toliau. Įėjimai ir erdvė už įėjimo durų nuolat apšviesti natūralia ar dirbtine šviesa.  

 

 Universalaus dizaino, aplinkos ir statinių pritaikymo neįgaliesiems projektinių sprendinių aprašymas: 

Pėsčiųjų takai yra esami ir ŽN gali saugiai ir laisvai judėti. 

Pėsčiųjų takai įrengti taip, kad ant jų nesikauptų vanduo ir kad jie neapledėtų. Pėsčiųjų takai yra gerai 

apšviesti. Patekimas prie laiptinių durų be laiptų ar aukščio skirtumo, todėl ŽN gali laisvai patekti į pastatą. 

Projektuojamas šaligatvis su nuolydžiu 2%  nuo pastato. ŽN gali saugiai judėti. Laiptinių durys įrengiamos 

su ne aukštesne kaip 20mm durų stakta. Vienoje iš laiptinių yra įrengtas turėklinis keltuvas. Pietinėje namo 

pusėje įrengtas keltuvas ŽN patekimui į vieną iš butų.  

Už tolimesnį daugiabučio namo bendrojo namo naudojimo objektų pritaikymą neįgaliųjų specialiesiems 

poreikiams, kai toks pritaikymas finansuojamas ne iš bendrojo naudojimo objektų savininkų lėšų, atsako 

savivaldybės vykdomoji institucija.  

takai iki laiptinių su 5procentų nuolydžiu nuo pastato, taip išvengiama laiptelio patekimui į laiptines. 

 

Duomenys apie statinio atitiktį visuomenės sveikatos saugos teisės aktų reikalavimams ir juos 

pagrindžiantys skaičiavimai: pagerinamas pastato patalpų mikroklimatas dėl atitvarų keitimo – papildomo 

apšiltinimo, esamos natūralios vėdinimo sistemos atnaujinimo. 

 

5. ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) TECHNINIAI SPRENDINIAI 

Architektūriniai-planiniai sprendiniai. 

Pastatas  esamas, planiniai sprendiniai esami, nekeičiami. 

Fasadų spalvinis sprendinys parinktas atsižvelgiant į esamą kontekstą ir išduotus Specialiuosius 

architektūrinius reikalavimus. Inžineriniai sprendiniai atitinka Lietuvoje galiojančius teisės aktus ir 
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tarpusavyje suderinti (žr. projekto dalių suderinimo aktas) siekti maksimalaus tikslo – atnaujinti pastatą ir 

sumažinti šilumos nuostolius per nesandarias namo vietas.  

Rūsio sienų požeminė dalis.  

Prieš atliekant pastato cokolio šiltinimo darbus, rūsio sienos atkasamos iki 1,20 m gylio nuo žemės lygio, 

požeminė dalis nuplaunama aukšto slėgio vandeniu, užtaisomi įtrūkimai, išdaužos, nugruntuojama, įrengiama 

teptinė hidroizoliacija užkasamoje cokolio dalyje užlenkiama nuo pastato sienos vandeniui nubėgti, klijuojama 

termoizoliacija, įrengiamas dvigubo armavimo sluoksnis. Ant apšiltintos požeminės cokolio dalies įrengiama 

drenažinė membrana. 

Rūsio sienų požeminė dalis šiltinama – 160 mm storio ekstrūdinio polistireninio plokštėmis EPS100 (λdec = 

0,035 W/(m·K)).  

Rūsio sienos (virš žemės) 

Rūsio sienos virš žemės dalis nuplaunama aukšto slėgio vandeniu, apiplaunama priešgrybelinėmis 

priemonėmis ir šiltinama – 160 mm storio ekstrūdinio polistireninio putplasčio plokštėmis EPS100 (λdec = 

0,035 W/(m·K)). Cokolio apdaila – Fasadinis dekoratyvinis silikoninis tinkas. 

Fasado sienos. 

Prieš atliekant pastato sienų šiltinimo darbus, fasadai turi būti sutvarkomi: sienų paviršius nuvalomas, 

užtaisomi jeigu pastebėti įtrūkimai, išdaužos frezuojant ir įmontuojant rifliuotą armatūrą, sutvirtinamos sienos 

ir kampai - sienų sandūros. Prieš fasadų šiltinimo darbus – būtina fasadus plauti aukšto slėgio vandeniu, 

apiplauti priešgrybelinėmis priemonėmis ir gerai išdžiovinti. Prieš pastato sienų šiltinimo darbus atkeliammi 

elektros įrenginiai. Atliekant fasado remonto darbus, esami šviestuvai, vėdinimo įranga, nuimama, sutvarkius 

fasadą atkeliama atgal prailginant elektros laidus, laikiklius, ženklus. Įrengiamas vėliavos laikiklis, gatvės 

pavadinimas, pastato numeris. 

Fasadai šiltinami – 200 mm storio EPS 70 plokštėmis (λdec = 0,039 W/(m·K)). Pastato angokraščiai šiltinami 

20mm storio EPS 70 plokštėmis, iš apačios po palange įrengiamas 50mm storio apšiltinimas. Angokraščių 

apdaila – Fasadinis dekoratyvinis silikoninis tinkas. Sienos iki antro aukšto ir palangės armuojamos papildomu 

sluoksniu atsparumui smūgiams padidinti. Fasadai ir jo atskiri elementai apskardinami spalvota poliesteriu 

dengta skarda. Skardos sujungimai – vertikaliais valcais. Pastato sienų šilumos perdavimo koeficientas UN ≤ 

0,18 W/m2K ir turi tenkinti STR 2.01.02:2016 „ Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir 

sertifikavimas“ keliamus reikalavimus. Išorinių sienų šiltinimo darbams turi būti naudojama išorinė 

termoizoliacinė sistema (statybvietėje vertikalių atitvarų, taip pat horizontalių ar pasvirusių nuo kritulių 

apsaugotų atitvarų išorėje įrengiama sienų apšiltinimo ir apdailos sistema) kurią turi sudaryti vieno gamintojo 

statybos produktas rinkai pateiktas statybos produktų rinkinys (komplektas), turintis Europos techninį 
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įvertinimą ir paženklintas CE ženklu arba (netaikoma išorinėms tinkuojamoms sudėtinėmis termoizoliacinėms 

sistemos) šis rinkinys (komplektas), turintis nacionalinį techninį įvertinimą. Ant fasado sumontuojamos naujos 

gaisrinės kopėčios.  

Langų keitimas.  

Seni mediniai langai ir balkonų durys  bei dalis plastikinių keičiami naujais PVC profilio langais su 

dvikameriniais paketais(trijų stiklų), su 2 selektyviniais stiklais, tarpas tarp stiklų ne mažesnis, kaip 12mm. 

Profiliai bešviniai nemažiau 6 kamerų. Langų profilių spalva – balta. Langų gamybai naudojamo PVC 

profilio išorinių sienelių storis turi tenkinti LST EN 12608:2003 reikalavimus. Atliekama lauko angokraščių 

apdaila iš fasadinio dekoratyvinio silikoninio tinko, vidaus angokraščių apdaila keičiamiems langams 

(tinkuojant, glaistant, dažant), įrengiamos visiems langams lauko palangės iš spalvotos skardos dengtos 

poliesteriu, PVC vidaus palangės keičiamiems langams. PVC vidaus palangių spalva - balta. Butų langų 

šilumos perdavimo koeficientas UN ≤ 1,00 W/m2K. Langų charakteristikos ne prastesnės nei nurodoma STR 

2.05.20:2006 „Langai ir išorinės įėjimo durys“. Langas turi būti pagamintas su lango/durų apkaustais kurie 

leistų langą varstyti dvejomis padėtimis su trečia varstymo padėtimi („mikroventiliacija“). Keičiami virtuvių 

langai numatomi su orlaidėmis. Senus langus demontuoti ir nustatyta tvarka utilizuoti. 

Pastatuose montuojami PVC langai taip pat turi atitikti šiuos reikalavimus: 

Langų staktos profilio storis turi būti ne mažesnis kaip 74 mm; 

Langų PVC profilių gamybai neturi būti naudojami švino pagrindu pagaminti stabilizatoriai; 

Langų gamybai naudojamo PVC profilio matomų išorinių sienelių storis – ne mažesnis kaip 2,8 mm, 

nematomų išorinių sienelių storis – ne mažesnis kaip 2,5 mm; 

Langai turi būti armuoti visu perimetru cinkuoto plieno profiliais, kurių sienelės storis – nemažesnis kaip 1,5 

mm; 

Languose naudojamos tarpinės turi būti pagamintos iš etileno propileno dieno M klasės gumos (EPDM), 

termoplastinio elastomero (TPE), perchloretileno (PCE) arba silikono. 

Langų profiliai, sandarinimo medžiagos neturi būti radioaktyvūs ir išskirti nuodingų medžiagų. 

Varstomų langų dalių varstymas fiksuojamas trimis padėtimis (atidarymas, atvertimas ir 

„mikroventiliacija“). Langų rėmo spalva - balta. Taip pat keičiamos išorinės palangės naujomis – poliesteriu 

dengta skarda. Prieš langų gamybą, gaminių kiekius ir matmenis būtina patikslinti objekte. 

 

Bendrojo naudojimo patalpų langai.  

Rūsio, laiptinių ir pastogės langai keičiami naujais PVC profilio langais su stiklo paketais, iš kurių vienas 

stiklų su selektyvine danga. Langų skirstymas analogiškas keičiamiems langams. Profiliai bešviniai 

nemažiau 6 kamerų. Langų gamybai naudojamo PVC profilio išorinių sienelių storis turi tenkinti LST EN 
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12608:2003 reikalavimus. Įrengiama/atstatoma lauko angokraščių apdaila ir vidaus angokraščių 

apdaila(tinkuojant, glaistant, dažant), įrengti visiems langams lauko palanges iš skardos dengtos poliesteriu ir 

pagal poreikį, keičiamos vidinės palangės. Langų šilumos perdavimo koeficientas UN ≤ 1,3 W/m2K. Langų 

spalva – balta. Langų charakteristikos ne prastesnės nei nurodoma STR 2.05.20:2006 „Langai ir išorinės 

įėjimo durys“. Langas turi būti pagamintas su lango/durų apkaustais kurie leistų langą varstyti dvejomis 

padėtimis su trečia varstymo padėtimi („mikroventiliacija“). Senus langus demontuoti ir nustatyta tvarka 

utilizuoti.  

Durų keitimas 

Keičiamos įėjimų į laiptines, įėjimų į bendro naudojimo patalpas, įėjimų į rūsį ir vidaus tambūro durys . 

Įėjimo durys - metalinės konstrukcijos apšiltintos durys su švieslangiu (ne daugiau kaip 20% durų ploto), 

elektromagnetinėmis spynomis, klaviatūra ir magnetiniais rakteliais. Durys turi būti su pritraukėju, atmušėju, 

fiksatoriumi, atramine kojele, ritininiu spragtuku, didele rankena. 

Įėjimų į bendro naudojimo patalpas ir įėjimų į rūsį -metalinės apšiltintos su paprasta cilindrine spyna. Su 

pritraukėju, atmušėju, fiksatoriumi, atramine kojele, ritininiu spragtuku, didele rankena. 

Šilumos perdavimo koeficientasU≤1,60 (W/m²·K). 

Tambūro durys - PVC  su švieslangiu, pritraukėju, atmušėju, fiksatoriumi, atramine kojele, ritininiu 

spragtuku, didele rankena. Švieslangis atsparus smūgiams. Durų spalva - Balta . Šilumos perdavimo 

koeficientasU≤1,60 (W/m²·K). 

Oro laidumas - 4 klasė. Mechaninio patvarumo klasė-6. 

Balkonų remontas. 

Visos balkonų išorinės atitvaros balkono plokštės, sienelės kraštai, bei dugnas remontuojamos, stiprinamos, 

atstatomos. Balkono plokštės atstatomos taip, kad po išorinių sienų šiltinimo nesumažėtų esamų balkonų 

plotis. Balkono plokštės atstatomos su nuolydžiu vandeniui nubėgti, įrengiama hidroizoliacija ant 

išlyginamojo betono sluoksnio. Balkono grindų apdaila – Armuotas betono sluoksnis. Įrengiami nauji  

balkonų aptvėrimai, dažomi antikoroziniais C3 klasės dažais. Spalva – juoda. 

Stogo šiltinimas ir dangos keitimas. 

Nuardoma sena stogo danga, grebėstai ir kitos stogos dangos konstrukcijos. Atliekos utilizuojamos nustatyta 

tvarka. Atidžiai apžiūrima esama medinė stogo konstrukcija. Kur reikia keičiamos puvinio paveiktos gegnės, 

murlotai arba jų dalys. Jei reikia stogo medinės konstrukcijos dalys sutvirtinamos papildomai. Aptaisomi 

kraigai, karnizai, prieglaudos. Ant esamų gegnių klojama difuzinė plėvelė ir pritvirtinama išilginiais tašeliais 

(50 * 25 mm.). Visa mediena (sena ir nauja) padengiama antiseptiku ir antipirenu. Įrengiama nauja stogo 

danga. Stogo danga – Valcuota klasikinė plieninė stogo danga. Gaminamos reikalingos konstrukcijos naujai 
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stogo dangai ir montavimui. Ant stogo sumontuojama apsauginė tvorelė su sniego gaudytuvais. Tvorelės 

spalva – RAL 8017 arba analogas.  

Atstatomi nuotekų alsuokliai ir iškeliami virš naujos stogo dangos su stogeliu.Ventiliacijos kanalų sienutės iki 

ventiliacijos angų šiltinamos priešvėjinės mineralinės vatos plokštėmis 30 mm storio, prieš tai pastorinant 

ventiliacijos kanalo apatinę dalį reikiamo storio mineralinės vatos plokšte. Klijuojama dviejų sluoksnių 

hidroizoliacinė danga ant ventiliacijos kanalų sienų. Prie ventiliacijos kanalų paaukštinimo yra montuojamas 

skardos lankstinys (prieglauda) . Įrengiamas tinklelis apsaugai nuo paukščių. Įrengiama metalinė tvorelė su 

sniego gaudytuvu. Stogo danga turi atitikti galiojančią normatyvinę priešgaisrinę FROOF (t1) degumo klasės 

normą. Atstatomi žaibolaidžiai bei kitų sumontuotų įrenginių nuėmimas ir atstatymas. 

Turi būti sutvarkytos, išvalytos, dezinfekuotos ir tinkamos eksploatuoti ventiliacijos kanalų angos. 

Ventiliacijos kanalų vidinis paviršius valomas šepečiais (ežiais). Naudojami šepečiai gali būti 

polipropileniniai, polimeriniai ir metaliniai. Ventiliacijos kanalų valymo, dezinfekavimo, biologinio 

apdorojimo būdas susideda iš kanalų vidinio paviršiaus gramdymo ir apdorojimo rūgštiniu, šarminiu ir 

biocheminiu preparatu. Į kanalo angą nuleidžiama armuota žarna su purkštuku. Kanalų sienutės nuo žemiausio 

taško iki viršaus apdirbamos šarminiu plovimo preparatu, sudarytu iš vandens, lipnumą mažinančios, 

ėsdinančios medžiagos. Po to kanalų angos valomos šepečio pagalba ir visi nešvarumai, statybinių medžiagų 

likučiai turi būti išimami butuose atidarius ventiliacijos kanalų groteles. Po to kanalų angos apdirbamos 

preparatais stabdančiais riebalinių dalelių prikibimą prie sienučių. Sutvarkomas (primūrijami iki reikiamo 

aukščio) ventiliacijos kanalų (kaminų) mūras ir apskardinami skarda dengta poliesteriu spalva RAL 8017 arba 

analogu. 

Ant stogo įrengiami stoglangiai - angos su tinkleliu nuo paukščių vėdinimui užtikrinti 1:500 pastogės ploto 

kiekvienoje stogo pusėje -1:250.  

Atnaujinami esami įėjimų į pastatą stogeliai. Suremontuojami remontiniais mišiniais, įrengiama 

hidroizoliacija, apšiltinami 50mm storio mineraline vata, įrengiama dviejų sluoksnių bituminė prilydomoji 

danga ir lietaus nuvedimo sistema. Stogelio kraštai apskardinami spalvota skarda dengta poliesteriu. Spalva- 

RAL 8017 arba analogas. 

Stogo perdangos šiltinimo darbai. 

Esamas pastato stogas atnaujinamas. Pagal STR 2.01.02:2016 „Pastatų energetinio naudingumo projektavimas 

ir sertifikavimas “reikalavimus ir remiantis patvirtintu namo atnaujinimo (modernizavimo) investicijų planu ir 

technine projektavimo užduotimi, numatoma pasiekti atnaujinamo (modernizuojamo) pastato stogo šilumos 

perdavimo koeficientą U≤ 0,16 W/ m2 K.  

Apšiltinama pastato pastogės perdanga. Prieš pradedant darbus pašalinamos visos pastogėje esančios šiukšlės, 

statybinis laužas. Prieš šiltinimo darbus patiesiama garo izoliacija ant esamos stogo perdangos. Įrengiami 
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praėjimo takai. Stogo perdanga šiltinama 150 mm. storio mineraline vata, (λproj. = 0,035 W/mK, ir viršutiniu 

priešvėjinės mineralinės vatos sluoksniu 50 mm. Storio (λproj. = 0,034 W/mK). Mineralinės vatos degumo 

klasė ne žemesnė už B-s1, d0. Sumontuojamas naujas užlipimo ant stogo rakinamas liukas EI-60 

susilankstančiais segmentiniais laiptais. 

Naujos išorinės lietaus nuvedimo ir surinkimo sistemos įrengimas. 

Naujos išorinės lietaus nuvedimo ir surinkimo sistemos įrengimas. Montuojama visa nauja kritulių nuvedimo 

sistema iš plieninės, kokybiškos skardos su daugiasluoksniu apsauginiu padengimu, su viršutiniu polimero 

padengimu - dažytu sluoksniu. Visi lietaus nuvedimo ir surinkimo sistemos elementai, laštakiai, latakai 

lietvamzdžiai, įlajos, laikikliai, jungtys, kampai ir visos tvirtinimo detalės, turi sudaryti vientisą sistemą ir turi 

būti to pačio gamintojo. Lietaus latakai ir lietvamzdžiai numatomi montuoti apvalaus skerspjūvio. Įrengiami 

lietaus vandens surinkimo latakai,sumontuojami lietvamzdžiai bei skarda už lietaus lovio iš spalvotos skardos– 

RAL 8017 arba analogas. Remiantis STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės 

įėjimo durys “lietvamzdžių ir stogo latakų skerspjūvio plotas pagrįstas skaičiavimais. Atsižvelgiant į stogo 

dangos plotą bei lietvamzdžių diametrą (d=10 cm), numatyta montuoti lietaus latakus, kurių diametras ne 

mažesnis nei d=15 cm. 

Bendro naudojimo patalpos (laiptinės). 

Rūsio ir 1 laiptinės langai keičiami naujais PVC profilio langais su stiklo paketais, iš kurių vienas stiklų su 

selektyvine danga. Profiliai bešviniai nemažiau 6 kamerų. Langų gamybai naudojamo PVC profilio išorinių 

sienelių storis turi tenkinti LST EN 12608:2003 reikalavimus. Atlikti lauko angokraščių apdailą ir vidaus 

angokraščių apdailą (tinkuojant, glaistant, dažant), įrengti visiems langams lauko palanges iš skardos dengtos 

poliesteriu. Langų šilumos perdavimo koeficientas UN ≤ 1,3 W/m2K. Langų charakteristikos ne prastesnės 

nei nurodoma STR 2.05.20:2006 „Langai ir išorinės įėjimo durys“. Langas turi būti pagamintas su 

lango/durų apkaustais kurie leistų langą varstyti dvejomis padėtimis su trečia varstymo padėtimi 

(„mikroventiliacija“). Senus langus demontuoti ir nustatyta tvarka utilizuoti.  

 

Laiptinių remonto darbai 

 

 Grindys / laiptai / laiptų aikštelės/tambūro aikštelės - remontuojamas esamas betono su akmenukais 

paviršius, nuardomos esamos aikštelių plytelės. Atstatoma laiptų geometrija spec. remontiniais mišiniais, kur 

yra pažeistos vietos. Įrengiama laiptų, grindų, laiptinės aikštelių grindų apdaila – klijuojamos akmens masės 

plytelės. Spalva –RAL 7032 arba analogas. 

 

Sienos - numušamas esamas atšokęs tinkas, sienos apipurškiamos priešgrybėlinėmis priemonėmis, 

nuvalomos, gruntuojamos su spec. gruntu - surišėju, tinkuojama, glaistoma, gruntuojama, dažoma. Spalva 
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pilkšvai smėlio (NSC - S1505-Y30R artima RAL1013. Dažoma plaunamais, tiksotropiniais dažais. Paviršius 

- dekoratyvinis mozaikinis tinkas. 

Grindjuostės - remontuojamos esamos betoninės grindjuostės, atstatoma geometrija, užtaisomos pažaidos ir 

įtrūkimai su spec. mišiniais. gruntuojama dažoma. Spalva šviesi, pilkai ruda, artima RAL 7032. Dažoma 

plaunamais, tiksotropiniais aliejiniais dažais.  

 

Lubos (laiptatakių ir laiptų aikštelių apačios) - numušamas esamas atšokęs tinkas, gruntuojama su spec. 

gruntu - surišėju, tinkuojama, glaistoma, gruntuojama, dažoma. Spalva - balta. Dažoma plaunamais, 

tiksotropiniais dažais. 

 

Laiptinių langų atitvarai - Seni laiptinių langų atitvarai demontuojami ir utilizuojami nustatyta tvarka. 

Įrengiami nauji atitvarai iš cinkuoto dažyto metalo. Atitvarų aukštis ne žemesnis kaip 1100mm nuo laiptinės 

grindų. Atitvarai iš vertikalių strypų, kai tarpas tarp jų ne didesnis nei 100mm. Atitvarai  dažomi atspariais 

vandeniui, antikoroziniais metalo dažais spalva – RAL 7032 arba analogas. 

 

Turėklai - nuardoma plastikinė (pvc/gumos) ranktūrio dalis ir utilizuojama. Metalinės turėklų dalys 

remontuojamos, suvirinami nutrūkimai, atstatoma geometrija, įtvirtinamos klibančios ir judančios dalys. Nuo 

metalinės dalies pašalinami seni dažai, šviečiama, išgrežiamos skylės medinio ranktūrio tvirtinimui, turėklai 

gruntuojami antikoroziniais gruntais, dažomi atspariais vandeniui, antikoroziniais metalo dažais. Spalva - 

RAL 7032. Tvirtinamas medinis ranktūris, ergonomiško profilio. Ranktūris vientisas per visą laiptatakį, 

uosinis, lakuotas bespalviu matiniu laku. Ranktūris tvirtinamas prie metalinės turėklo dalies nerūdijančio 

plieno varžtais. 

Sumontuojami nauji uosiniai vientisi ranktūriai prie vidaus laiptų į rūsį, ranktūris apvalaus profilio, 

tvirtinami specialiais nerūdijančio plieno laikikliais ir varžtais prie sienos, ranktūris uosinis, lakuotas 

bespalviu matiniu laku. 

 

 

 

Laiptinėje esanti elektros instaliacija turi būti paslėpta po tinku, negali būti jokių paviršinių kanalų. 
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Laiptinėse esantys dujų ir šildymo sistemos vamzdžiai turi būti dažomi sienų spalva, ties grindjuostėmis - 

grindjuosčių spalva. 

ŠILDYMO -VĖDINIMO DALIS 

Esama dvivamzdė šildymo sistema yra neefektyvi dėl reguliavimo-balansavimo trūkumo, nėra galimybės 

tinkamai reguliuoti sistemos–dalis patalpų yra peršildoma, o šiluma šalinama per atidarytus langus. Kita dalis 

patalpų yra nepakankamai šildoma ir patalpose nėra išlaikomi normatyviniai mikroklimato rodikliai. Dėl 

tokios sistemos eksploatacijos, komforto lygis pastato patalpose yra žemas ir tuo pačiu patiriamos didesnės, 

negu pakaktų pastatui, šiluminės energijos sąnaudos. 

Esama šildymo demontuojama. Projektuojama dvivamzdė apatinio paskirstymo šildymo sistema: 

•Esami magistraliniai vamzdynai demontuojami. Įrengiami ir izoliuojami nauji magistraliniai 

vamzdynai(plieniniai vamzdžiai presuojamomis jungtimis). Nešildomose patalpose vamzdynai izoliuojami 

akmens vatos kevalais su antikondensacinė danga.  

•Gyvenamosiose patalposeįrengiami500mm aukščio, 22 tipo šoninio pajungimo radiatoriai ir prijungiami 

prie esamų stovų; 

•Vonios patalpose įrengiami elektriniai rankšluosčių džiovintuvai; 

•Laiptinėje antrame aukšte įrengiamas 33 tipo600x500(h) šoninio pajungimo radiatorius; 

•Ant šildymo sistemos stovų įrengiami automatiniai balansiniai ventiliai poroje su uždarymo 

ventiliu, į kurį pajungiamas kapiliaras (analogas ASV-PV + ASV-M); 

•Kiekvienam šildymo prietaisui butuose ir laiptinėse įrengiamas termostatinis ventilis su išankstiniu 

nustatymu (analogas RA-N); 

•Ant termostatinių ventilių montuojamos termostatines galvutes–butams su 16-26ºC temperatūros 

apribojimų, o laiptinėje su 5-16ºC temperatūros apribojimu ir antivandaliniu išpildymu; 

•Ant šildymo sistemos stovų įrengiama uždarymo ir drenavimo armatūra; 

•Visiems šildymo prietaisams įrengiami individualios apskaitos prietaisai–elektroniniai šilumos dalikliai–

kurie apskaitys kiekvieno šildymo prietaiso atiduotą šilumą. Duomenys apie energijos suvartojimą 

surenkami į bendrą valdymo bloką–centralę, kuri įrengiama šilumos punkte. Iš jos, kas tam tikrą laiką, bus 

nuskaitomi šiluminės energijos suvartojimo duomenys, kurie bus naudojami šildymo sąskaitų suformavimui. 

Šilumos dalikliai yra belaidžiai. Laiptinėse 2ir 4 aukšte įrengti duomenų koncentratorius-signalo stiprinimo 

prietaisai (viso4vnt.). Įvertinus šildymo poreikį dėl nuostolių per atitvaras bei nuostolių vėdinimui pagal LST 

EN 16798-1:2019, radiatoriai gyvenamosiose patalpose po modernizacijos padidės (pagal šilumokaitos 

plotą) vidutiniškai apie 10%, kai suprojektuotos šildymo sistemos temperatūrinis grafikas 75/45°C. Ateityje 

pereinant prie temperatūrinio grafiko 60/40°C, būtina įvertinti suprojektuotų šildymo prietaisų šiluminę galią 

prie žemesnių temperatūrų ir, esant poreikiui, juos pakeisti. Projekto apimtyse įgyvendinami tokie pastato 

vėdinimo sprendiniai: 
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•Esamos vėdinimo grotelės demontuoti; 

•Vėdinimo kanalai išvalyti ir dezinfekuoti. 

•Vėdinimo kanaluose sumontuoti oro ištraukimo grotelės 160x240 su reguliavimo ir uždarymo 

funkcija; 

•Kiekviename gyvenamajame kambaryje įrengti mini rekuperatorius. 

 

Gyvenamųjų patalpų–kambarių vėdinimui suprojektuoti dvisraučiai sieniniai oro tiekimo–šalinimo 

rekuperatoriai R-1,kurie vienu metu tiektų ir šalintu orą. Rekuperatoriaus našumas–ne mažiau 50 m3/h 

tiekiamo/šalinamo oro maksimaliu našumu (triukšmas ne didesnis, kaip 35 dB(A)) ir 10 m3/h tyliu rėžimu 

(triukšmas ne didesnis, kaip 24 dB(A)). Vidiniai įrenginiai butuose montuojami 2,2 m aukštyje nuo grindų. 

Visi rekuperatoriai turi būti montuojami su 0,01 nuolydžiu į lauko pusę. Rekuperatorių būtina įrengti taip, 

kaip tai nurodyta brėžiniuose. Įrenginėjant rekuperatorių sienos prakirtimo vietą reikia padaryti taip, kad būtų 

sukuriamas, kuo mažesnis šalčio tiltas. Užsakovas turi pasirengti atskirą projektą šiems vėdinimo 

sprendiniams: Įvertinama esama pastato rūsio vėdinimo būklė (rūsio vėdinimo kokybė turi atitikti 

reikalavimus, nurodytus RSN 37-90 „Požeminių inžinerinių tinklų įvadų į pastatus ir įgilintų patalpų 

vėdinimo taisyklėse“p.9.2.5). Jeigu reikia, rūsiui suprojektuojama vėdinimo sistema. Turi būti įrengiamos 

priemonės šviežio oro pritekėjimui į butus užtikrinti. Tam turi būti įrengiamos orlaidės langų rėmuose, kurių 

kiekvienos efektyvus plotas turi būti ne mažesnis, kaip 60 cm2. 

ŠILUMOS PUNKTO DALIS 

Esamas šilumos punkto mazgas yra prastos būklės. Šildymo sistema–vienvamzdė. Karšto vandens ruošiamo 

įrenginių būklė-prasta. Šilumos punkto vamzdynai, jų izoliacija bei armatūra yra prastos būklės. 

Gyvenamosios paskirties pastatui šiluminė energija yra tiekiama centralizuoto šildymo šilumos tinklais. 

Pastato šildymo sistema projektuojama nepriklausoma, nuo miesto centralizuoto šildymo sistemos per 

atskirta plokštelinį vienos pakopos lituotą šilumokaitį HE-1. Parenkamas šilumokaitis–Danfoss XB37M-1-

16,55,0kW galios. Karšto vandens ruošimui projektuojama uždara karšto vandens ruošimo sistema. Karštas 

vanduo bus ruošiamas vienos pakopos plokšteliniame lituotame šilumokaityje HE-2 (apskaičiuotas 

Qkv.max/QŠ santykis pagal 1-160 „Šilumos tiekimo tinklų ir šilumos punktų įrengimo taisyklių“ p. 196 

gautas2,07).Šilumokaitis113,7kW galios, plokštelės pagamintos iš nerūdijančio plieno 316L, tarpinės-

EPDM. Parenkamas šilumokaitis–Danfoss XB37M-1-26. Šildymo sistema priverstinės cirkuliacijos, kuri bus 

atliekama cirkuliaciniu šildymo sistemos siurbliu S-1, Q=1,7m3/h, H=5,5m vandens stulpo. Karšto vandens 

recirkuliacija atliekama cirkuliaciniu siurbliu S-2, Q=1,0 m3/h, H=5,8m vandens stulpo. Siurblys specialiai 

pritaikytas karštojo vandentiekio sistemoms, darbo ratas pagamintas iš nerūdijančio plieno. Karštojo 

vandentiekio recirkuliacijos sistema–iki tolimiausio vartotojo, recirkuliacinėje grįžtamoje linijoje įrengti 

rankšluosčių džiovintuvai–gyvatukai. Skaičiuojama recirkuliacine linija patalpų šildymui atiduodama 

šiluminė energija–12,0kW. Visa šilumos gamybos ir paskirstymo sistema bus valdoma automatiniu šilumos 
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punkto valdymo bloku AVB-1.Automatiniame valdymo bloke, vožtuvu V-1 bus palaikoma projektinė 

temperatūra šildymo sistemoje. Darbinės šildymo sistemos temperatūros Tpad/Tgrįžt.=75°C/45°C prie-23°C 

lauko oro temperatūros. Temperatūra valdoma pagal valdiklyje suprogramuotą šildymo kreivę, priklausomai 

nuo lauko oro temperatūros. Projektinė karšto vandens temperatūra Tkv.=50-60°C (skaičiavimams priimama 

55°C). Valdiklyje galima stebėti srautų temperatūras, užduoti savaitinį, paros šildymo grafiką. Taip pat 

galima nustatyti laiką, kada bus atliekama karšto vandens sistemos dezinfekcija nuo legionelių, pakeliant 

karšto vandens temperatūrą iki tokios, jog vartotojų čiaupuose ji būtų nežemesnė, kaip 65°C. 

Gyvenamojo namo šilumos apskaitai projektuojamas šilumos skaitiklis ŠAP-1 ant bendros grįžtamos 

linijos qp=3,5m3/h, qs=7,0 m3/h, l=260 mm. Naudojamas esamas šilumos skaitiklis. Šilumos punkte 

išsaugoma nuotolinio duomenų nuskaitymo ir valdymo sistema „Rubisafe“ tolimesniam duomenų 

nuskaitymui ir valdymui. Reikalingose vietose, įrengiama nauja armatūra: filtrai, uždarymo ventiliai, 

atbuliniai vožtuvai, manometrai, termometrai. Įvadinės sklendės paliekamos esamos. 

Šilumos punkte taip pat įrengiama individualių apskaitos prietaisų–duomenų surinkimo ir perdavimo 

centralė, kuri perduos šildymo sistemos duomenis namą administruojančiai įmonei. 

Šilumos punktas nėra papildomai šildomas. Skaičiuojama, kad patalpos temperatūrai palaikyti pakaks 

įkaitusių šilumos gamybos įrenginių ir vamzdynų paviršių, o rūsio patalpų vidutinė temperatūra žiemos metu 

po modernizacijos bus apie 13°C. 

Šilumos punkto patalpa turi atitikti taisyklių „Šilumos tiekimo tinklų ir šilumos punktų įrengimo taisyklės 

“reikalavimus: 

Patalpoje turi būti užtikrinama 0,5 karto/h oro kaita, o santykinis drėgnumas <75%. Patalpos vėdinimas bus 

atliekamas buitiniu ventiliatoriumi Š-1, kuris numatomas su drėgmės davikliu. Patalpoje yra įrengtas trapas, 

sujungtas su lietaus kanalizacija. Patalpoje turi būti įrengiami ne mažiau, kaip 2 šviestuvai. Apšvietimas ties 

apskaitos ir valdymo prietaisais turi būti >150 lx; Šilumos punkto patalpoje turi būti iki 50 V ir 220 V arba 

380 V įtampos kištukiniai lizdai, įrengti pagal Elektros įrenginių įrengimo taisykles (1 priedo 16 punktas); 

Durys iš šilumos punkto patalpos turi atsidaryti į išorę. Šilumos punktas, kaip slėginis įrenginys, 

projektuojamas 15 metų tarnavimo laikotarpiui. 

VANDENTIEKIO IR NUOTEKŲ DALIS  

Projektuojamos sistemos 

Šalto vandentiekio Sistema                         V1 
Karšto-recirkuliacinio vandentiekio sistema  T3,T4; 
Ūkio buitinių nuotekų sistema  F1; 
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Pagrindiniai rodikliai: 

 m3/d m3/h l/s 
Bendras vandens kiekis  11,50 3,61 1,0 
Šaltas vanduo 6,9 1,15 0,32 
Karštas vanduo 4,60 2,45 0,68 
Nuotekos 11,50 3,61 4,8 
Lietaus nuotekos   6,6 

Slėgis tinkle 20m.v.st. 

Reikalingas slėgis buities reikmėms: Hr=Hg+Hw+Hskt+Hf=10,5+3+1,5+3=17,0m, Hr=17,0m. 

Hg-geometrinis aukštis iki nepatogiausio čiaupo –10,5m; Hskt.-nuostoliai vandens askaitos mazge – 

3 m; Hw-nuostoliai vamzdyne-1,5m; Hf-laisvasis slėgis-3m. 

Faktinis slėgis pasijungimo vietoje 

Hg=20m.v.st. 

Hg>Hr, slėgio pakėlimo siurbliai neprojektuojami. 

Esama padėtis: 

Remiantis daugiabučio gyv. namo Panevėžio g. 4, parengtu investiciniu planu, buvo atliktas namo 

konstrukcijų ir inžinerinių sistemų fizinės-techninės būklės įvertinimas ir pateikti vizualinės apžiūros aktai. 

Šiuose aktuose pateikta modernizuojamo pastato inžinerinių sistemų būklė. 

Nustatyta, kad modernizuojamo pastato esami šalto, kašto, recirkuliacinio vandentieko, buitinių nuotekų 

stovai ir magistraliniai vamzdynai susidėvėję, viduje užakę. Esama vandentiekio, buitinių nuotekų sistema 

neatitinka šiuo metu galiojančių norminių reglamentų, todėl nuspręsta keisti naujais.  

Keičiami buitinių nuotekų stovai, išvadai rūsio grindyse iki šulinių. Taip pat keičiami sir magistraliniai karšto, 

recirkuliacinio, šalto vandentieko vamzdynai, stovai, nuo stovo iki esamo vandens apskaitos mazgo ir iki 

šilumos punkto, einančių rūsio palube.  

       Rūsyje esančių vamzdynų izoliacija susidėvėjusi, kai kur jos išvis nėra, dideli šilumos nuostoliai nuo 

vamzdynų į aplinką. 

 Vandentiekio sistemos 

Pastate, prie artimiausios lauko vandentiekiui išorinės sienos ir lengvai prieinamoje patalpoje, kurioje oro 

temperatūra turi būti ne mažesnė kaip +5ºC yra esama šalto vandens įvadinė apskaita su skaitikliu. (25 mm 

vandens skaitiklis), šiuo projektu apskaitos mazgas netvarkomas.  

Karštas vanduo ruošiamas šilumos punkte.  
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Magistraliniai, stovai vamzdynai šalto vandentiekio  suprojektuoti –PPR vamzdžiais,  karšto, recirkuliacinio 

vandentiekio suprojektuoti –PPR Stabi vamzdynais. Vamzdynai klojami palube. Vamzdžiai pakloti su 

nuolydžiu 0,002 link įvado. Vandens  atjungimui įrengiama atjungimo armatūra.  

Tiesioje vamzdžio dalyje, ne rečiau kaip 10m atstumu, įrengiamos temperatūrinio pailgėjimo 

kompensavimo kilpos. Prieš ir po kompensavimo kilpų turi būti įrengtos nejudamos atramos(tikslinama 

pagal konkretų gamintoją). 

Visi naujai projektuojami vamzdynai numatyti demontuojamų vamzdynų vietose. PPR vamzdžiai 

izoliuojami: buitinis šaltas vandentiekis – 20 mm storio antikondensacinės izoliacijos kevalais, karštas 

vandentiekis –20-40 mm storio akmens vatos su al. folija šilumos izoliacijos kevalais. Vandentiekių stovų 

apačioje ant atsišakojimo link magistralių, rūsio patalpos palubėje, suprojektuota uždaromoji armatūra. 

Pasatato karšto vandens tiekimo sistema suprojektuota su cirkuliacine linija (ant sistemos stovų suprojektuoti 

termostatiniai karšto vandens vožtuvai). Karšto vandens temperatūra vartotojų čiaupuose turi būti ne 

žemesnė kaip 50 0C (išmatavus temperatūrą po 1 min., kai buvo atsuktas čiaupas ir paleistas vanduo), 

sudarant technines prielaidas vandens tiekimo sistemoje vandens šildytuve karšto vandens temperatūrą 

padidinti, kad vartotojų čiaupuose ji būtų ne žemesnė kaip 65 0C.  ( pagal HN 24:2023 „Geriamojo vandens 

saugos ir kokybės reikalavimai“ (Žin., 2003, Nr.79-3606))". Pastato karšto vandens sistema ar jos dalis turi 

būti plaunama geriamuoju vandeniu ir dezinfekuojama: 

• kai ji pradedama naudoti daugiau kaip po vieno mėnesio pertraukos; 

• po rekonstrukcijos ar po remonto; 

• kai negalima pašalinti vandens antrinės mikrobinės taršos požymių; 

• kai diagnozuojami vartotojų susirgimai legioneliozėmis. 

Atliekant trumpalaikę cheminę karšto vandens sistemos dezinfekciją chloru, laisvojo chloro koncentracija 

sistemą užpildančiame geriamajame vandenyje keturias valandas turi būti 50 mg/l. Sistemą užpildančio 

geriamojo vandens temperatūra neturi būti didesnė kaip 300C. Baigus trumpalaikę cheminę karšto vandens 

sistemos dezinfekciją chloru, sistema plaunama geriamuoju vandeniu, kol laisvojo chloro koncentracija 

jame neviršija 1 mg/l. Apie planuojamą karšto vandens dezinfekciją, jos tikslus, trukmę ir būtinas saugos 

priemones karšto vandens tiekėjas prieš dvi dienas privalo raštu informuoti vartotojus. 

Vamzdžiai laikomi ir montuojami laikantis gamintojų reikalavimų ir nurodymų.   

 Buitinės nuotekos 

Remiantis statinio projektavimo technine užduotimi keičiami bendro naudojimo magistraliniai vamzdynai ir 

stovai. Numatomas nuotekų sistemos esamų vamzdynų išardymas, naujų plastikinių vamzdžių ir fasoninių 
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dalių bei įrangos montavimas nuo žemiausiai esančio stovo pravalos (įskaitant ir pravalą) iki pirmo šulinio. 

Magistralėse įrengiamos pravalos. Jos montuojamos ties posūkiais arba ilguose ruožuose. 

Projektuojami stovai d110 iš sustiprinto polipropileno (betriukšmiais) vamzdžių. Stovuose įrengiamos 

revizijos. Jos montuojamos1-mame ir 4 aukšte, 1 m virš grindų. Ant stovo montuojamas alsuoklis su tinklo 

diametru. 

Vamzdžių kirtimosi su pastato konstrukcijomis vietas užtaisyti. Grindų ardymas ir atstatymas vamzdžių 

klojimo vietose. Ant buitinių nuotekų išvado montuojamas atbulinis vožtuvas prieš pat išėjimą 

iš pastato. Gaisro plėtimo sustabdymui, daromas vamzdžių priešgaisrinis sandarinimas naudojant 

priešgaisrinę juostą ir mastiką. 

               Buitinių nuotekų tinklų išvadų vietas ir altitudes būtina tikslinti vykdant darbus, atsižvelgiant į lauko 

tinklų išdėstymą bei altitudes. 

 Lietaus nuotekos 

Pastato stogas yra šlaitinis. Sklype nėra lietaus nuotekų tinklų. Projekte numatomas tik lietvamzdžių 

atnaujinimas. Viena pusė pastato lietaus nuotekos paleidžiamos tiesiogiai ant žalioje vejoje įrengtų 

paskirstymo šulinėlių d700, h=1,m su pilnais skaldos, o kita pusė pastato 2 lietvamzdžiai irgi ant žalioje 

vejoje įrengtų paskirstymo šulinėlių d700, h=1,m su pilnais skaldos, o per vidurį 1 lietvamzdis lietų paleidžia 

į infiltracinį šulinį. Lietvamzdžių sprendiniai priimami SA/SK dalyje. 

Pastabos:  

1. Visų vamzdynų įgilinimus, vietas, ilgius tikslinti statybos vietoje. 

2. Nepalikti nesutvarkytų komunikacijų per kurias gali pritekėti ir kauptis vanduo po statiniu. 

 

ELEKTROTECHNIKOS DALIS 

Esama vidaus elektros instaliacija yra pasenusi, sumontuoti ploni aliuminiai kabeliai, kištukiniai lizdai seni 

su matomais defektais, esami šviestuvai energijos netaupantys, elektros skydeliai seni su nebetinkama 

naudoti komutacine įranga. Esami šviestuvai (rūsio, laiptinių, įėjimo į laiptines) ir kita bendrų reikmių įranga 

(jungikliai, automatai, magistraliniai kabeliai). Daroma išvada kad esama instaliacija neatitinka LR ir ES 

galiojančių normų ir atliekant rekonstravimo projektą visa instaliacija turi būti demontuojama, ir 

sumontuojama nauja. Šioje projekto dalyje numatoma namo bendro naudojimo patalpų elektros instaliacijos 
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keitimas nauja. Esami elektros tinklai bendrose rūsio ir laiptinės patalpose demontuojami. Demontuoti 

prietaisai, medžiagos utilizuojami pagal LR galiojančias normas ir taisykles. 

Apšvietimas ir apšvietimo valdymas. 

Apšvieta turi atitikti naujausius interjero apšvietimo įrangos reikalavimus, būti ne žemiau negu nustatyta 

Lietuvos normose. Apšvietimas projekte numatytas ir skaičiuotas remiantis STR 2.02.01:2004 "Gyvenamieji 

pastatai". Taip pat atliekant projektą remtasi standartą EN 12464-1 „Šviesa ir apšvietimas“. Šviestuvai 

parinkti, atsižvelgiant į patalpų paskirtį ir jų aplinką. Bendro naudojimo šviestuvų montavimo vietos 

nurodytos šio projekto aukštų planuose elektrotechnikos dalyje.Apšvietimo elektros įranga parinkta pagal 

patalpų apšviestumą, paskirti ir pobūdį, bei įtampos nuostolius. Patalpų apšviestumas parinktas pagal 

Lietuvoje galiojančias higienines ir apšvietimo normas. Rūsio apšvietimas suprojektuotas valdomas nuo 

vietiniu apšvietimo jungikliu.  

Visose tech. patalpose šviestuvai numatomi su LED lempomis, valdomais vietiniu apšvietimo jungikliu. 

Sieninius šviestuvus įrengti 2,2m aukštyje, jeigu šalia šviestuvo nenurodytas kitoks įrengimo aukštis arba 

pagal interjerinis sprendinys. Visi apšvietimo prietaisai su LED lempomis turi būti pateikti su įmontuotais 

elektros energijos koeficiento korekcijos kondensatoriais (cosφ>0,95). Šviestuvų pajungimą reikalinga atlikti 

kištukinių lizdų arba gnybtų rinklių, leidžiančių pajungti iki 4 mm 2 laidininkus, pagalba. Šviestuvus būtina 

pajungti taip, kad įvado vietoje laidai nebūtų mechaniškai pažeidžiami, o sujungimo kontaktai būtų apsaugoti 

nuo mechaninio apkrovimo. Projekte numatyti būtinos elektrosaugos klasės ir būtino mechaninio atsparumo 

šviestuvai, todėl jų keitimas galimas tiktai gavus projekto autoriaus sutikimą. Naudojamų lempų galia, 

šviesos srautas, bei spalvų perteikimo geba turi atitikti projekte nurodytoms techninėms charakteristikoms. 

Patalpų apšvietimo tinkluose nuo skirstomosios dėžutės iki vieno klavišo jungiklio naudoti Cu 2x1,5 

mm2kabelius (mėlyna-juoda gyslų izoliacijos spalvos arba pagal CENELEC HD 308S2:2002 mėlyna-ruda 

gyslų izoliacijos spalvos), nuo skirstomosios dėžutės iki dviejų klavišo jungiklio naudoti Cu 3x1,5 

mm2(mėlyna-juoda-ruda gyslų izoliacijos spalvos arba pagal CENELEC HD 308 S2:2002ruda-juoda-pilka 

gyslų izoliacijos spalvos). Jungiklius montuoti 1,05 m aukštyje nuo grindų. 

Magistraliniai tinklai. Elektros energijos tiekimas. 

Nuo esamo įvadinio paskirstymo skydo ĮPS 1 aukšto 2 laiptinės patalpoje iki laiptinės skydų (LS) 

numatomos naujos kabelių magistralės. Esamuose laiptinės elektros skyduose numatomos plombuojamos 

paskirstymo dėžutės, nauji automatiniai jungikliai. Nuo naujų automatinių jungiklių prijungiami esami 

kabeliai į butus. Nuo PS-B skydo užmaitinami rūsio, laiptinių šviestuvai. Magistraliniai elektros tinklai nuo 

esamos įvadinės paskirstymo spintos iki esamų laiptinės skydelių klojami: 

PVC vamzdyje žemėje; 
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Vertikaliame kanale tarp aukštų; 

Vamzdžiuose palubėse tvirtinant apkabomis; 

Vamzdžiuose grindyse tvirtinant apkabomis korpuso aukštuose. 

Visi grupiniai tinklai, kurie klojami pastato grindyse, lubose, kapitalinėse sienose paslėptai užmonolitinant, 

klojami plastikiniuose elektromontažiniuose vamzdžiuose. Elektros kabeliai skirti maitinti kištukinius lizdus 

ir apšvietimą klojami virš pakabinamų lubų ant instaliacinių kopėtėlių atvirai arba instaliaciniuose 

vamzdžiuose tvirtinant apkabomis, instaliacijos taškuose nusileidžiant sienose. Laidininkų tiesimui skirtus 

vamzdžius grindimis tiesti trumpiausiu atstumu, atsižvelgiant į kitų inžinerinių tinklų trąsas. Vamzdžius 

grindyse tiesti tokiame gylyje, kad juos dengtų mažiausiai 20mm storio betono sluoksnis. Jeigu vamzdžių 

susikirtimo vietose neįmanoma patenkinti aukščiau nurodyto reikalavimo, vamzdžius reikia apsaugoti 

didesnio diametro tūtomis iš plieninio vamzdžio arba apsaugoti kitokiu būdu. Vamzdžius tiesti taip, kad 

juose negalėtų kauptis drėgmė (taipogi ir dėl ore esančių garų kondensacijos). Vamzdžių lenkimo spinduliai 

turi atitikti tiesiamiems laidininkams leistinus lenkimo spindulius. 

Traukiant laidininkus į vamzdžius, negalima viršyti jiems leidžiamos tempimo jėgos. 

Vertikaliuose trasų ruožuose kas 3–4 m vamzdžius tvirtinti nejudamai. Minėtuose ruožuose laidininkus 

tvirtinti kas 30m (iki 25mm2imtinai) irkas 20m (70…150mm2), įrengiant pratraukimo dėžutes. 

Skirstomuosius skydus įrengti ne arčiau 0,5m nuo vandentiekio, nuotėkų šalinimo, šildymo bei dujotiekio 

vamzdžių. Skydus įrengti taip, kad jų viršus būtų ne aukščiau 1,7m nuo grindų dangos paviršiaus. Laidininkų 

skerspjūviai ir markės privalo atitikti projekte nurodytiems skerspjūviams ir markėms. Draudžiama naudoti 

apsaugos aparatus, kurių vardinės srovės ir apsaugos charakteristikos neatitinka projekte nurodytoms. 

Skirstomųjų skydų apsaugos laipsnis ir montažinė talpa turi atitikti projekte nurodytiems. Surenkant 

skirstomuosius skydus būtina vadovautis elektrotechninių įrenginių įrengimo bendrosioms taisyklėmis, bei 

gamintojų reikalavimais, tam kad visi skyde įrengiami komponentai būtų elektromagnetiškai suderinti 

tarpusavyje. Montuojant kabelines linijas privalo būti išpildyti šie reikalavimai: 

- Pakloti kabeliai privalo turėti ilgio atsargą, pakankamą kompensuoti galimą sėdimą ir temperatūrinių 

deformacijų kompensavimą. 

- Kabeliai pakloti horizontaliai sienomis, perdenginių ir pan. privalo būti įtvirtinti galiniuose taškuose, 

tiesiogiai prie galinės movos, abiejose išlinkimų pusėse, prie sujungimo movų. 

- Kabeliai pakloti vertikaliai konstrukcijomis, sienomis siekiant išvengti apvalkalo deformacijos, privalo 

tvirtintis prie kiekvienos konstrukcijos. 
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- Mažiausias leistinas kabelio išlenkimo spindulys negali būti didesnis už spindulį, nurodytą kabelio 

techninėse sąlygose. 

Naujam įvadiniam paskirstymo skydui numatyta įrengti naują įžeminimo kontūrą ir išskiri PEN laidininką į 

PE ir N (TN-C-S sistema).Skyde sumontuoti naują automatinį jungiklį įvadinio kabelio pajungimui, bei 

naujus automatinius jungiklius, dvi plombuojamas paskirstymo dėžutes magistralių ir esamų apskaitų 

prijungimui. Visi elektrotechninėje, projekto dalyje numatomi įrengimai, gaminiai ir medžiagos, jų 

montavimas, išbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyvinių ir nuorodinių dokumentų 

sąraše pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti, prietaisai, 

įrengimai, elektros aparatūra, elektros skydai, kabeliai,  montažinės medžiagos ir gaminiai, numatyti įrengti 

projektuojamame objekte turi būti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi būti montuojami, išbandomi ir 

suderinami pagal jų gamintojų standartus arba technines sąlygas. Taip pat statybos produktas laikomas 

tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokių 

specifikacijų nėra, – nacionalinės techninės specifikacijos, pripažintos Europos Sąjungoje, reikalavimus. Jei 

nėra nė vienos iš minėtų specifikacijų, – statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka 

nacionalinės techninės specifikacijos reikalavimus. Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtį ir 

atitinkantys darniųjų techninių specifikacijų reikalavimus turi būti paženklinti „CE“ ženklu. Perėjimuose   

tarp aukštų ir per priešgaisrines   sienas atlikus kabelių pravedimą, vamzdžius užsandarinti ugniai atsparia 

puta. Kabelių išėjimo į lauką vietas užhermetizuoti hermetine pasta. 

Žaibosauga ir įžeminimas 

Elektrotechnikos dalyje sprendžiamas pastato aktyviosios žaibosaugos ir įžeminimo įrengimas. Saugomo 

pastato aukštisH-16,90m, pagal statinio apsaugos patikimumą pastatui priimta IV kategorijos apsaugos 

patikimumo klasė, montuojama aktyvinės žaibosaugos sistema, kuri užtikrins visą pastato apsaugą nuo žaibo 

iškrovos. Pastato stogas plokščios konstrukcijos, dangos degumo klasė Broof (t1). Sienos degumo klasė B–

s2, d0. 

Objekte ant pastatų stogo, aukščiausioje vietoje, įrengiamas aktyvus IV kategorijos žaibolaidis, ant 4m 

aukščio stiebo. Žaibolaidžio veikimo spindulys ne mažiau72m. t.y, šis žaibolaidis turi pilnai apimti pastatą. 

Apsaugos nuo žaibo įžemintuvas turi būti įrengtas išlaikant saugų atstumą iki žemėje esančių metalinių 

vamzdynų, elektros, ryšio kabelių, dujotiekio vamzdžių (pateikta lentelė). Apsaugos būdai pateikiami LST 

EN 62305-3. Įrengiamas pastato įžeminimo kontūras turi būti sujungtas su įžeminimo laidininkais, kurių 

varža visumoje neturi viršyti 10Ω. Žaibosaugos sistema sudaryta iš trijų pagrindinių elementų: žaibo 

priėmiklio-žaibolaidžio, kuris įžeminimo laidininkais nukreipia žaibo energiją į žemėje esančius 

įžemintuvus, įžeminimo laidininkų ir įžemintuvo. Projektuojamas aktyvusis žaibolaidis tvirtinamas 

prie4milgio žaibolaidžio strypo (2m virš aukščiausio statinio elemento) kuris laikiklių, atotampų pagalba 
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tvirtinamas prie statinio stogo konstrukcijos. Plieninė 8,0 mm skersmens cinkuota viela (galima keisti 

aliuminio viela), nuo kurios stogu ir sienomis nuleidžiami įžeminimo laidininkai. Pagal reikalavimus, 

projektuojami du nuvedikliai. Laikikliai ant sienos tvirtinami kas 1m Įžeminimo laidininkas sujungiamas su 

esamu įvadinio įrenginio įžeminimu (plieninė juosta 40x4mm). Įžeminimo laidininkų negalima tiesti išilgai 

ar skersai elektros instaliacijos linijų. Jeigu susikirtimo neįmanoma išvengti, elektros laidus reikia paslėpti 

metaliniame įžemintame ekrane. Visi laidininkai sujungiami varžtinėmis jungtimis arba suvirinami. Su 

žaibosaugos sistema jungiami visi metaliniai stogo elementai: antenų stovai (nebent tai draudžia gamintojas), 

apskardinimo elementai. Prie sienų įžeminimo laidininkai tvirtinami izoliaciniais laikikliais, tvirtinami prie 

metalinių ar degių paviršių minimalus laidininko pakėlimas –10mm; įžeminimo laidininkus galima tvirtinti 

apkabomis prie lietvamzdžių (toks sprendimas dekoratyvesnis), 1-1,3m aukštyje nuo žemės montuojama 

atjungimo jungtis, kuri reikalinga tam, kad matuojant įžeminimo varžą būtų galima atjungti išorinė 

žaibosaugą. Žemiau įžeminimo jungties montuojamas ne mažesnis kaip 8mm skersmens plieninės cinkuotos 

arba aliuminio vielos įžeminimo laidas arba juosta, kurie jungiami prie įžemiklių. Visos jungtys prie 

įžemiklio, bei įžeminimo laido ties žemės paviršiumi turi būti apsaugoti. Visi metaliniai elementai, 

naudojami žaibosaugai, turi būti padengti antikorozinėmis dangomis, tinkamomis naudoti lauke, plieniniai 

elementai padengti cinku karštu metodu. Įžemikliais parinkta plieninį 40x4mm ar kitokia juosta, užkasta 

0,5m gylyje 1m atstumu nuo pamatų ir 2m nuo įėjimo. Ties nuleidimo vieta tais pačiais atstumais kalti 

plieninius ne mažesnio nei 20mm skersmens elektrodus ir juos jungti į grupes. Kiek elektrodų reikės ir ar 

užteks vien plieninės juostos, nusprendžiama matuojant įžeminimo varžą. 

Visi darbai, kurie gali būti pagrįstai laikomi būtinais žaibosaugos instaliavimo darbų užbaigimui ir tinkamam 

sistemos eksploatavimui, turi būti privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti brėžiniuose, 

arba apibūdinami šiame dokumente ar ne. Apsaugos nuo žaibo sistema planiškai tikrinama kas 4 metai. Ne 

planinis patikrinimas atliekamas po žaibo išlydžio, jeigu atliekami remonto darbai, arba pakeičiamos kai 

kurios apsaugos nuo žaibo sistemos dalys. Be to visi projekte numatyti prietaisai, įrengimai, montažinės 

medžiagos ir gaminiai, numatyti įrengti projektuojame objekte, turi būti sertifikuoti Lietuvos respublikoje. 

Jie turi būti montuojami, išbandomi ir suderinami pagal jų gamintojų standartus ir technines sąlygas. 

Statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jei jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio 

liudijimo reikalavimus, o kai tokių specifikacijų nėra – nacionalinės techninės specifikacijos, pripažintos 

Europos sąjungoje, reikalavimus. Tokie produktai turi būti paženklinti „CE“ ženklu. Žaibosaugos projekto 

dalyje numatyti darbai ir medžiagos turi užtikrinti, kad pastatas būtų apsaugotas nuo tiesioginio žaibo smūgio 

ir aukšto potencialo perdavimo požeminėms komunikacijoms. Kiekvienam atnaujintam (modernizuotam) 

gyvenamajam pastatui, žaibosaugos sprendiniai turi būti tikslinami, atsižvelgiant į geografinę padėtį, greta 

esančius tinklus ir pastatus, kadangi tai įtakoja žaibosaugos įrengimo sistemą. Žaibolaidžio įžeminimas turi 

būti sutapatinamas su statinio elektros įrangos įžemikliais. Visus elektros montavimo darbus atlikti 

vadovaujantis EĮĮBT reikalavimais. Statinys priskiriamas IV apsaugos nuo žaibo klasei. 
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Objekte numatoma įrengti aktyvią apsaugos nuo žaibo sistemą, žaibolaidį projektuojant įrengti ant4mstiebo 

pasiekiant ne mažiau72m apsaugos zonos spindulį. Žaibolaidžiai įrengiami ant stogo. Žaibolaidis su 

įrengiamu įžeminimo įrenginiu (toliau – įžemintuvu)  sujungiamasØ8 mm cinkuota plieninė arba aliuminio 

viela. Įžemintuvas įrengiamas kalant cinkuotus elektrodus tol kol pasiekiama ne didesnė nei10 Ωvarža. 

Aplink pastatą tiesiama cinkuota40x4mm juosta. Įžemintuvo ir cinkuotos vielos sujungime įrengiama 

kontrolinė dėžė matavimams atlikti. 

PROCESŲ VALDYMO IR AUTOMATIZACIJOS DALIS  

Šilumos punkto modernizavimas 

Siekiant užtikrinti operatyvų bei efektyvų pastatui tiekiamos šilumos valdymą, bei kontrolę pagal gyventojų 

poreikius numatyta modernizuoti esamą šilumos punktą pakeičiant esamą šilumos punkto valdiklį, bei 

įrengiant nuotolinio valdymo bei darbo parametrų monitoringo galimybę. Sumontuota įranga turi užtikrinti 

galimybes įgaliotam šildymo sistemų prižiūrėtojui nuotoliniu būdu vykdyti prievoles pagal Pastato šildymo 

ir karšto vandens sistemos priežiūros tvarkos aprašo reikalavimus: 

• Šildymo sistemos naudojamos šiluminės galios koregavimas reguliuojant šilumos punkto įrenginius 

pagal pastato savininko (ų) arba bendrojo naudojimo objektų valdytojo pageidavimus, nepažeidžiant 

higienos normų; 

• Šilumos punkto veikimo parametrų kontrolė (į šildymo sistemą tiekiamo ir iš jos grąžinamo 

šilumnešio temperatūros kontrolė ir į patalpas tiekiamo karšto vandens ir recirkuliacinio vandens 

temperatūrų kontrolė), įšildymo sistemą tiekiamo ir grąžinamo iš jos šilumnešio parametrų atitikimo 

pastatui patvirtintam temperatūros grafikui kontrolė, jų korekcija esant nuokrypiams; 

• Šilumos punkto valdiklio veikimo priežiūra, gedimų automatinis fiksavimas; 

• Elektroninio šilumos punkto priežiūros žurnalo pildymas; 

Rangovas turi pateikti bei įrengti naują šilumos punkto valdiklį su nuotolinio valdymo bei kontrolės 

galimybe, o taip pat visus reikalingus temperatūros daviklius bei pavaras jeigu esami yra nesuderinami su 

tiekiamu valdikliu. Šildymo kontūro šilumnešio temperatūra turi būti reguliuojama automatiškai pagal lauko 

oro temperatūrą ir/ar vartotojo užduotą programą (pageidaujamą temperatūrą būtų galima užprogramuoti 

kiekvienai dienai, nakties valandai). Šilumos punkto nuotoliniam valdymui bei kontrolei pastate turi būti 

įrengtas namo duomenų kaupiklis su GPRS/3Gryšio įrenginiu nuotoliniam duomenų perdavimui į pastatą 

administruojančios įmonės esamą energetinių resursų apskaitos ir valdymo informacinę sistemą. 

Demontuojama esama šilumos punkto automatikos įranga. Projekte numatytas automatizuotas dviejų kontūrų 

šiluminio punkto valdymas, kartu užtikrinant saugų ir ekonomišką eksploatavimą. Automatikos projekte 

numatytas šiluminio punkto valdiklis, kuris šildymo sistemos paduodamo vandens temperatūrą palaikys 

priklausomai nuo lauko oro temperatūros pagal užduotą temperatūrinį grafiką. Valdiklis per elektrinę pavarą 

reguliuoja dviejų eigų vožtuvo padėtį, nustatydamas tokį termofikacinio vandens debitą, kuris reikalingas 
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paruošti reikiamos temperatūros vandenį vidinėje sistemoje. Kiekvienas valdomas kontūras turi savo atskiras 

laiko programas nustatomas pagal vartotojo poreikius. Cirkuliacinių siurblių darbą valdo tas pats valdiklis. 

Siurbliai dirbs pagal atskiras laiko programas. Vasaros metu siurbliai bei vožtuvų pavaros pramankštinami 

pagal nustatytą laiko programą. 

Šildymo kontūrą sudaro cirkuliacinis siurblys S-1 ir vožtuvo pavara TR-1. Karšto vandens kontūrą sudaro 

cirkuliacinis siurblys S-2 ir vožtuvo pavara TR-2. 

Automatikos valdymo skydas - kompleksinis gaminys. Jo vidaus komutacinė schema ir aprašymas 

pateikiami su skydu. Šilumos punkto valdymo skyde sumontuoti apsaugos automatai, paleidikliai, tarpinės 

relės, valdiklis. Pagrindinė šilumos punkto elektros energijos vartotoja yra technologinė įranga, valdoma iš 

automatikos spintos. Šilumos punkto instaliacija numatyta kabeliais varinėmis gyslomis su PVC izoliacija. 

Kabeliai klojami šilumos punkto patalpos sienomis plastikiniuose vamzdžiuose. Prieš montažą privedimo 

vietas reikia patikslinti pagal realiai sumontuotą santechninę šiluminę dalį, bei įrenginių techninių pasų 

montavimo instrukcijų nurodymus. Šilumos punkto valdymo automatika bus sumontuota automatikos skyde 

VAS-ŠP. 

6. APSAUGOS PRIEMONIŲ NUO SMURTO IR VANDALIZMO TRUMPAS APRAŠAS 

 

Lauko įėjimai į pastatą ir rūsį rakinami. Įėjimų į pastatą neslepia želdiniai ir priestatai, šalimais nėra nišų ar 

kitų vietų slėptis bei kliūčių matyti įėjimo duris iš toliau. Įėjimai ir erdvė už įėjimo durų nuolat apšviesti 

natūralia ar dirbtine šviesa. 

 

7. PASTATO (PASTATŲ) VIDAUS IR IŠORĖS APLINKOS GARSO KLASĖ (KLASĖS) 

Projekto atnaujinimo metu pastato (pastatų) vidaus aplinkos garso klasė (klasės) nesikeičia.  Apšiltinus pastatą, 

pakeitus langus į naujus triukšmo lygis iš aplinkos (lauko) sumažės. 

8. TYRIMAI IR BANDYMAI 

Vadovaujantis STR 1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos 

sustabdymas.Savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą statybą leidžiantį 

dokumentą padarinių šalinimas“ statybos užbaigimo procedūros metu reikia atlikti visuomenės sveikatą 

įtakojančių veiksnių matavimus ir jų rezultatus pateikti statybos komisijai. 

• Geriamojo vandens kokybės 

• Karšto vandens temperatūros 

• Triukšmo (matavimus atlikti artimiausioje gyvenamoje aplinkoje) 
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• Apšvietimo 

• Mikroklimato 

• Ir kt. 

Statybos užbaigimo etape Rangovas turi atlikti šiuos laboratorinius tyrimus: mikroklimato parametrų tyrimus  

(temperatūra, oro judėjimo greitis, santykinė oro drėgmė) patalpose, šalinamo oro kiekio iš patalpų tyrimus, iš 

aplinkos sklindančio triukšmo matavimus gyvenamuosiuose kambariuose ir virš šilumos punkto, karšto 

vandens temperatūros vartotojų čiaupuose tyrimus, dirbtinio apšviestumo laiptinėse tyrimus. 

Atnaujinant (modernizuojant) statinį, jame sudaromos tinkamos gyvenamosios sąlygos – užtikrinamas 

optimalus temperatūrinis ir drėgmės režimas, nuotekų šalinimas, patalpų šildymas ir vėdinimas. Atnaujinimo 

(modernizavimo) metu naudojami statybos produktai neturi būti laidūs teršalams ir  nuotekoms, kurios gali 

pasklisti aplinkoje ir turėti aplinkai neigiamą poveikį sukeliant grėsmę žmonių sveikatai, gyvūnams ir 

augalams bei ekosistemoms. Statybos produktai turi atitikti HN 105:2004 ir  HN36:2009 reikalavimus. 

Statybos užbaigimo procedūros metu atlikti visuomenės sveikatą įtakojančių veiksnių matavimus 

(mikroklimato tyrimai) projektu.  

 

  

Legioneliozės prevencija.

Karšto vandens temperatūra vartotojų čiaupuose turi būti ne žemesnė kaip

50 0C (išmatavus temperatūrą po 1 min., kai buvo atsuktas čiaupas ir paleistas vanduo), sudarant technines 

prielaidas vandens tiekimo sistemoje vandens šildytuve karšto vandens temperatūrą padidinti, kad vartotojų 

čiaupuose ji būtų ne žemesnė kaip 65 0C. ( pagal HN 24:2017 „Geriamojo vandens saugos ir kokybės 

reikalavimai“ (Žin., 2003, Nr.79-3606))".  

 
 



 
AE-2023-250853-TDP-BD.AR 

Lapas Lapų skaičius Laida 
35  46 0 

 

9. ŠILUMOS PERDAVIMO KOEFICIENTŲ SKAIČIAVIMAI 
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Fasadinių sienų šilumos perdavimo koeficientas (tinkuojamas fasadas) 

Atitvaros dalis 
Sluoksnio 
žymėjimas 

d, 
m 

λD, W/m K λds, W/m K 
R, 

m²K/W 

1. Vidaus paviršiaus šiluminė varža Rsi       0,13 

2. Vidaus tinkas R1 0,01 1,00 1,00 0,01 

3. Esama konstrukcija R2       0,87 

4. Poilistireninis putplastis EPS 70 R3 0,20 0,039 0,041 4,88 

5. Apdailos plytelės R4 0,01     0,00 

6. Išorės paviršiaus šiluminė varža Rse       0,04 

∑ 5,93 

Šilumos perdavimo koeficientas Uo, W/m²K 0,169 

∆U Pataisa dėl apšiltinimo sluoksnį kertančių smeigių (6 vnt./m²): 

0,006 

∆ = ∙ =0,001∙6=0,006 / ²  

x - taškinio šilumos tiltelio šilumos perdavimo koeficientas (pagal gaminio eksploatacinių 
savybių deklaraciją), W/K; 

 
n - elementų kiekis 1 m², vnt.  

Atitvaros šilumos perdavimo koeficientas su pataisa U = Uo + ΔU, W/m²K 0,175  

       

0,175 ≤ U=0,18 W/m²K      
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10. GAISRINĖ SAUGA 

 

Pastatas - P. 1.3 grupės pagal pavojingumą gaisro atžvilgiu. Pagal esamus pastato rodiklius statinio 

atsparumo ugniai laipsnis nustatomas šiltinimo medžiagoms parinkti. Nustatoma, kad pastatas yra pirmo 

ugniai atsparumo laipsnio. 

I atsparumo ugniai laipsnio P 1.3 grupės pastato, kurio aukščiausio aukšto grindų altitudė neviršija 17 m. 

,išorinės sienos šiltinamos B-s1, d0 degumo klasės statybos produktais. Sienos padengiamos iki 6 mm, langų 

angokraščiai iki 10 mm ne žemesnės kaip A1 degumo klasės dangos sluoksniu 

Vadovaujantis “Bendrosios gaisrinės saugos taisyklėmis: 88.5 punktu, gyventojai savo lėšomis 

gyvenamosiose patalpose įsirengti autoniminius dūmų signalizatorius, išskyrus atvejus, kai 

gyvenamosiose patalpose įrengta stacionari gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema. 

 

       

       

       

Rūsio sienų (požeminės dalies) šilumos perdavimo koeficientas  

Atitvaros dalis 
Sluoksnio 
žymėjimas 

d, 
m 

λD, W/m K λds, W/m K 
R, 

m²K/W 
 

1. Vidaus paviršiaus šiluminė varža 
 

Rsi       0,13  

2. Esama konstrukcija R1       0,27  

3. Hidroizoliacija R2       0,00  

4. Polistireninis putplastis EPS 100 R3 0,16 0,035 0,045 3,56  

5. Drenažinė membrana R4       0,04  

6. Išorės paviršiaus šiluminė varža Rse       0,04  

∑ 4,04  

Šilumos perdavimo koeficientas U, W/m²K 0,248  

0,248 ≤ U=0,25 W/m²K      

       

Stogo perdangos šilumos perdavimo koeficientas  

Atitvaros dalis 
Sluoksnio 
žymėjimas 

d, 
m 

λD, W/m K λds, W/m K 
R, 

m²K/W 
 

1. Vidaus paviršiaus šiluminė varža Rsi       0,13  

2. Esama konstrukcija R1       0,85  

3. Garo izoliacija R2       0,00  

4. Mineralinė vata R3 0,15 0,035 0,037 4,05  

5. Priešvėjinė mineralinė vata R4 0,05 0,034 0,036 1,39  

6. Išorės paviršiaus šiluminė varža Rse       0,04  

∑ 6,46  

Šilumos perdavimo koeficientas U, W/m²K 0,155  

       

* Pagal investicijų plano duomenis     
  

**- Įvertinama šilumos laidumo koeficiento pataisa dėl papildomo medžiagos įdrėkio   

0,155 ≤ U=0,16 W/m²K      

seR

se
R
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Gaisro apkrovos kategorija 

Šiame techniniame darbo projekte statiniui gaisrinė apkrova neskaičiuojama ir pagal „Gaisrinės saugos 

pagrindinius reikalavimus“ VI skyriaus 35 punktą laikoma, kad statinys yra 1 gaisro apkrovos 

kategorijos. 

Gaisro apkrovą būtina apskaičiuoti I atsparumo ugniai laipsnio statiniams, taip pat kitais teisės aktais 
numatytais atvejais [10.2, 10.4, 10.13]. Neskaičiuojant gaisro apkrovos, laikoma, kad statinys yra 1 gaisro 
apkrovos. 

Statinio gasirinių skyrių plotai 

Gaisrinio skyriaus maksimalaus ploto Fg nustatymas. Projektuojamo statinio gaisrinio skyriaus plotas 
neviršija maksimalaus apskaičiuoto Fg gaisrinio skyriaus ploto (pastatą sudaro vienas gaisrinis skyrius). 

Fg = Fs * G * cos(90KH) 

Fs – sąlyginis gaisrinio skyriaus plotas, nurodytas šio priedo 1 lentelėje, priklausantis nuo statinio 
paskirties, kv. m; 

KH – skaičiuojamojo aukščio koeficientas, KH =H/Habs; 

H – aukštis nuo gaisrų gesinimo ir gelbėjimo automobilių privažiavimo prie pastato žemiausios 
paviršiaus altitudės, o kai gaisrų gesinimo ir gelbėjimo automobilių privažiavimo įrengti nebūtina, – nuo 
nešiojamųjų gaisrinių kopėčių pastatymo žemiausios paviršiaus altitudės, iki pastato aukščiausio aukšto 
(įskaitant mansardinį) grindų altitudės, m, kuris neturi viršyti skaičiuojamosios altitudės (Habs), m; 

Habs – skaičiuojamoji altitudė, nurodyta 1 lentelėje, priklausanti nuo statinio paskirties, m;  

G – pastato gaisrinės saugos įvertinimo koeficientas, bendruoju atveju laikomas lygus 1.  

 

KH =H/Habs 

KH =13,25/56=0,236 

Fg = FsRGRK*-(90KH),  

Fg =5000*1*cos(90*0,236)=4660,36 m2  

 

Koeficientas G nustatomas taip: 

G = G1+…+G8, jeigu yra įvertinamas G1 koeficientas; 

G = 1+(G2+…+G8), jeigu G1 koeficientas neįvertinamas; 

čia: G1…G8 – statinio gaisrinės saugos įvertinimo daliniai koeficientai, priklausantys nuo pastate 
įdiegiamų gaisrinės saugos sistemų ir priešgaisrinės gelbėjimo tarnybos galimybių. 
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Gyvenamoji P. 1.4 grupės: 

Fg [m2] Fs G H Habs 
4660,36 5000 1,00 18,20 56 
Priemonės, darančios įtaką gaisrinio skyriaus 
norminiam plotui 

Gaisrinės saugos 
įvertinimo daliniai 
koeficientai 

Gaisrinės saugos 
įvertinimo dalinių 
koeficientų reikšmės 

visose pastato patalpose vadovaujantis įrengta 
stacionarioji gaisrų gesinimo sistema 

G1 2,0 

pastato patalpų pastovioji ir laikinoji suminė 
gaisrinė apkrova neviršija 200 MJ/kv. m 

G2 0,15 

artimiausia priešgaisrinės gelbėjimo tarnybos 
komanda yra mažesniu kaip 2 km atstumu arba, 
neatsižvelgiant į atstumą, kai vykimo iki objekto 
laikas neviršija 10 min. 

G3 0,27 

valstybinė priešgaisrinė gelbėjimo tarnyba yra 
tinkamai aprūpinta ir parengta galimiems 
ekstremaliesiems įvykiams objekte likviduoti 
(turima visa reikiama technika gaisrams gesinti ir 
gelbėjimo darbams atlikti, pvz., aukštybinės 
kopėčios-keltuvas, vandens siurblinės, putų 
automobilis ir pan.) 

 
 
G4 

 
 
0,13 

gaisrinių žarnų ilgis nuo artimiausio vandens 
šaltinio (gaisrinio hidranto, vandens rezervuaro ar 
pan.) iki tolimiausio gaisro židinio pastate 
neviršija 100 m 

 
G5 

 
0,12 

visose pastato patalpose įrengta adresinė gaisro 
aptikimo ir signalizavimo sistema 

G6 0,12 

pastate įrengta mechaninė dūmų šalinimo sistema G7 0,11 

objekte įrengtas automatinis pranešimas apie 
gaisrą valstybinei priešgaisrinei gelbėjimo tarnybai 

G8  
0,10 

 

Statinio 
atsparumo 
ugniai 
laipsnis 

Gaisro 
apkrovos 
kategorija 

gaisrinių 
skyrių 
atskyrimo 
sienos ir 
perdangos 

 
 
laikančiosios 
konstrukcijos 

 
 
lauko siena 

 
aukštų, 
pastogės 
patalpų, 
rūsio 
perdangos 

 
 
stogai 

laiptinės 
 
vidinės 
sienos 

 
laiptatakiai ir 
aikštelės 

I 1 Neskirtstoma
s 

R 120(1) EI 30 
(o<–>i) 

REI 90(1)  RE 30(4) REI 120 R 60 

Konstrukcijoms įrengti naudojami ne žemesnės kaip A2–s3, d2 degumo klasės statybos produktai. 

(4) Stogą laikančiosioms konstrukcijoms įrengti naudojami ne žemesnės kaip B–s3, d2 degumo klasės 
statybos produktai. 

Stogo degumo klasė-BROOF (t1).  
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Statybos produktų, naudojamų vidinių sienų, lubų ir grindų paviršiams įrengti (atstatymui), 
degumo klasės. 

 

Patalpos Konstrukcijos 

Statinio, statinio gaisrinio 
skyriaus atsparumo ugniai 
laipsnis 

I 

statybos produktų degumo 
klasės 

Patalpos, kuriose gali būti nuo 15 iki 50 žmonių sienos ir lubos B–s1, d0(2) 

grindys DFL–s1 

Gyvenamosios patalpos sienos ir lubos B–s1, d0(2) 

grindys RN 

Techninės nišos, šachtos, taip pat erdvės virš 
kabamųjų lubų ar po dvigubomis grindimis ir 
pan. 

sienos ir lubos B–s1, d0 

grindys BFL–s1 

Rūsiai ir buitinio aptarnavimo patalpos sienos ir lubos B–s1, d0 

grindys DFL–s1 

šildymo įrenginių 
patalpų grindys 

A2FL–s1 

Sienų paviršiai iki 30 proc. kiekvieno paviršiaus plokštumos ploto atskirai gali būti dengiami D–s2, d2 
degumo klasės statybos produktais. 

 

Gyvenamųjų pastatų sekcijas ir technines, pagalbines patalpas atskiriančių priešgaisrinių užtvarų 
atsparumas ugniai 

 

Pastato atsparumo 
ugniai laipsnis 

Pagalbines, technines patalpas skiriančios priešgaisrinės užtvaros 

siena pertvara perdanga 

I REI 45 EI 45 REI 45 

 

Evakuacijos keliai 

Patalpų perplanavimas šiuo projektu nenumatomas, projektu esamų evakuacijos kelių kokybė nekeičiama ir 

nepabloginama. Evakuacijos keliai iš butų - esami, per laiptinę arba evakuacines angas. Evakuacija iš rūsio 

numatoma per esančius išėjimus. Rūsio aukšte nėra nuolat būnančių žmonių. Vadovaujantis “Gaisrinės 
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saugos pagrindiniai reikalavimai“ p. 117, kai pro duris evakuojasi nuo 15 iki 50  žmonių, leidžiama įrengti 

durų varčios plotį ne mažesnį, kaip 0,9 m. Keičiamos laiptinės ir rūsio durys esamų durų vietoje, esamose 

angose, situacija nepabloginama. Esamos laiptinių įėjimų durys varstomos. Durys esamos – nekeičiamos, 

remontuojamos. Esama situacija nepabloginama.  Esamos ir projektuojamos tambūrų durys – 1.0m. Durys 

įrengiamos esamose angose, maksimaliai plačios.  

Rūsio langai yra keičiami naujais PVC langais. Angų dydis esamas, keičiami langai varstomais langais, 

esamų angų vietose, esama situacija nepabloginama. 

Evakuacinių durų plotis projektuojamas ne siauresnis nei esamas durų plotis. Evakuacinių durų slenkstis 2 

cm, aukštis turi būti ne žemesnė kaip 2,0 m nuo grindų (projektuojama pakeisti durimis, kurių aukštis 2,2 m). 

Rūsio langai keičiami esamų langų vietoje į ne mažesnio išmatavimo nei esami, langai varstomi, varstymo 

kampas ne mažesnis nei 90 laipsnių. 

Visais atvejais evakavimo(si) kelių iš pastatų išorinės evakuacinės durys privalo turėti užraktus arba 

uždarymo mechanizmus, atidaromus iš vidaus.  Evakuacinių išėjimų durų spynos turi būti ne aukščiau kaip 

1000 mm nuo grindų, o rankenos – ne aukščiau kaip 1100 mm. 

Stogui keliami reikalavimai 

Statinio stogas turi tenkinti BROOF (t1) klasės reikalavimus. Esamas vidinis patekimas ant stogo per liuką 

per metalines sulankstomas kopėčias. Patekimui ant stogo naudojamos, ne žemesnės kaip A2–s3, d2 degumo 

klasės statybos produktų, nerūdijančio plieno kopėčios, plotis min. 800mm. 

Viršutinės stogo dangos degumo klasė – E.  

Reikalavimai dūmų pašalinimui. 

 Kiekviename aukšte įrengiamas varstomas langas, durys atidaromos (varstomos). Laiptinių viršutiniame 

aukšte numatytas ne mažesnio kaip 1,2 kv.m ploto langas, kurio atidarymo kampas ne mažesnis nei 90 

laipsnių. Langas yra ranka atidaromas. Lango atidarymo įtaisas  yra ne aukšiau kaip 1,8 nuo grindų. Lange 

sumontuotas įtaisas neleidžiantis langui užsidaryti. 

Reikalavimai apsauginių tvorelių įrengimui. Projektuojama metalinė stogo tvorelė ≥0,6m nuo 

hidroizoliacinės dangos sluoksnio.  

Reikalavimai angų priešgaisrinėse užtvarose sandarinimui 

Sienos tarp butų esamos – ne mažesnio kaip EI 30 atsparumo ugniai. Laiptinės vidinės sienos esamos – ne 

mažesnio kaip REI 120 atsparumo ugniai. Aukštų perdangos esamos – ne mažesnio kaip  REI 90 atsparumo 

ugniai. 



 
AE-2023-250853-TDP-BD.AR 

Lapas Lapų skaičius Laida 
42  46 0 

 

Remontuojamų (nagrinėjamų) kanalų, nišų, šachtų skirtų komunikacijoms tiesti, atsparumas ugniai parinktas, 

atsižvelgiant į priešgaisrinių užtvarų, kurias kerta ar kitaip jungia išvardytos komunikacijos, atsparumą ugniai 

arba numatomas angos sandarinimas priešgaisrinėmis priemonėmis. Kertant REI 90 perdangas, sandarinimas 

EI 90 arba šachta EI 90. Kertant EI 45 užtvaras, sandarinimas EI 45 arba šachta EI 45.  

Priešgaisrinėse užtvarose keičiamų užpildų ir priešgaisrinio sandarinimo ar šachtų atsparumas ugniai 

parenkami pagal lentelę: 

 

Priešgaisrinės 

užtvaros 

atsparumas 

ugniai 

Durys, 

vartai, liukai 

(2) (3) (4) 

Angų, siūlių 

sandarinimo 

priemonės 

Inžinerinių 

tinklų kanalų 

ir šachtų 

 

Langai 

30 - EI 30 EI 30 - 

45 EW 30-C3 EI 45 EI 45 - 

90 EI2 60–C3 EI 90 EI 90 EI2 60 

120 EI2 60–C3 EI 120 EI 120 EI2 60 

Keičiami užpildai (durys, langai ar liukai) lauko sienose ir stoguose numatomi nenormuojamo atsparumo 

ugniai. 

Keičiamų elektros gabelių degumo klasės reikalavimai 

Statinių (pastatų ir patalpų) požymiai ir techniniai 

rodikliai 

Statinio, statinio gaisrinio skyriaus atsparumo 

ugniai laipsnis 

I 

Elektros laidų ir kabelių klasė ne žemesnė 

kaip: pagal degumą, pagal dūmų susidarymą, 

pagal liepsnojančių dalelių ir (arba) dalelių 

susidarymą, pagal rūgštingumą 

Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinės, vestibiuliai, 

fojė, holai ir pan.) 
Cca s1,d1,a1 
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Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: šachtos, tuneliai, 

techninės nišos, erdvės virš kabamųjų lubų, po 

pakeliamomis grindimis ir pan. 

Dca s2,d2,a2 

Gyvenamosios patalpos (daugiabučiai pastatai) Dca s2,d2,a2 

Kabelių degumo klasė parenkama pagal LST EN 50575:2014 serijos standartą. 

Ugniai atsparūs kabeliai parenkami pagal LST EN 50200:2016 serijos standartą. 

Konstrukcijų vietos, pro kurias eina kabeliai, ortakiai ir vamzdynai, neturi sumažinti pačiai konstrukcijai 

keliamų gaisrinių reikalavimų. Angos priešgaisrinėse užtvarose, skirtos inžinerinėms komunikacijoms tiesti, 

turi būti užsandarintos priešgaisrinėmis sandarinimo priemonių sistemomis pagal reikalavimus. Kiekvienai 

inžinerinei komunikacijai (kabeliams, ortakiams, vamzdynams) sandarinti turi būti naudojamos specialiai 

šiai inžinerinei komunikacijai skirtos sandarinimo sistemos. 

Kabeliams ir vamzdžiams, kuriuose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, angos tarp jų ir statybinių 

konstrukcijų užsandarinamos statybiniu skiediniu per visą statybinės konstrukcijos storį. Tiesiant kanaluose, 

loviuose, nišose elektros laidus, kabelius, kuriais galimas ugnies plitimas, būtina numatyti jų užsandarinimą 

statybiniu skiediniu konstrukcijų kirtimo vietose. 

Kabeliams ir vamzdžiams, kuriuose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, kabeliai iš abiejų statybinės 
konstrukcijos pusių po 30cm turi būti padengti gaisrui atspariais dažais. 

 

1.8. GAISRO GESINIMO IR GELBĖJIMO DARBAMS SKIRTOS PRIEMONĖS 

Galimybės manevruoti gaisrų gesinimo ir gelbėjimo automobiliams esamos, nekeičiamos. 

Modernizuojamas pastatas yra adresu Panevėžio g. 4, Vilnius. Arčiausiai stovintis pastatas yra apie 11,00 m. 
atstumu. 

Po atliktų statybos remonto darbų, esamas gaisrų gesinimui skirtas hidrantas naudojamas pagal tiesioginę 
paskirtį. 

Po atnaujinimo (modernizavimo) darbų, įvykdžius projekto projektinius sprendinius situacija nepablogėja.  
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Gaisro ir gelbėjimo operacijų mastas ir pasekmės avarijos atveju 

 

Objektas nėra priskiriamas prie ypatingos svarbos objektų, kuriuose saugomų pavojingų medžiagų kiekis 

viršija nustatytus ribinius kiekius. Projektuojamame statinyje nevykdomi gaisro arba sprogimo požiūriu 

pavojingi technologiniai procesai, todėl kilęs gaisras gali būti pavojingas lokaliai, nepadarant esminių 

nuostolių kaimynystėje esančioms teritorijoms. Incidento likvidavimui turėtų pakakti Vilniaus priešgaisrinės 

gelbėjimo valdybos, Švitrigailos g. 18, Vilnius priešgaisrinės gelbėjimo tarnybos pajėgų. Atstumas 2,00 km.  

Reagavimo laikas 7 min. 

11. STATYBOS ORGANIZAVIMAS 

 

Aplinkos apsauga, darbų sauga ir gaisrinė sauga 

Atliekant statybos darbus vadovautis Atliekų tvarkymo taisyklėmis, vesti atliekų apskaitos žurnalą, rūšiuoti  

atliekas. Darbų sauga užtikrinama vadovaujantis Saugos ir sveikatos taisyklės statyboje „DT 5-00“. Gaisrinė 

sauga statybvietėje užtikrinama įrengiant pirmines gaisro gesinimo priemones. Visi Rangovo darbuotojai turi 

būti instruktuoti darbuotojų saugos ir sveikatos, aplinkosaugos ir gaisrinės saugos srityse. 
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Statybinių atliekų tvarkymas  

Statybinių atliekų apskaita ir tvarkymas statybvietėje turi būti vykdoma Statybinių atliekų tvarkymo 

taisyklėse nustatyta tvarka. Atliekų susidarymo apskaita vykdoma elektroniniu būdu, naudojantis GPAIS, 

pildant atliekų susidarymo apskaitos žurnalą pagal Statybinių atliekų tvarkymo taisyklės( patvirtintos 

Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. D1 637).Susidariusios atliekos 

priduodamos Atliekų tvarkytojui pagal sudarytą rašytinės formos sutartį dėl atliekų naudojimo ir (ar) 

šalinimo perduodamos statybinių atliekų tvarkymo taisyklėse nustatyta tvarka, GPAIS užpildant atliekų 

vežimo lydraštį. Atliekų tvarkytojui perduotas atliekų kiekis atliekų susidarymo apskaitos žurnale 

apskaitomas automatiškai, statybinių atliekų tvarkymo taisyklėse nustatyta tvarka įvykdžius atliekų 

perdavimo procedūrą. Statybvietėje turi būti rūšiuojamos susidarančios perdirbimui tinkamos atliekos ir 

pakartotiniam naudojimui tinkamos konstrukcijos(medžiagos), rūšiuojamos kitos atliekos-antrinės žaliavos, 

pavojingos atliekos. Nepavojingos statybinės atliekos gali būti saugomos statybvietėje ne ilgiau kaip 

vienerius metus nuo jų susidarymo dienos, tačiau ne ilgiau kaip iki statybos darbų pabaigos. Pavojingos 

statybinės atliekos gali būti saugomos statybvietėje ne ilgiau kaip 6 mėnesius nuo jų susidarymo, tačiau ne 

ilgiau kaip iki statybos darbų pabaigos taip, kad nekeltų pavojaus aplinkai ir žmonių sveikatai. Pavojingos 

statybinės atliekos turi būti pažymėtos spec. joms skirtu ženklinimu, skysto agregatinio būvio atliekos 

privalo būti laikomos uždarose talpyklose/cisternose, kieto agregatinio būvio atliekos–uždaruose 

konteineriuose, birios atvirai sandėliuojamos atliekos–nepralaidžios dangos. Susidarantys atliekų kiekiai 

statybos metu bus tikslinami. Atliekų išvežimo sutartys Rangovo sąskaita privalo būti sudarytos 

tik su atestuotomis - registruotomis įmonėmis, turinčiomis tos kategorijos atliekas tvarkančios įmonės 

registracijos pažymėjimą. 

Statybvietėje turi būti išrūšiuotos ir atskirai laikinai laikomos susidarančios atliekos: 

1.komunalinės atliekos − maisto likučiai, tekstilės gaminiai, kitos buitinės ir kitokios atliekos, kurios savo 

pobūdžiu ar sudėtimi yra panašios į buitines atliekas; 

2.inertinės atliekos − betonas, plytos, keramika ir kitos atliekos, kuriose nevyksta jokie pastebimi fizikiniai, 

cheminiai ar biologiniai pokyčiai; 

3.perdirbti ir pakartotinai naudoti tinkamos atliekos, antrinės žaliavos − pakuotės, popierius, stiklas, plastikas 

ir kitos tiesiogiai perdirbti tinkamos atliekos ir (ar) perdirbti ar pakartotinai naudoti tinkamos iš atliekų gautos 

medžiagos; 

4.pavojingosios atliekos − tirpikliai, dažai, klijai, dervos, jų pakuotės ir kitos kenksmingos, degios, 

sprogstamosios, ėsdinančios, toksiškos, sukeliančios koroziją ar turinčios kitų savybių, galinčių neigiamai 

įtakoti aplinką ir žmonių sveikatą; 

5.netinkamos perdirbti atliekos (izoliacinės medžiagos, akmens vata ir kt.). 
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Statybos metu susidarys asbesto atliekų, todėl statybos metu turi būti vadovaujamasi Darbo su asbestu 

nuostatais, patvirtintais Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2004 m. liepos 16 d. įsakymu Nr. 

A1-184/V-546.  

12. TREČIŲJŲ ASMENŲ INTERESŲ APSAUGA 

Techninio projekto sprendiniai nepažeidžia trečiųjų asmenų interesų.   

Projekto sprendiniai nepažeidžia trečiųjų asmenų interesų. Neigiamos įtakos aplinkai ir 
gyventojams nebus.  

 Projekto sprendiniuose nėra numatytų darbų galinčių pakenkti kraštovaizdžiui Sprendiniai 
neigiamos įtakos nedaro. Projektiniai sprendiniai atitinka teritorijų planavimo dokumentus, 
esminius statinio ir statinio architektūrinius reikalavimus. 
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Šie bendrieji techniniai reikalavimai yra neatskiriama projekto techninių specifikacijų bendroji dalis. 

Jie bendraisiais reikalavimais ir nurodymais papildo atskirų projekto dalių technines specifikacijas. 

1. BŪTINOS PROJEKTO SPRENDINIŲ ĮGYVENDINIMO SĄLYGOS, KITI BENDRIEJI 

NURODYMAI IR REIKALAVIMAI, KURIŲ PRIVALU LAIKYTIS ĮGYVENDINANT 

PROJEKTĄ 

1.1 Teisės aktų laikymasis ir reikalingi leidimai 

 

Rangovas yra atsakingas už visų leidimų, sutikimų ar dokumentų, reikalingų statybos darbų pagal 

projektą vykdymui bei užbaigimui gavimą iš kompetentingų institucijų. 

Rangovas privalo palaikyti ryšį su kompetentingomis institucijomis, užtikrinti jų patikrinimus savo 

sąskaita bei ištaisyti trūkumus, kuriuos šios institucijos nustatys minėtų patikrinimų metų. 

Rangovas turi vykdyti visus Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų reikalavimus ir taisykles, 

priimtas atitinkamų kompetentingų valstybės ir/ar savivaldybės institucijų. 

Rangovas turi pranešti statybą priežiūrą vykdantiems asmenims apie kiekvieną paslėptų darbų 

įvykdymo etapo darbų pabaigą ir tik gavęs visų tikrinančių asmenų sutikimą toliau tęsti (vykdyti kito etapo) 

darbus. 

 

1.2 Įstatymai ir normatyviniai dokumentai, kurių privalu laikytis statant statinį  

 

Įstatymai ir normatyviniai dokumentai (išvardintų teisės aktų aktualiomis redakcijomis ir (arba) 

naujausių jų pakeitimų publikacijomis), kurių privalu laikytis statant statinį nurodyti projekto apimtyje 

pateikiamame dokumente „Normatyviniai dokumentai, kuriais vadovaujantis parengtas projektas“ ir/arba 

kiekvienos atskiros projekto dalies aiškinamajame rašte. 

 

1.3 kvalifikaciniai reikalavimai statybos rangovui ir subrangovams 

 

Ypatingojo statinio statybos rangovas turi atitikti šiuos kvalifikacinius reikalavimus: 

1) neturi būti pradėtas bankroto procesas (šią informaciją patikrina Vyriausybės įgaliota įstaiga), kreiptasi 

į teismą dėl kvalifikacijos atestato galiojimo sustabdymo, galiojimo panaikinimo ar kitokio apribojimo; 
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2) darbams turi vadovauti aplinkos ministro nustatyta tvarka atestuoti statybos techninės veiklos 

pagrindinių sričių vadovai, dirbantys pagal darbo sutartį ypatingojo statinio statybos vadovas ir (ar) ypatingojo 

statinio specialiųjų statybos darbų vadovai pagrindiniams specialiesiems statybos darbams; 

3) privalo turėti vykdomo darbo srities darbuotojų; 

4) turi būti įdiegęs kokybės vadybos sistemą; 

5) privalo turėti nustatyta tvarka patvirtintas ir galiojančias įmonės statybos taisykles vykdomiems 

darbams atlikti; 

6) rangovas, siekiantis turėti teisę atlikti visus bendruosius statybos darbus, privalo turėti ne mažesnę kaip 

2 metų veiklos patirtį statybos srityje, kiti rangovai – ne mažesnę kaip vienų metų veiklos patirtį statybos srityje. 

Rangovas atitinka veiklos patirties statybos srityje reikalavimą, jeigu jam po reorganizavimo perėjo rangovo, 

kuris iki reorganizavimo atitiko šį reikalavimą, teisės ir pareigos. 

7) Ypatingųjų statinių, esančių kultūros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultūros paveldo 

vietovėje, statybos rangovų kvalifikacijos atestatų išdavimo ir kilmės valstybėje turimos teisės pripažinimo 

tvarką, išduoto kvalifikacijos atestato ir teisės pripažinimo dokumento keitimo, galiojimo sustabdymo, galiojimo 

sustabdymo panaikinimo ir galiojimo panaikinimo tvarką, suderinęs su kultūros ministru, nustato aplinkos 

ministras, laikydamasis šio įstatymo 22 straipsnyje nustatytų reikalavimų. Atestavimą ir teisės pripažinimą atlieka 

Vyriausybės įgaliota įstaiga. 

8) Statybos rangovų ir subrangovų teises ir pareigas nustato užsakovas su juo sudarytoje statybos rangos 

sutartyje,  vadovaujantis  Lietuvos  Respublikos  Statybos  įstatymu  bei  kt., poįstatyminiais  aktais,  

statybos techniniais reglamentais. 

 

1.4 kvalifikaciniai reikalavimai bendrųjų ir specialiųjų statybos darbų vadovams ir specialistams 

 

Statinio statybos darbams vadovauja tik nustatyta tvarka atestuoti vadovai: 

Statinio statybos vadovas– statybos inžinierius, kuris, atstovaudamas rangovui (kai statyba 

vykdoma rangos būdu) ar statytojui (užsakovui) (kai statyba vykdoma ūkio būdu) ir įgyvendindamas statinio 

projektą nuo statybos pradžios iki statybos užbaigimo, vadovauja statybos darbams, kartu gali būti bendrųjų 

statybos darbų vadovas,  koordinuoja  statinio  statybos  specialiųjų  darbų vykdymą  bei  šių  darbų  vadovų  

veiklą  ir  pagal kompetenciją atsako už pastatyto statinio atitiktį statinio projektui ir statinio normatyvinę 

kokybę, gavęs Vyriausybės įgaliotos institucijos išduotą atestatą verstis šia veikla ir turintis teisę atlikti 

nurodytus rangos darbus kultūros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultūros paveldo vietovėje. 
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Statinio specialiųjų statybos darbų vadovas – statybos inžinierius, kuris, atstovaudamas rangovui (kai statyba 

vykdoma rangos būdu) ir įgyvendindamas statinio projektą nuo statybos pradžios iki statinio pripažinimo 

tinkamu naudoti, vadovauja tam tikriems specialiesiems statybos darbams, būdamas techniniais klausimais 

pavaldus statinio statybos vadovui, pagal kompetenciją atsako už pastatyto statinio normatyvinę kokybę, gavęs 

Vyriausybės įgaliotos institucijos išduotą atestatą verstis šia veikla ir turintis teisę atlikti nurodytus rangos 

darbus kultūros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultūros paveldo vietovėje. 

 Fiziniai asmenys, pageidaujantys eiti ypatingojo statinio statybos techninės veiklos pagrindinių sričių 

vadovų pareigas, turi atitikti minimalius kvalifikacinius reikalavimus: 

1) turėti Lietuvos Respublikos Statybos įstatymo 2 straipsnio 1 arba 92 dalyje nurodytą išsilavinimą; 

2) turėti profesinės patirties atitinkamoje veiklos srityje, kai darbo trukmė skaičiuojama pradedant nuo 

Lietuvos Respublikos Statybos įstatymo 2 straipsnio 1 arba 92 dalyje nurodyto išsilavinimo įgijimo dienos: 

ypatingojo statinio projekto vadovo, ypatingojo statinio projekto vykdymo priežiūros vadovo, ypatingojo statinio 

statybos techninės priežiūros vadovo, ypatingojo statinio projekto dalies vykdymo priežiūros vadovo, ypatingojo 

statinio statybos vadovo, ypatingojo statinio specialiųjų statybos darbų vadovo, ypatingojo statinio specialiųjų 

statybos darbų techninės priežiūros vadovo – 3 metai. 

 

1.5 Statinio statybos techninės priežiūros organizavimo ir vykdymo tvarka (reikalavimai statinio statybos 

techninės priežiūros grupės sudėčiai ir kvalifikacijai, statinio statybos techninės priežiūros periodiškumas ir 

darbo apimtis, išreikšta valandomis, vadovaujantis reglamento 18 priedu) 

 

Visų statinių, statybai privaloma bendroji (bendrųjų statybos darbų) techninė priežiūra. Ypatingųjų 

statinių ir daugiabučių gyvenamųjų pastatų, statybai privaloma bendroji (bendrųjų statybos darbų) techninė 

priežiūra ir specialioji statybos techninė priežiūra, jeigu vykdomi specialieji statybos darbai. 

Bendrąją (bendrųjų statybos darbų) techninę priežiūrą gali atlikti vienas statinio statybos techninis 

prižiūrėtojas (bendrosios statinio statybos techninės priežiūros vadovas) arba jo vadovaujama priežiūros 

grupė. 

Specialiąją statinio statybos techninę priežiūrą gali atlikti vienas specialiosios statinio statybos 

techninės priežiūros vadovas arba jo vadovaujama priežiūros grupė. 

Neatestuoti atitinkamų statybos sričių specialistai privalo turėti aukštesnįjį statybos išsilavinimą ar 

kitą techninį išsilavinimą (specialųjį vidurinį). Jie dirba kaip statinio statybos techninio prižiūrėtojo 

(bendrosios ar specialiosios statinio statybos techninės priežiūros vadovo) pagalbininkai ir atsiskaito jam. 

Statytojui (užsakovui) atsiskaito tik statinio statybos techninis prižiūrėtojas. 
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Kvalifikaciniai reikalavimai atestuotiems statybos techninės priežiūros specialistams nurodyti 1.4 

techninės specifikacijos skyriuje. 

Statinio statybos techninės priežiūros organizavimo ir vykdymo tvarka, kurios privalu laikytis nustatyta 

STR:  „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ 3, 4 skirsnyje. 

 

1.6 saugaus darbo, gaisrinės saugos, aplinkos apsaugos, tinkamų darbo higienos sąlygų statybvietėje ir 

statomame statinyje užtikrinimo reikalavimai; trečiųjų asmenų interesų apsauga statybos metu (dalis taikoma, 

kai neparengta atskira pasirengimo statybai ir statybos darbų organizavimo dalis) 

 

Rangovas statybos metu turi paskirti atsakingą asmenį už darbuotojų saugos ir sveikatos reikalavimų 

laikymąsi statybvietėje. Kai statinį projektuojant arba statant dalyvauja daugiau negu vienas rangovas, 

Darboviečių įrengimo statybvietėse nuostatuose nustatyta tvarka privalo būti paskirtas vienas ar keli saugos 

ir sveikatos koordinatoriai, kurių pareigos ir teisės nustatomos Darboviečių įrengimo statybvietėse 

nuostatuose. Minėti specialistai statybvietėje atlieka darbuotojų instruktavimą darbo vietoje ir supažindina 

su kitais reikalingais darbuotojų saugos ir sveikatos reikalavimais statybos objekte. 

Darbuotojai turi būti instruktuojami darbo vietoje. Papildomo ar tikslinio instruktavimo metu 

darbuotojas turi būti supažindinamas su saugiais veikimo būdais, nurodomais instrukcijoje ar atskirose 

instrukcijų dalyse, punktuose, darbų vykdymo technologijos projektuose, technologinėse kortelėse, darbų 

vykdymo aprašuose, darbų atlikimo schemose, darbo priemonės dokumentuose, cheminių medžiagų saugos 

duomenų lapuose, kituose dokumentuose, informuojamas apie profesinę riziką ir jos pokyčius darbo vietoje, 

apie saugius užduoties atlikimo būdus. 

Statybvietėje darbuotojai, dirbantys pavojingus darbus (krovinių tvarkymas rankomis, darbas su 

cheminėmis medžiagomis ir kt.) turi būti apmokyti vadovaujantis Mokymo ir atestavimo darbuotojų saugos 

ir sveikatos klausimais bendraisiais nuostatais. Darbuotojai dirbantys su potencialiai pavojingais įrenginiais 

turi turėti atitinkamą kvalifikaciją. 

Kiekvieno darbuotojo darbo vieta ir darbo vietų aplinka turi atitikti šio LR darbuotojų saugos ir 

sveikatos įstatymą ir kitų darbuotojų saugos ir sveikatos norminių teisės aktų reikalavimus. Darbo vietos turi 

būti įrengtos taip, kad jose dirbantys darbuotojai būtų apsaugoti nuo galimų traumų, jų darbo aplinkoje 

nebūtų sveikatai kenksmingų ar pavojingų rizikos veiksnių. Įrengiant darbo vietas turi būti įvertintos 

darbuotojo fizinės galimybės. 

Statinių ir jų patalpų, kuriuose įrengiamos darbo vietos, stabilumo ir tvirtumo, darbo vietų įrengimo, 

patalpose ir įmonės teritorijoje esančių judėjimo kelių bei evakuacinių išėjimų ir evakuacinių kelių įrengimo, 

elektros instaliacijos įrengimo, darbo vietų, esančių ne statiniuose įmonės teritorijoje (įmonei 
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priklausančiame nuosavybės teise arba įstatymų nustatyta tvarka įmonės valdomame ar naudojamame 

žemės, vidaus ar jūros priekrantės vandenų plote su nustatytomis ribomis), bendruosius reikalavimus ir kitus 

darbuotojų saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimus darbo vietoms nustato Darboviečių įrengimo bendrieji 

statybvietėje nuostatai. 

Įmonės įsigyjamos ir naudojamos darbo priemonės privalo atitikti Darbo įrenginių naudojimo 

bendruosius nuostatus bei kitus teisės aktų reikalavimus., Privalomuosius saugos reikalavimus, 

privalomuosius darbo priemonių saugos reikalavimus bei jų atitikties įvertinimo procedūras nustato 

atitinkami techniniai reglamentai. Tais atvejais, kai gaminamoms ir tiekiamoms į rinką darbo priemonėms 

netaikomi techninių reglamentų nustatyti reikalavimai, darbo priemonės turi atitikti kitų darbuotojų saugos 

ir sveikatos norminių teisės aktų nustatytus reikalavimus. 

Saugaus darbo priemonių naudojimo reikalavimus nustato Darbo įrenginių naudojimo bendrieji 

nuostatai. Privalomi konkrečios darbo priemonės saugaus naudojimo reikalavimai nustatomi darbo 

priemonės dokumentuose (naudojimo taisyklėse, naudojimo instrukcijose). Juos kartu su darbo priemone 

privalo pateikti jos gamintojas. 

Potencialiai pavojingų įrenginių priežiūros tvarką nustato Potencialiai pavojingų įrenginių priežiūros 

įstatymas. Potencialiai pavojingų įrenginių nuolatinę privalomą priežiūrą atlieka jų savininkai. Pareigas, 

susijusias su šių įrenginių nuolatine priežiūra, įrenginio savininkas gali tiesiogiai pavesti kitam juridiniam 

asmeniui, kai jis atlieka įrenginių nuolatinę priežiūrą pagal sutartį su įrenginio savininku. 

Profesijų, darbų, kuriuos dirbantys asmenys įsidarbindami ir vėliau privalo periodiškai tikrintis 

sveikatą, sąrašą, sveikatos pasitikrinimų tvarką nustato Vyriausybė. 

Kėlimo mechanizmai turi būti aptarnaujami kvalifikuotų (atitinkamai apmokytų, atestuotų) 

darbuotojų. Statybvietėje turi būti pirminių gaisro gesinimo priemonių. 

Gesinimo įranga, gaisrinės signalizacijos įrenginiai turi būti tvarkingi ir veikiantys, reguliariai 

prižiūrimi ir tikrinami. Nustatyta tvarka periodiškai turi būti atliekami pirminių gaisro gesinimo priemonių 

ir gaisrinės signalizacijos bandymai bei rengiami praktiniai užsiėmimai darbuotojams apmokyti; 

Pirminės gaisro gesinimo priemonės turi būti išdėstomos matomose ir prieinamose vietose, lengvai 

pasiekiamos bei paprastos naudoti. Pirminės gaisro gesinimo priemonės turi būti paženklintos, kaip nustatyta 

Saugos ir sveikatos apsaugos ženklų naudojimo darbovietėse nuostatuose. Ženklai turi būti patvarūs ir 

išdėstyti reikiamose vietose. 

Statybos aikštelėje turi būti pirmosios pagalbos priemonių rinkinys, atitinkantis Lietuvos Respublikos 

sveikatos apsaugos ministro 2003-07-11 įsakymą Nr. V-450 „Dėl sveikatos priežiūros ir farmacijos 

specialistų kompetencijos teikiant pirmąją pagalbą pirmosios medicinos pagalbos vaistinėlių ir pirmosios 

pagalbos rinkinių“. 
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Iki statinių statybos pradžios būtina aptverti statybvietę, paruošti medžiagų ir gaminių sandėliavimo 

vietas, įrengti buitines patalpas. Statybos metu kaimyninių sklypų gyventojai turi būti informuoti apie 

vykdomų darbų grafiką. Darbams vykdyti turi būti naudojama mažatriukšmė įrangą ir technika, taikomos 

kitos triukšmą aplinkoje mažinančios priemonės. Priėjimai ir privažiavimai prie aplinkinių objektų 

neuždaromi (nebent suderinama su jų savininkais). Gretimų sklypų ir objektų įvadinių inžinerinių tinklų 

projekto sprendiniai neįtakoja. Jei statybos metu kaimyninių sklypų įvadiniai inžineriniai tinklai (dėl 

pasikeitusių faktinių aplinkybių ar sprendinių) bus paliesti, Statytojas ar Rangovas privalo gauti visus 

darbams reikalingus leidimus. 

 

Statybinės atliekos turi būti tvarkomos pagal „Statybinių atliekų tvarkymo taisyklės“, patvirtintas 

aplinkos ministro 2006 m. gruodžio 29 d. Įsakymu Nr. D1-637. Laikinam nekenksmingų statybinių atliekų 

sandėliavimui statybvietės plane yra numatyta laikina vieta. 

Smulkus statybinis laužas kraunant jį ekskavatoriumi į autosavivartės, kad nedulkėtų, turi būti laistomas 

vandeniu. Visos statybinės atliekos turi būti priduotos sertifikuotai statybinių atliekų tvarkymo 

įmonei. Medžiagos, kurios po to bus pakartotinai panaudotos, sukraunamos į lopšius, surūšiuojamos ir 

susandėliuojamos. O statybinės šiukšlės metamos tam skirtose vietose specialiais latakais į šiukšlių 

konteinerius. 

Pavojingos medžiagos turi būti identifikuojamos ir deklaruojamos. Saugomos ir vežamos jos turi 

būti supakuotos taip, kad nekeltų pavojaus žmonių sveikatai ir aplinkai. Pakuotės ar konteineriai turi būti 

sukonstruoti ir pagaminti taip, kad juose esančios pavojingos atliekos negalėtų išsibarstyti ar kitaip patekti į 

aplinką. Visi saugomų ar vežamų pavojingų atliekų konteineriai ar pakuotės turi būti paženklinti tam tikra 

forma. 

Vežant pavojingas atliekas, būtina turėti pavojingų atliekų lydraštį, kuris pridedamas kaip priedas prie krovinio 

važtaraščio, nurodyto krovinių vidaus vežimo kelių transportu taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos 

susisiekimo ministerijos 1997 m. Rugpjūčio 8 d. Įsakymu Nr. 300. 

Vadovaujantis Statybinių atliekų tvarkymo taisyklių, patvirtintų LR aplinkos ministro 2006 m. gruodžio 29 d. 

įsakymu Nr. D1-637 7 punktu statybvietėje turi būti išrūšiuotos ir atskirai laikinai laikomos susidarančios: 

1. komunalinės atliekos − maisto likučiai, tekstilės gaminiai, kitos buitinės ir  

kitokios atliekos, kurios savo pobūdžiu ar sudėtimi yra panašios į buitines atliekas; 

2. inertinės atliekos − betonas, plytos, keramika ir kitos atliekos, kuriose  

nevyksta jokie pastebimi fizikiniai, cheminiai ar biologiniai pokyčiai; 

3. perdirbti ir pakartotinai naudoti tinkamos atliekos, antrinės žaliavos  
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− pakuotės, popierius, stiklas, plastikas ir kitos tiesiogiai perdirbti tinkamos atliekos ir (ar) perdirbti ar 

pakartotinai naudoti tinkamos iš atliekų gautos medžiagos; 

4. pavojingosios atliekos − tirpikliai, dažai, klijai, dervos, jų pakuotės ir kitos  

kenksmingos, degios, sprogstamosios, ėsdinančios, toksiškos, sukeliančios koroziją ar turinčios kitų savybių, 

galinčių neigiamai įtakoti aplinką ir žmonių sveikatą; 

5. netinkamos perdirbti atliekos (izoliacinės medžiagos, akmens vata ir kt.). 

Išrūšiuotos atliekos turi būti perduodamos įmonėms, turinčioms teisę tvarkyti tokias atliekas pagal sutartis 

dėl jų naudojimo ir šalinimo. 

 

Statybinės atliekos statybos metu iki jų išvežimo ar panaudojimo kaupiamos ir saugomos 

aptvertoje statybos teritorijoje, konteineriuose ar kitoje uždaroje talpykloje. 

Statybinių atliekų turėtojas  yra sudaręs Atliekų tvarkymo sutartis su įmonėmis, turinčiomis teisę tvarkyti tokias 

atliekas ir šių sutarčių pagrindu nusprendžia, kaip ir į kurią tvarkymo vietą bus gabenamos atliekos 

specializuotoms atliekų tvarkymo įmonės). Taip pat jis atsako už tvarkingą jų pakrovimą. 

Statytojas, baigęs statyba, priduodamas statinį Statybos užbaigimo komisijai, pateikia dokumentus apie faktinį, 

susidariusių atliekų, netinkamų naudoti ir perdirbti pateiktų atliekų kiekį bei jų pristatymą į įmonę turinčią teisę 

tvarkyti atliekas, naudojantis Vieninga gaminių, pakuočių ir atliekų apskaitos informacine sistema (GPAIS). 

Rangovo naudojami keliai ir įvažiavimai už aikštelės ribų turi būti prižiūrimi, nuolat remontuojami. 

Rangovas privalo visomis priemonėmis saugoti statybos teritoriją nuo užterštumo, nes už šiuos 

pažeidimus atsako pagal baudžiamosios, administracinės ir materialinės atsakomybės įstatymus. 

perduodamos įmonėms, turinčioms teisę tvarkyti tokias atliekas pagal sutartis dėl jų naudojimo ir šalinimo. 

Statybinių atliekų turėtojas  yra sudaręs Atliekų tvarkymo sutartis su įmonėmis, turinčiomis teisę tvarkyti tokias 

atliekas ir šių sutarčių pagrindu nusprendžia, kaip ir į kurią tvarkymo vietą bus gabenamos atliekos 

specializuotoms atliekų tvarkymo įmonės). 

 

Rangovas privalo visomis priemonėmis saugoti statybos teritoriją nuo užterštumo, nes už tuos 

pažeidimus atsako pagal baudžiamosios, administracinės ir materialinės atsakomybės įstatymus. 

 

1.7 kiti reikalavimai ir nurodymai 

 

Rangovas, siekiantis turėti teisę atlikti visus bendruosius statybos darbus, privalo turėti ne mažesnę kaip 2 metų 

veiklos patirtį statybos srityje, kiti rangovai – ne mažesnę kaip vienų metų veiklos patirtį statybos srityje. 
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Rangovas atitinka veiklos patirties statybos srityje reikalavimą, jeigu jam po reorganizavimo perėjo rangovo, 

kuris iki reorganizavimo atitiko šį reikalavimą, teisės ir pareigos. 

 

1.7.1 Statybos įranga ir statybos metodai 

 

Visa įranga, technika, priedai ir statybos metodai turi atitikti Lietuvos Respublikos teisės aktais 

nustatytus darbo saugos reikalavimus. 

 

1.7.1.1 Matavimai 

 

Visi matavimai ir dydžiai turi būti nustatyti ir pažymėti taip, kad jais būtų lengva naudotis. Ašinės 

linijos ir altitudės turi būti pažymėtos stacionariai ant nekilnojamų konstrukcijų. Matavimų tikslumą reikia 

sutikrinti atliekant kryžminius matavimus arba matavimus atliekant iš naujo iš kitos stebėjimo padėties. 

Aikštelėje laikomuose brėžiniuose turi būti nurodytos bazinės ir papildomos koordinatės, o taip pat jų 

išdėstymas lyginant su oficialių koordinačių padėtimi. 

Rangovas turi laikytis visų pateiktų statybos paklaidų reikalavimų. 

Rangovas privalo įvertinti paklaidų susikaupimo galimybę ir užtikrinti, kad jos nebūtų besisumuojančios tik į 

vieną pusę. Rangovas yra atsaki ngas už statybinių medžiagų statybos paklaidų suderinamumo laikymasi. 

Rangovas yra atsakingas už statybinių medžiagų statybos paklaidų suderinamumo laikymasi. 

Visi darbai turi būti atliekami taikant bendrai naudojamus ir/ar Užsakovo pageidautinus darbo 

metodus, įdarbinant ar pasitelkiant patirusį ir tinkamą personalą. Jeigu darbų atlikimo metu Statybos 

priežiūrą vykdantis specialistas nustato, kad Rangovas Darbams atlikti samdo nepatyrusį personalą, kuris 

negali kokybiškai atlikti darbų, arba Rangovo personalas, vykdydamas darbus nesilaiko atitinkamiems 

darbams nustatytų ir taikytinų technologijų, tokiu atveju Statybos priežiūrą vykdantis specialistas turi teisę, 

gavęs Užsakovo pritarimą, tokį personalą pašalinti iš statybos aikštelės ir reikalauti, kad Rangovas tokius 

darbuotojus pakeistų kitais, kurie turi tinkamą kvalifikaciją ir patyrimą atitinkamųdarbų atlikimui. 

Darbo metodo pakeitimo patvirtinimas jokiu būdu neapriboja Rangovo atsakomybės. 

 

1.7.1.2 Darbų koordinavimas 

 

Rangovas yra atsakingas už darbų vykdymo koordinavimą su tiekėjais ir kitais subrangovais. 

Rangovas sudaro darbų vykdymo planą prieš pradedant darbus, o darbų metu užtikrina, kad darbai vyktų 
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teisingai ir pagal projektą. Tiksli visos  įrangos montavimo vieta nustatoma parengtuose darbo brėžiniuose. 

Jeigu darbai apima didelių matmenų instaliavimą, Rangovas suderina darbų atlikimo laiką su Užsakovu. 

Rangovas privalo sumontuoti elektros ir/ar mechaninę įrangą tokiu būdu, kad ant tos pačios sienos ar 

lubų montuojama elektros arba mechaninė, arba abiejų rūšių įranga būtų išdėstyta ant sienos ar lubų 

tvarkingai ir vienodai. Tiksli tokios įrangos padėtis derinama su instaliuotojais prieš pradedant instaliavimo 

darbus. Visi darbai turi būti atliekami pagal dokumentaciją ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant 

tinkamus darbo metodus. 

Darbo sąlygos ir kiti faktoriai, turintys įtakos Darbų tinkamam vykdymui, turi būti numatyti ir aptarti su 

Užsakovu ir Statybos priežiūra iš anksto. 

 

1.7.1.3 Apsauga 

 

Nebaigtos ir užbaigtos statinių dalys turi būti saugomos nuo apgadinimų tolimesnių darbų metu. Turi 

būti saugoma nuo mechaninio poveikio, nuo purvo, korozijos, lietaus, drėgmės, per didelės kaitros ir per greito 

džiūvimo. 

 

1.8 Nurodymai ir reikalavimai projekto ir statybos dokumentų parengimui 
 

1.8.1 Ar būtina statinio projekto (techninio projekto, ypatingojo statinio darbo projekto konstrukcijų dalies) 

ekspertizė 

 

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statybos įstatymo 34 straipsnio 1 dalimi, kai Ypatingojo statinio 

ir statinio, kurio projektavimas ir (ar) statyba finansuojama Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sąjungos 

biudžeto lėšomis, statinių projektų ekspertizė privaloma. 

 

1.8.2 reikalingi žemės sklypo ir (ar) statinio tyrimai (rengiant darbo projektą ir (ar) statybos metu): 

archeologiniai, geologiniai ir pan. 

 

Paaiškėjus, kad projekte numatyti sprendiniai neatitinka faktinių aplinkybių ar kylant abejonėms dėl 

rangovo vykdomų darbų kokybės, statybos peržiūros specialistai turi teisę pareikalauti (rangovo sąskaitą) atlikti 

papildomus tyrimus. 

Jei statybos metu detalizuojant projektinius sprendinius nepakanka projekte atliktų tyrimų rangovas 

privalo atlikti papildomus statinio ar jo inžinerinių sistemų, grunto ar kt. tyrimus. 
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1.8.3 būtini parengti (iki statybos darbų pradžios ir statybos metu) projekto ir statybos dokumentai 

 

Statytojas (užsakovas) arba statinio statybos valdytojas ne vėliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų iki 

statybos darbų pradžios pateikia Valstybinės darbo inspekcijos teritoriniam skyriui išankstinį pranešimą apie 

statybos pradžią 

a) jei statybvietėje vykdomi šie darbai: 

• Darbai, keliantys darbuotojams užgriuvimo, nugrimzdimo arba kritimo pavojų, kurių rizika 

padidėja dėl statybos pobūdžio, darbo metodų arba aplinkos sąlygų darbo vietoje arba statybvietėje; 

• Darbai, kurie dėl naudojamų cheminių ir biologinių medžiagų kelia darbuotojų saugai ir 

sveikatai darbe ypatingą pavojų arba kuriuos dirbant teisės aktuose nustatyti privalomi sveikatos tikrinimai; 

• Darbai su jonizuojančiosios spinduliuotės šaltiniais, kai būtina nustatyti kontroliuojamą ir 

prižiūrimą teritoriją; 

• Darbai arti aukštos įtampos tinklų (laidų); 

• Darbai, kuriuos vykdant yra pavojus nuskęsti; 

• Šulinių ir tunelių statyba, požeminiai žemės darbai; 

• Darbai po vandeniu naudojant naro reikmenis; 

• Darbai kesonuose ir darbai baro kamerose; 

• Darbai naudojant sprogiąsias medžiagas; 

• Surenkamųjų sunkių elementų montavimas ir išardymas; 

Šios bendrosios techninės specifikacijos 2.3 punkte išvardinti pavojingi darbai statybvietėje vykdomi 

nebus, todėl Valstybinės darbo inspekcijos teritoriniam skyriui teikti išankstinį pranešimą apie statybos pradžią 

nėra būtina. 

b) rangovo įmonėje, pagal sutartį su statytoju (užsakovu) arba statinio statybos valdytoju vykdančioje 

statybos darbus, per paskutinius trejus metus įvyko sunkus ar mirtinas nelaimingas atsitikimas darbe ar 

darbuotojui buvo pripažinta profesinė liga; 

c) statybvietėje darbų trukmė ilgesnė kaip 30 darbo dienų ir vienu metu dirba daugiau kaip 20 

darbuotojų arba numatoma didesnė kaip 500 darbuotojo darbo dienų (pamainų) darbų apimtis. 

Projekto rengimo metu paskirtas statinio projektavimo saugos ir sveikatos darbe koordinatorius 

(projekto vadovas). Statinio statybos saugos ir sveikatos darbe koordinatorius poreikis nurodytas šios 

bendrosios techninės specifikacijos 1.4 punkte. 

Privalomieji dokumentai statybos darbams pradėti, nurodyti STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. 

Statinio statybos priežiūra“ 1 skirsnyje. Darbų vykdymas negali būti pradėtas, jei neparengtas Statybos darbų 

technologijos projektas, kuris privalomas statant, rekonstruojant ar kapitališkai remontuojant ypatinguosius 
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statinius, statinius saugomose teritorijose, statinius apsaugos zonose, nustatytose įstatymais ir Vyriausybės 

nutarimais, taip pat atliekant statybos darbus sudėtingomis sąlygomis, veikiančios įmonės (kito objekto) ar 

veikiančių inžinerinių tinklų bei susisiekimo komunikacijų teritorijose bei tretiesiems asmenims 

priklausančiuose sklypuose, taip pat atliekant žemės darbus greta esamų statinių, po vandeniu ir kitur.  

Statybos darbų technologijos projektą rengia rangovas, arba paveda tai atlikti statinio statybos vadovui. 

Statybos darbai gali būti vykdomi tik turint parengtus ir patvirtintus darbo brėžinius. Visa 

dokumentacija prieš vykdant turi būti STR1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ 57 p. 

tvarka patvirtinta statinio statybos techninio priežiūros vadovo. 

 

1.8.4 rangovo parengtų projekto ir statybos dokumentų derinimo su projektuotoju ir statinio 

statybos techninės priežiūros vadovu atvejai ir tvarka 

 

Bet kokie projektinių sprendinių pakeitimai turi būti suderinti su Projektuotoju, vėliau ir su Rangovu bei 

Statytoju. 

Derinant projektinius sprendinius, juos parengęs asmuo projektuotojui pateikią juos ir juos 

pagrindžiančius detaliuosius skaičiavimus pirminiame formate bei *.pdf skaitmeniniu formatu, o 

pareikalavus ir pasirašytus jį parengusių asmenų popieriniame egzemplioriuje. 

 

1.8.5 nurodymai projekto ir statybos dokumentų (už kuriuos atsakingas rangovas) apiforminimui, pvz., 

originalūs dokumentai su parašais, derinimų įforminimas, komplektavimas ir komplektų vienetų skaičius, 

kompiuterinės versijos būtinumas ir t. t. 

 

Visų statybos dokumentų (išskyrus statybos darbų žurnalą) rengiamos ne mažiau kaip dvi kopijos 

(perduodamos Statytojui), iš kurių ne mažiau kaip viena originali bei papildomai kompiuterinė laikmena 

(atsakingo asmens patvirtinta el. parašu, o kitų dokumentus parengusių asmenų pasirinktinai (skenuotu 

originalūs dokumentai arba el. parašais patvirtinti dokumentai). 

Rangovas parengia ir vėliau tikslina (atnaujina) darbų atlikimo dokumentacijos rinkinį, 

išpildomuosius brėžinius, kartu su statybos darbų žurnalu ir jame registruotais dokumentais, pateikia į 

statybvietę atvykusiam priežiūrą vykdančiam asmeniui ar bet kada pareikalavus Statytojui (užsakovui). 

Brėžiniai ir kita dokumentacija turi būti ruošiama lietuvių kalba. 

Baigus darbus ir priduodant statybą, turi būti parengti ir pateikti Užsakovui ir Statybos priežiūrą 

vykdantiems specialistams išpildomieji brėžiniai ir dokumentacija su visais įneštais pakeitimais, 

papildymais, išmatavimais, debitais ir kitais patikslinimais natūroje. 
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Išpildomieji brėžiniai turi būti paruošti kompiuteriu. Rangovas privalo parengti išpildomąją ar kitą 

dokumentaciją, kurios gali pareikalauti užsakovas. 

 

1.8.6 projekto dalių sprendinių keitimo galimybės, tvarka ir įforminimas 

 

Visi sprendinių keitimai (išskyrus klaidų ar dviprasmybių tarp projekto dokumentų atitaisymus) 

vykdomi vadovaujantis STR1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“42 p. nuostatomis. 

Jeigu tarp šių techninių reikalavimų ir projekto dalių specifikacijų iškyla skirtumų - pirmenybė 

teikiama atskirų projekto dalių specifikacijoms. Specifikacijos turi būti skaitomos drauge su brėžiniais. Jei 

tarp specifikacijos ir brėžinių iškyla kokių nors skirtumų, pirmenybė teikiama specifikacijai. Tačiau 

Rangovas turi raštu informuoti Užsakovą/Projektuotoją dėl visų neatitikimų prieš nuspręsdamas dėl 

konkrečios specifikacijos ir/ ar atitinkamų brėžinių interpretacijos. 

Rangovai (subrangovai) darbams ir konstrukcijoms, atliekamiems pagal alternatyvų pasiūlymą, turi 

savo sąskaita parengti brėžinius, schemas ir projekto korektūrą (technines specifikacijas ir kt.) pagal 

alternatyvaus pasiūlymo dokumentacijos sprendinius. 

2.  BENDRIEJI REIKALAVIMAI STATYBOS PRODUKTAMS (GAMINIAMS IR 

MEDŽIAGOMS), ĮRENGINIAMS, DARBAMS IR BENDROJI JŲ PRIĖMIMO 

STATYBVIETĖJE TVARKA 

 

Darbai apima statybos montavimą ir, jei nenurodoma kitaip, visas medžiagas būtinas pilnam 

įrengimui, ir tokius patikrinimus bei reguliavimus, kokie aprašyti šioje specifikacijoje, brėžinius ir visa tai, 

ko gali prireikti, kad būtų pilnai užbaigti statybos darbai. 

Žodžiai “pilnas įrengimas” turi reikšti ne tik darbų atlikimą ir įrengimus, nurodytus šioje 

specifikacijoje, bet ir visus atsitiktinius įvairius komponentus, kurie yra reikalingi pilnam darbų atlikimui. 

Rangovas turi užtikrinti, kad darbai būtų tinkamai vykdomi ir užbaigti. 

 

2.1 nurodymai dėl statybos produktų (gaminių ir medžiagų), įrenginių privalomos atitikties techninėse 

specifikacijose nurodytiems reikalavimams, galimybė ir sąlygos keisti analogiškais 

 

Medžiagas ir įrenginius galima keisti į tokių pat parametrų ar charakteristikų medžiagas ar įrenginius, su 

ne mažesniais 

saugos ar kitais nustatytais parametrais. 
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2.2 nenaudotinos medžiagos (su asbestu ar cheminiais priedais ir pan.) 

 

Draudžiama naudoti žmogaus sveikatai kenksmingas statybines medžiagas, viršijančias HN 23:2011 

ir kitais teisės aktais nustatytus ribinius dydžius. Aptikus asbesto vadovautis darbo su asbestu nuostatais. 

 

2.3 statybos produktų (gaminių ir medžiagų), įrenginių atitiktį įrodantys privalomieji dokumentai 

 

Visos konstrukcijos, medžiagos ir įranga turi būti sertifikuoti arba pripažinti tinkamais naudoti 

Lietuvoje nustatyta tvarka ir privalo turėti atitikties įvertinimo dokumentą. 

Statybos produktai turi atitikti Reglamentuojamų statybos produktų sąraše nurodytus 

atitikties/kokybės tvirtinimo/bandymo reikalavimus. 

Įrenginiai turi būti sertifikuoti arba patikrinti STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių 

darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. 

Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio 

vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ nustatyta tvarka. 

Prieš (tiekimas galimas tik patvirtinus paskirtiems statybos priežiūros specialistams) atvežant 

medžiagas ir įrengimus į statybą, statybos techninei priežiūrai (pareikalavus ir Projektuotojui) turi būti 

pateikiami konkrečių medžiagų dokumentai, techniniai liudijimai, sertifikatai, dokumentai, patvirtinantys 

gaminių, medžiagų ir įrengimų kokybę ir technines charakteristikas, atitinkančias techninių specifikacijų 

reikalavimus. 

 

2.3.1 statybos produktų (gaminių ir medžiagų) kokybės kontrolė 

 

Visos atvežamos į statybą medžiagos turi būti tokiame įpakavime, kokiame jas parduoda gamintojas 

– su etiketėmis ir dokumentais, patvirtinančiais jų tapatybę. 

Atvežtos į statybą medžiagos ir gaminiai turi būti tuoj pat apžiūrimi, o jei yra defektų ar neatitikimų 

užsakymams – raštu pareikštos pretenzijos tiekėjams. 

 

2.3.2 statybos produktų (gaminių ir medžiagų) pavyzdžiai, jų aprobavimo tvarka 

 

Kai charakteristikas sunku tiksliai nustatyti arba jos tiksliniai nenurodytos projekte, ar pavyzdžių 

privalomasis suderinimas numatytas projektiniuose sprendiniuose, Rangovas prieš pradėdamas produktų 
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tiekimą į statybvietę privalo kreiptis į projektuotoją dėl konkrečios aprobavimo tvarkos nustatymo (produkto 

pavyzdžio dydžio, kiekio, jų pristatymo vietos ir pan.). 

Visos medžiagos ir gaminiai turi būti pateikti su: gamintojo rekvizitais, firmos atpažinimo ženklu; 

specifikacija; naudojimo instrukcija; nuoroda kam skiriama; spalvos nuoroda; pagaminimo data; sertifikatu, 

atitikties liudijimu ir pan. Visi gaminiai, įranga, medžiagos ir priedai turi atitikti nurodymus dokumentacijoje 

ir turi būti nauji. Visiems nukrypimams nuo specifikacijos turi būti gautas Užsakovo sutikimas. 

Jei reikalaujama, kad nurodytos medžiagos ir gaminiai būtų nurodyto tipo ar standarto arba jie yra 

įtraukti į oficialia kokybės kontrolės procedūrą, jie turi turėti tipo patvirtinimo liudijimą, atitikimo standartui 

ar oficialų kokybės kontrolės patvirtinimą. Tipo patvirtinimo ir atitikimo standartui liudijimai negali būti 

atskiriami nuo produktų, o identifikacija turi būti visiškai aiški. 

Užsakovas ar Statybos priežiūra turi teisę atmesti medžiagą ar įrangą be jokių papildomų išlaidų 

Užsakovui, jei ji neatitinka specifikacijos reikalavimų. Tokiu atveju Rangovas turi pateikti kitas medžiagas 

ir įrangą kurie atitinka specifikaciją ir kurių pageidauja Užsakovas, neatsižvelgiant į Rangovo deklaruotas 

kainas. 

Nuolatiniam sulyginimui su galutiniais produktais naudojami pavyzdžiai turi būti laikomi iki darbų 

užbaigimo. 

 

2.3.3 statybos produktų (gaminių ir medžiagų) gabenimo, saugojimo sąlygos ir t. t. 

 

Transportavimo ir tarpinio saugojimo metu visi gaminiai ir medžiagos turi būti deramai uždengti ir 

supakuoti. Ant kiekvieno paketo turi būti nurodytas jo turinys. Jei pristatomos prekės yra birios ir 

nepakuotos, numeris, rūšis ir kokybė turi būti nurodyti pristatymo pranešime. 

Gaminių ir medžiagų pristatymas koordinuojamas pagal statybos darbų grafiką. Rangovas privalo 

vengti nereikalingo gaminių ir/ ar medžiagų saugojimo statybos aikštelėje. Visi tiekiami gaminiai ir 

medžiagos turi būti su atitinkamais dokumentais. 

Atvežtų prekių (gaminių ir medžiagų) išvaizdą, jų galimus defektus ir žalą reikia patikrinti vizualiai. 

Prekių užsakovas yra atsakingas už pranešimų dėl galimos žalos ir defektų pateikimą. Visos pretenzijos turi 

būti patiekiamos prekių tiekėjui (arba gamintojui). 

Gaminiai ir statybinės medžiagos turi būti saugomi taip, kad nepablogėtų jų kokybė. Reikia laikytis 

kiekvienos medžiagos, gaminio nurodytų saugojimo reikalavimų ir gamintojo (ar tiekėjo) pateiktų nuorodų. 

Statybos aikštelėje prekės turi būti laikomos tinkamose ir, jei pagal prekės charakteristikas būtina, 

izoliuotose, sausose, šildomose ir tinkamai vėdinamose patalpose taip, kad kiekviena medžiaga būtų padėta 

tinkamai ir lengvai patikrinama. 
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Medžiagos ir prekės, pažeistos ar kitaip sugadintos dėl veiklos statybos aikštelėje, turi būti pakeistos 

naujomis Rangovo sąskaita. Už medžiagų ir gaminių apgadinimus ir/ar praradimus visiškai atsako 

Rangovas. 

Galimi medžiagų ir gaminių atitikties nurodymai jų montavimo stadijos metu neturi būti uždengiami 

arba jei negalima jų palikti matomais turi būti lengvai ir visiškai atidengiami. 

 

2.3.4 paslėptų darbų priėmimo tvarka 

 

Paslėptų darbų patikrinimo, laikančiųjų konstrukcijų priėmimo aktai, vandentiekio, nuotekų, šildymo, 

vėdinimo bei kitų statinio inžinerinių sistemų bandymo aktai įforminami užpildant Statybos darbų žurnalą. 

Paslėptų darbų patikrinimo aktai surašomi iš karto po jų apžiūrėjimo, nepradėjus vykdyti toliau 

numatytų statybos darbų. Prireikus padaromos geodezinės kontrolinės nuotraukos. Paslėptų darbų 

patikrinimą ir tam skirtų aktų surašymą organizuoja už šių darbų vykdymą atsakingas statinio statybos 

vadovas (bendrųjų ar specialiųjų statinio statybos darbų vadovas 

– kai pildomi papildomi statybos žurnalai). Pasirašius aktą suteikiama teisė vykdyti tolesnius akte nurodytus 

darbus. 

Paslėptų darbų patikrinimo aktai arba laikančiųjų konstrukcijų priėmimo aktai pasirašomi tik tada, kai 

šios rūšies darbai užbaigiami visame objekte. Kai šiuos darbus būtina atlikti dalimis, statytojo (užsakovo), 

rangovo ir statinio projekto vykdymo priežiūros (kai surašant aktą dalyvauja ir projektuotojo atstovas) 

atstovai patikrina atliktų darbų dalį ir apie tai padaro tam skirtą įrašą Statybos darbų žurnale. Remiantis 

minėtais įrašais, užbaigus šios rūšies darbą objekte, pasirašomas paslėptų darbų patikrinimo aktas. Atliekant 

paslėptus darbus dalimis, užrašomi priimtų darbų pavadinimai, naudotų statybos produktų ir konstrukcijų 

pavadinimai, markės, klasės, pasų, sertifikatų ir kitų dokumentų, pažyminčių jų kokybę, pavadinimai ir 

numeriai, kiti reikalingi duomenys. 

Apie pasirengimą perduoti darbus ir/ar atlikti kontrolinius matavimus ir/ar bandymus rangovas turi 

įspėti dalyvius ne vėliau kaip prieš dvi darbo dienas. Procedūrų nesilaikymo išlaidos teks Rangovui. 

 

2.3.5 laikančiųjų konstrukcijų, inžinerinių sistemų išbandymų tvarka 

 

Rangovas privalo atlikti pastatytų laikančių konstrukcijų, nutiestų inžinerinių tinklų, sumontuotų 

inžinerinių sistemų bei įrenginių išbandymus, dalyvaujant atitinkamų statinio statybos darbų vadovams ir 

statinio statybos techninės priežiūros vadovams, statinio projekto vykdymo priežiūros vadovui ir statinio 

projekto vykdymo priežiūros dalių vadovams (jei tai numatyta statinio projekto vykdymo priežiūros 
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sutartyje), atitinkamų statinių savininkams (naudotojams) ir, kai reikia, – kitų institucijų atstovams. 

Bandymus Rangovas privalo atlikti tik dalyvaujant Statybos priežiūros (tikrinančių asmenų) atstovui. Jei tai 

nepadaroma Užsakovas ar Statybos priežiūrą vykdantys aspecialistai turi teisę reikalauti, kad dengiančios 

medžiagos ar jų dalys būtų nuimamos. Kylant abejonėms atlikti būtinus 

atidengimus/zondavimus/tyrimus/papildomus bandymus/matavimus ar kt., kad statybos priežiūra galėtų 

įsitikinti jų atitikimų projektiniams sprendiniams. Procedūrų nesilaikymo išlaidos teks Rangovui net ir tokiu 

atveju, jei uždengtas darbas yra tinkamas. 

Prieš pradedant bandymus, Rangovas: 

a) suderina su Užsakovu ir Statybos priežiūra bandymo laiką, vietą ir būdą; 

b) turi užtikrinti priėjimą prie visų bandomų vietų; 

c) privalo užtikrinti, kad bandymams būtų prieinami visi reikalingi dokumentai, įrankiai ir įrengimai; 

d) bandymų ir pavyzdžių aprobavimo būdai turi būti suderinti su Statybos priežiūra. 

Bandymai turi būti atlikti Lietuvos Respublikos teisės aktuose ar galiojančiuose standartuose numatyti 

tyrimai. 

Pašalinus būtiną pamatams įrengti gruntą atliekami detalūs inžineriniai-geologiniai tyrimai. 

Bandymų rezultatai turi būti saugomi statybos aikštelėje ir vėliau pristatomi susipažinimui 

Tokiu atveju, jei bandymo rezultatai neatitinka taikomų reikalavimų, Rangovas nedelsdamas privalo 

informuoti apie tai suinteresuotas šalis. Jei rezultatai nepatenkinami konstrukcijų ar kurio nors kito 

materialaus turto saugumo faktorių atžvilgiu, kurie turi esminę svarbą darbo rezultatams, Rangovas privalo 

nedelsdamas apie tai informuoti suinteresuotas šalis ir organizuoti su jomis susitikimą, sprendimų priėmimui 

dėl būsimų darbų organizavimo. Jei būtina, reikia imtis saugumo priemonių, siekiant išvengti bet kokios 

žalos ir pavojaus. 

Baigus instaliuoti mechanines ir elektrines sistemas, Rangovas turi, dalyvaujant Užsakovui ir jo 

atstovui bei Statybos priežiūrą vykdantiems specialistams, testuoti instaliacijas, kaip reikalauja Statybos 

priežiūrą vykdantis specialistas bei kompetentingos institucijos. 

Visas aukščiau nurodytas testavimui ir apžiūrai reikalingas priemones bei instrumentus turi pateikti 

Rangovas. Be to Rangovas taip pat privalo atlikti visus su minėtu testavimu ir apžiūra susijusius darbus 

(Rangovas padengia visas išlaidas susijusias su testavimu). 

3. NURODYMAI STATYBOS SKLYPO PARUOŠIMUI (KAI NERENGIAMA ATSKIRA 

PASIRENGIMO STATYBAI IR STATYBOS DARBŲ ORGANIZAVIMO PROJEKTO 

DALIS): 
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2.1 griaunami pastatai, statybinių atliekų panaudojimas ir (ar) utilizavimas 
 

Sklype nenumatoma griauti pastatų. Statybos atliekų panaudojimas ir saugojimas atliekamas šių bendrųjų 

techninių specifikacijų 1.6 punkte nustatytais reikalavimais. 

 

2.2 medžių, krūmų kirtimas, dirvožemio augalinio sluoksnio nukasimas ir panaudojimas 
 

Medžių, krūmų ar kitų želdinių kirtimas/šalinimas nenumatomas. Jeigu yra reikalinga, augalinį sluoksnį nukasti 

ir nustumti į nuošalią sklypo vietą, kad netrukdytų statybos darbams ir galėtų būti atstatytas. 

 

2.3 būtini laikinieji pastatai ir inžineriniai tinklai, keliai, reikalavimai ir laikinosios sąlygos jiems 
 

Statybos darbams atlikti laikinų kelių įrengti nenumatyta. 

 

Vandentiekis. Rangovas privalo pasirūpinti vandens, tenkinančio visus jo poreikius, tiekimu ir 

laikymu. Turi būti pasirūpinta reikiamu vandens tiekimu sanitarinėms ir techninėms reikmėms tenkinti per 

visą darbų laikotarpį iki jo priėmimo. Tai apima įrenginių sumontavimą, eksploatavimą, techninę priežiūrą 

bei pakartotinį sumontavimą objekte ir visų laikinųjų vamzdžių apsaugojimą nuo užšalimo. 

Kanalizacija. Rangovas turi numatyti visų nuotekų, įskaitant tualetų nuotekų šalinimą objekte per visą 

darbų atlikimo laikotarpį iki jų priėmimo. Tai apima kanalizacijos įrenginių sumontavimą, eksploatavimą, 

techninę priežiūra bei pakartotinį sumontavimą objekte ir visų laikinųjų kanalizacijos vamzdžių apsaugojimą 

nuo užšalimo. 

Elektra. Rangovas privalo pasirūpinti elektros energijos tenkinančio visus jo poreikius, tiekimu ir 

laikymu. Turi būti pasirūpinta reikiamu elektros energijos tiekimu per visą darbų laikotarpį iki jo priėmimo. 

Tai apima įrenginių sumontavimą, eksploatavimą, techninę priežiūra bei pakartotinį sumontavimą objekte 

iki pat priėmimo. 

Fakso ir telefono ryšys. Rangovas pasirūpina atskiromis fakso ir telefono linijomis savo reikmėms. 

Apšvietimas ir apsauga. Rangovas privalo pasirūpinti viso objekto apšvietimu ir apsauga bei budėjimu 

jame iki pat objekto priėmimo. Tai apima visą apšvietimo įrangą užtikrinančią pakankamą objekto ir 

artimiausios aplinkos apšvietimą. Apšvietimo laipsnis turi atitikti valdžios įstaigų nustatytus reikalavimus. 

Persirengimo kambariai ir drabužių spintelės: persirengimo kambariai turi būti įrengti darbuotojams, 

kurie turi dėvėti darbo drabužius, taip pat įrengti ten, kur sveikatos arba etikos požiūriu jie negali 

persirenginėti kitoje patalpoje; į persirengimo kambarius turi būti lengvai patenkama, jie turi būti 
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pakankamai erdvūs, juose turi būti įrengtos sėdimos vietos; persirengimo kambariai turi būti reikiamo 

dydžio, kai reikia, juose turi būti įrengtos drabužių džiovinimo vietos. Taip pat turi būti įrengtos rakinamos 

vietos darbuotojų drabužiams bei asmeniniams daiktams saugoti. Esant tam tikroms aplinkybėms (dirbant 

su kenksmingomis medžiagomis, esant drėgmei, su nešvarumais ir kitais atvejais), asmeniniai drabužiai ir 

daiktai turi būti laikomi atskirai nuo darbo drabužių; moterims ir vyrams turi būti įrengti atskiri persirengimo 

kambariai arba turi būti sudaryta galimybė tuo pačiu persirengimo kambariu naudotis skirtingu metu; kai 

persirengimo kambariai nėra būtini, kiekvienam darbuotojui turi būti įrengta rakinama drabužių ir asmeninių 

daiktų laikymo vieta. 

Dušai ir praustuvai: atsižvelgiant į darbo pobūdį ir darbo higienos reikalavimus, darbuotojams turi 

būti įrengtas reikiamas skaičius dušų; dušų kambariai turi būti įrengti atskirai vyrams ir moterims arba turi 

būti numatyta galimybė jiems atskirai naudotis dušų kambariais; dušų kambariai turi būti reikiamo dydžio, 

kad, laikydamasis atitinkamų higienos normų, kiekvienas darbuotojas galėtų netrukdomai praustis. Dušams 

turi būti tiekiamas karštas ir šaltas vanduo; kai nebūtina įrengti dušų netoli darbo vietų ir persirengimo 

kambarių turi būti įrengtas reikiamas skaičius praustuvų su tekančiu vandeniu (jei būtina – karštu vandeniu). 

Praustuvai turi būti įrengti vyrams ir moterims atskirai arba sudaryta galimybė jais naudotis atskirai. 

Tualetai ir praustuvai: darbuotojams netoli darbo vietų, poilsio bei persirengimo kambarių ir dušų 

arba prausyklų turi būti įrengtas reikiamas skaičius tualetų ir praustuvų; vyrams ir moterims turi būti įrengti 

atskiri tualetai arba numatyta galimybė jais naudotis atskirai. 

Laikinieji pastatai: Rangovas pasirūpina visais laikinaisiais pastatais, būtinais darbams atlikti. Šių 

pastatų vietą turi patvirtinti Užsakovo atstovas. Laikinieji pastatai apima biuro patalpas Rangovo personalui, 

susirinkimų patalpą 10 žmonių ir buitines patalpas Rangovo personalui. 

 

2.4 kiti nurodymai; 
 

Iki statinių statybos pradžios būtina aptverti statybvietę, paruošti medžiagų ir gaminių sandėliavimo vietas, įrengti 

buitines patalpas.  Teritorijoje turi būti išdėstytos ir pažymėtos pirminio gesinimo priemonės, numatytos rūkimo 

vietos. 

Teritorija tūri būti nuolat prižiūrima ir jei nustatomos pavojų saugai keliančios vietos jos turi būti 

tinkamai pažymėtos bei jei reikia numatytos ir įdiegtos kolektyvinės apsaugos priemonės. 

2.4 statybos darbų organizavimas ir metodai (kai nerengiama pasirengimo statybai ir statybos darbų 

organizavimo 

projekto dalis): 

2.4.1 statinių statybos eiliškumas 
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Statybos eiliškumas nenustatomas (darbai vyksta viename objekte), darbai atliekami viename objekte 

vienu metu. Statybos darbai pradedami, kai gaunami visi reikiami dokumentai statybos darbams pradėti ir 

baigiami kai statybos darbai baigti 

2.4.2 reikalavimai statybos darbų organizavimui ir technologijai 

Specialieji reikalavimai statybos darbų organizavimui ir technologijai nenustatomi. 

Statybos darbus atlikti vadovaujantis galiojančių Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės aktų 

reikalavimais. 

2.4.3 reikalavimai statybos įrangai ir transporto priemonėms 

Pradedama naudoti statybos įranga turi atitikti techninio reglamento „Mašinų sauga“ (Žin., 2007-12-

08, Nr. 129-5249) reikalavimus. Įranga turi būti tvarkinga, paženklinta CE ženklu, turi turėti gamintojo 

pateiktą atitikties deklaraciją ir naudojimo dokumentus; 

Transporto priemonės turi būti techniškai tvarkingos ir būti patikrinti techninės apžiūros centre bei turėti 

atitinkamus techninės būklės patikrinimo ir tinkamumą naudoti pažymėjimą. 

Darbams vykdyti turi būti naudojama mažatriukšmė įrangą ir technika, taikomos kitos triukšmą aplinkoje 

mažinančios priemonės. 

4. STATYBOS UŽBAIGIMAS AR DEKLARAVIMAS APIE STATYBOS UŽBAIGIMĄ 
 

4.1 rangovo ir subrangovų rengiama dokumentacija ir reikalavimai jai parengti 
 

o statybos darbų žurnalų pildymas, juose registruotos dokumentacijos saugojimas. Jei būtina 

(patogiau), subrangovai pildo atskirus statybos darbų žurnalus; 

o paslėptų darbų aktų ruošimas; 

o laikančių konstrukcijų ir inžinerinių sistemų išbandymų aktų ruošimas; 

o ruošti geodezines nuotraukas; 

o rengti ir saugoti aktualią (faktišką darbų įvykdymą atitinkančią) projektinė dokumentaciją; 

o kitų bandymų, tyrimų, matavimų ir kt. dokumentacijos rengimas ir saugojimas; 

o pildyti nelaimingo atsitikimo įvykio darbe formą. 

 

4.1.1 Statybos darbų užbaigimo tvarka ir dokumentai 

 

Atlikti statybos darbai, prieš statybos darbus rangovui perduoti dokumentai ir kiti statybos eigoje 

parengti dokumentai priimami pasirašant atliktų darbų perdavimo – priėmimo aktą. 
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4.1.2 Rangovo pateikiama dokumentacija 

 

Priduodant Darbus, Rangovas privalo pateikti visų panaudotų medžiagų, konstrukcijų, sertifikatų, 

techninių pasų ir kitos informacijos rinkinius, dengtų darbų ir laikančių konstrukcijų pridavimo aktus, jų 

fotofiksaciją ir kitą dokumentaciją, kurios gali pareikalauti valstybės ar savivaldybės institucijos remdamosi 

Lietuvos Respublikos įstatymais ir kitais norminiais aktais. 

Rangovas taip pat pateikia pastatų inventorizavimo dokumentaciją reikalingą priduodant pastatą naudoti. 

Rangovui pavedama paruošti visą dokumentaciją, kuri vėliau bus reikalinga organizuoti statybos 

užbaigimą. 

 

 Pridavimo eksploatacijai dokumentacija 

 

Rangovas turi pateikti tris tokių dokumentų rinkinius: 

o veikimo principą ir sistemos aprašymą; 

o visus sertifikatus, tame tarpe Lietuvoje išduotus sertifikatus, bandymo protokolus, medžiagų 

saugos ir atitikties 

dokumentus, tikrinimo ataskaitas; 

o naudojimo instrukcija  

o gamintojo priežiūros instrukciją įrangai, įrenginiams, sistemoms ir medžiagoms; 

o tiekėjų ir subrangovų sąrašus su adresais, telefonais, faksais, elektroninio pašto adresais. 

Rangovai ar subrangovai priduodami objektą turi pateikti užsakovui šią įrangos arba įrengimų techninę 

dokumentaciją: 

o saugumo eksploatacijos aprašymas; 

o įrenginių techninis pasas; 

o techninio aptarnavimo aprašymas; 

o įrengimo mechaninio atsparumo ar pan. skaičiavimai (jei reikalinga pagal Lietuvoje taikomus 

normatyvus); 

o sertifikatai ir atitinkami leidimai, kurie yra būtini tam, kad statiniai būtų tinkami naudoti Lietuvoje. 

Minėta dokumentacija turi būti pateikta Užsakovui rašytine forma ir kompiuterinėje laikmenoje. 

Importuotų įrenginių dokumentai ir užrašai turi būti lietuvių kalba. 

Aukščiau išvardinti reikalavimai yra privalomi visiems subrangovams ir jų naudojamoms medžiagoms 

bei įrengimams. 

Dokumentacija turi būti sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turinį, laikantis šioje specifikacijoje 
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pateiktos 

kodavimo sistemos. 

Visos naudojimosi instrukcijos ir brėžiniai turi būti lietuvių kalba. 

 

Priėmimas 

 

Iki priėmimo Rangovas turi apmokyti Statytojo nurodytus asmenis (tame tarpe Naudotojo atsakingą 

personalą) naudotis specifine įranga. 

Rangovas atlieka visus bandymus, testavimus, sertifikavimus, organizuoja priėmimą pagal STR 

1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavališkos 

statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą statybą leidžiantį dokumentą padarinių 

šalinimas“. Sudaro galimybes komisijai atlikti procedūras ir pasirašyti aktą/deklaraciją. Statybos užbaigimo 

dokumente turi būti nurodyti nebaigti darbai ir defektų taisymas. 

Darbai pagal patikrinimo įrašus, išskyrus šalintinus vėliau, turi būti atliekami neatidėliotinai ir tikrinami 

atskirai bei patvirtinami pagal galutinio priėmimo akto reikalavimus. 

 

Atsakomybės už defektus laikotarpis: 

 

Defektai, kurie galėtų sukelti nepatogumų ir papildomą žalą turi būti taisomi iškart. Galutinis 

patikrinimas turi būti atliekamas po vienerių metų nuo visos statybos priėmimo datos. Priėmimo metu turi 

būti priimamas sprendimas dėl to, kokiu mastu ir kokie defektai turi būti šalinami iš karto, o kuriuos galima 

atidėti, galutiniam defektų tikrinimui. Į Rangovo atsakomybę įeina visų defektų ir susidevėjimų taisymas, 

išskyrus tuos, kuriuos sukėlė netinkama eksploatacija. 

Visi remonto darbai turi būti atliekami Rangovo ar tiekėjų, esant tinkamai Rangovo priežiūrai. Visi 

darbai turi būti atliekami laikantis darbo metodų ir kokybės standartų pateikiamų Sutartyje. 

5. GARANTIJA 

 

Garantija privalo atitikti statybos įstatymo reikalvimus reikalavimus.Rangovas, projektuotojas, statinio 

projekto ekspertizės rangovas ar statybos techninis prižiūrėtojas atsako (jei sutartyje nenustatyta ilgesni 

laikotarpiai) už objekto sugriuvimą ar defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per (nuo 

statybos užbaigimo dienos): 

a. penkerius metus; 
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b. dešimt metų – esant paslėptų statinio elementų (konstrukcijų, vamzdynų ir kt.); 

c. dvidešimt metų – esant tyčia paslėptų defektų. 

 

Rangovas įsipareigoja garantiniu laikotarpiu savo sąskaita skubiai ištaisyti trūkumus, atsiradusius dėl 

nekokybiškai atliktų Darbų, blogos konstrukcijos ir nestandartinių medžiagų. 

Garantija apima ir reikalingą techninį veikimą. 

Garantijos trukmė turi būti koreguojama pagal statinių priėmimo metu galiojančius Lietuvos 

Respublikos įstatymus. 

 

3.1 Garantinis aptarnavimas 

 

Aptarnavimas apima visas transporto ir krovimo išlaidas, susijusias su aptarnavimo išvykomis Konkurso 

pasiūlyme nurodytame laikotarpyje. 

Aptarnavimas turi būti atliekamas darbo valandomis. Kiekvienas atliktas darbas turi būti įforminamas 

atitinkamais dokumentais. 

 



VERTINIMO AKTAS 
 

Objekto adresas: 
Daugiabutis Panevėžio g. 4, Vilnius 

Sertifikavimo ekspertas: Karolis Malevičius 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vilnius, 2024
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1. ĮŽANGA 
 
 

Nagrinėjamas objektas 

Daugiabučio gyvenamo namo Panevėžio g. 4, Vilnius, šiluminių charakteristikų 

projektavimas gaunant energinio naudingumo B klasę. 

Darbo tikslas - suformuoti rekomendacijas racionaliomis priemonėmis užtikrinti ne 

žemesnę kaip B energinio naudingumo klasę, gyvenamosios paskirties pastatui adresu 

Panevėžio g. 4, Vilnius. 

Projektavimo metu buvo atliekamos tokios procedūros: 

Apskaičiuojamos ir nurodomos tikslios pastato išorinių atitvarų techninės 

charakteristikos, būtinos siekiant užtikrinti pastatui B energinio naudingumo klasę; 

Nustatyta pastato sandarumo tikslinė vertė ir numatyti reikalavimai pastato 

atitvariniams elementams; 

Pastato energijos vartojimo efektyvumo rodiklio C1 vertės įvertinimas ir sprendimų 

pasirinkimas siekiant tenkinti energinio efektyvumo klasei keliamus reikalavimus. 

Pastato karšto vandens ruošimo efektyvumo rodiklio C2 vertės ¡vertinimas ir sprendimų 

pasirinkimas siekiant tenkinti energinio efektyvumo klasei keliamus reikalavimus. 

Pastato atitikimas energinio efektyvumo klasei gal būti priskiriamas tik pilno baigtumo 

pastatui. Projektavimo metu yra nustatomos tikslinės vertės kurios turi užtikrinti pastato atitikimą 

energinio efektyvumo klasei pagal STR 2.01.02:2016 apibrėžtą tvarką. 
Bet koks projektinių sprendimų ar rodiklių keitimas turi būti įvertintas atsižvelgiant į 

poveikį pastato energinio efektyvumo klasei. 
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ENERGINIO NAUDINGUMO SKAIČIAVIMAMS NAUDOJAMI DUOMENYS 
 
 

Metodika skirta energijos suvartojimui pastate apskaičiuoti ir pastato energiniam 

naudingumui įvertinti. Pastato energijos sąnaudų skaičiavimams reikalingi išeities duomenys 

nustatomi pagal Reglamento (15) 16 punkto reikalavimus. Pastato energinio naudingumo klasė 

nustatoma pagal šių pastato rodiklių vertes: pastato atitvarų skaičiuojamųjų savitųjų šilumos 

nuostolių; pastato sandarumo; mechaninio vėdinimo su rekuperacija sistemos techninių 

rodiklių; energijos sąnaudų pastatui šildyti; pastato pertvarų ir tarpaukštinių perdenginių 

šiluminių savybių; pastato energijos vartojimo efektyvumo rodiklio C1 vertę, apibūdinančią 

pirminės neatsinaujinančios energijos vartojimo efektyvumą šildymui, vėdinimui, vėsinimui ir 

apšvietimui; pastato energijos vartojimo efektyvumo rodiklio C2 vertę, apibūdinančią pirminės 

neatsinaujinančios energijos vartojimo efektyvumą karštam buitiniam vandeniui ruošti; pastate 

sunaudojamos energijos dalį iš atsinaujinančių išteklių. 

Pastato energijos sąnaudų skaičiavimams reikalingi išeities duomenys nustatomi pagal 

Reglamento STR 2.01.02:2016 „PASTATŲ ENERGINIO NAUDINGUMO PROJEKTAVIMAS 

IR SERTIFIKAVIMAS“ reikalavimus. 

Pastato energinio naudingumo įvertinimas atliktas pagal Reglamento (15) 2 priede 

pateiktą mėnesinį skaičiavimo metodą, pagal kurį apskaičiuoti ir įvertinti šie pagrindiniai pastato 

rodikliai: 

- pastato norminės, atskaitinės ir skaičiuojamosios metinės neatsinaujinančios pirminės 

energijos sąnaudos; 

- pastato energijos vartojimo efektyvumo rodiklių C1 ir C2 vertės; 

- pastato atitvarų norminiai, atskaitiniai ir skaičiuojamieji savitieji šilumos nuostoliai; 

- pastato skaičiuojamosios metinės atsinaujinančios pirminės energijos sąnaudos ir šių 

sąnaudų santykio su metinėmis neatsinaujinančios pirminės energijos sąnaudomis vertė; 

- pastato mechaninio vėdinimo su rekuperacija sistemų techniniai rodikliai; 

- pastato sandarumas; 
 
 

Pastato norminės, atskaitinės ir skaičiuojamosios metinės neatsinaujinančios bei 

atsinaujinančios pirminės energijos sąnaudos nustatytos pagal Reglamento (15) 2 priedo 

reikalavimus, įvertinant kiekvieno mėnesio toliau išvardintas energijos sąnaudas vienam 

kvadratiniam metrui pastato šildomo ploto: 

- energijos sąnaudas šildymui, tarp jų šilumos nuostolius šildymo sistemos 

akumuliacinėse talpose; 

- energijos sąnaudas vėsinimui, įvertinant pasyvių nuo Saulės apsaugos priemonių įtaką 
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šioms sąnaudoms; 

- elektros energijos sąnaudas, tarp jų elektros energijos sąnaudas patalpų apšvietimui; 

- karšto buitinio vandens ruošimo energijos sąnaudas, tarp jų šilumos nuostolius karšto 

vandens ruošimo sistemos vamzdynuose ir karšto vandens talpose; 

- energijos, pagamintos iš atsinaujinančių išteklių, sąnaudas. 
 
 

Pastato energijos sąnaudų skaičiavimams reikalingų išeities duomenų nustatymas: 

• pastato matmenys gali būti nustatyti šiais būdais: 

iš pastato projekto; 

• duomenys apie pastato atitvarų šiluminių techninių rodiklių vertes gali būti nustatyti šiais 

būdais: 

iš pastato projekto; 

• duomenų apie pastato atitvarų šiluminių techninių rodiklių vertes nustatymo būdus 

pasirenka sertifikavimo ekspertas; 

• duomenys apie pastato vėdinimo ir vėsinimo (oro kondicionavimo) sistemas gali būti nustatyti 

šiais būdais: 

iš pastato projekto; 

• duomenys apie šildymo ir karšto vandens ruošimo sistemas gali būti nustatyti šiais 

būdais: 

iš pastato projekto; 

• duomenys apie pastato patalpų apšvietimo elektros prietaisus gali būti nustatyti šiais 

būdais: 

iš pastato projekto; 

• duomenys apie pastate (jo dalyje) esančias pasyvias apsaugos nuo Saulės priemones gali 

būti nustatyti šiais būdais: 

iš pastato projekto; 
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Reikalavimai B energinio naudingumo klasės pastatams 
 

B klasės pastatai (jų dalys) 4.1. pastato (jo dalies) energijos vartojimo efektyvumo 
rodiklių C1 ir C2 vertės turi atitikti Reglamento 15 punkto 
reikalavimus: B klasės: C1< 1,00 ir C2 ≤ 0,99 

4.2. pastato (jo dalies) atitvarų skaičiuojamieji savitieji 
šilumos nuostoliai turi atitikti Reglamento 2 priedo 85 
punkto reikalavimus 

4.3. pastato (jo dalių) pertvarų ir tarpaukštinių 
perdenginių šiluminės savybės turi atitikti Reglamento IX 
skyriaus reikalavimus 

4.4. pastato (jo dalies) sandarumas turi atitikti 
Reglamento X skyriaus reikalavimus 

4.5. šiluminės energijos sąnaudos pastatui (jo daliai) 
šildyti turi atitikti Reglamento 2 priedo XXIX skyriaus 93.1 
punkto reikalavimus 

 
 

PASTATO ŠILDOMAS PLOTAS 
 

Skaičiavimai vertinami pagal STR 1.04.04:2017 „STATINIO PROJEKTAVIMAS, 

PROJEKTO EKSPERTIZĖ“, kur priimtas pastato šildomas plotas pagal STR 2.01.02:2016 

„PASTATŲ ENERGINIO NAUDINGUMO PROJEKTAVIMAS IR SERTIFIKAVIMAS“ 1 priedo 

reikalavimus, t.y. visų šildomų pastato patalpų grindų plotų suma, įskaitant bendro naudojimo ir kitų 

šildomų patalpų grindų plotus, taip pat patalpų, kurias iš visų pusių riboja šildomos patalpos, 

grindų plotus. 

Visų šildomų patalpų grindų plotų suma – 1135.94 m2. Pastato naudingasis (šildomas) plotas 

apskaičiuojamas pagal vidinius pastato matmenis, t. y. atėmus pertvarų storius. Šį plotą sudaro 

visų šildomų pastato patalpų grindų plotų suma, įskaitant: šildomų laiptinių plotus. Apskaičiuojant 

šiuos plotus, turi būti sumuojami kiekvieno aukšto plane užimami laiptinės plotai; bendrojo 

naudojimo ir kitų šildomų patalpų plotus; plotus patalpų, kurias iš visų pusių riboja šildomos 

patalpos; 

Patalpų tūris – 3407.81 m3. 
 

PASTATO AUKŠTIS 
 
 

Skaičiavimuose pastato aukštis yra atstumas nuo grunto paviršiaus iki aukščiausiai 

pastate esančių šildomų lubų aukščiausio taško. Jeigu pastate sienų aukščiai skirtingi, imamas 

vidurkis. Pagal pateikto projekto pjūvį, pastato aukštis yra 12.75 m. 
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PASTATO IŠORĖS ATITVARŲ ŠILUMOS PERDAVIMO KOEFICIENTAI 
 

Pastatų atitvarų šilumos perdavimo koeficientų U(C,B) (W/(m²×K)) vertės C ir B energinio 

naudingumo klasės pastatų (jų dalių) atitvarų norminių savitųjų šilumos nuostolių ir energinio naudingumo 

rodiklių skaičiavimui 

Eil. Nr.  
Atitvaros rūšis 

Atitvarą 
žymintis 
poraidis 

 
Gyvenamieji pastatai 

1. Pastato energinio naudingumo klasė C B 
2. Stogai r  

0,16 
 

0,15 
Perdangos6) ce 

3. Šildomų patalpų atitvaros, kurios ribojasi su 
gruntu 

fg  
0,25 

 
0,22 Perdangos virš nešildomų rūsių ir pogrindžių 

cc 

4. Sienos w 0,20 0,18 
5. Langai7), stoglangiai, švieslangiai ir kitos 

skaidrios atitvaros 
wda 1,63) 1,43) 

6. Durys, vartai d 1,6 1,5 

 
Visų paskirčių pastatų ilginių šiluminių tiltelių šilumos perdavimo koeficientų (A), (A+), 

(A++) (W/(mK)) vertės B energinio naudingumo klasių pastatų atitvarų savitųjų šilumos 

nuostolių skaičiavimams 

 

 
Ilginių šiluminių tiltelių apibūdinimas 

 
Tiltelį 

žymintis 
poraidis 

Norminės ilginių 
šiluminių tiltelių 

šilumos perdavimo 
koeficientų (A), 

(A+), (A++) vertės, 
(W/(mK)) 

Tarp pastato pamatų ir išorinių sienų f-w 0,18 
Apie langų angas sienose wdp 0,18 
Apie išorinių įėjimo durų angas sienose dp 0,18 
Tarp pastato sienų ir stogo w-r 0,18 
Fasadų išoriniuose ir vidiniuose kampuose c 0,18 
Balkonų grindų susikirtimo vietose su išorinėmis 
sienomis bc-w 

0,18 

Tarp perdangų, kurios ribojasi su išore, ir sienų c-w 0,18 
Stoglangių, švieslangių ir kitų skaidrių atitvarų angų 
perimetru 

s 
0,18 
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Skaičiavimuose naudojamos atitvarų varžų vertės: 

Vidinio ir išorinio paviršių šiluminės varžos Rsi ir Rse, m2·K/W 
Vidinio paviršiaus šiluminė varža, Rsi, 

m2·K/W 
Išorinio paviršiaus šiluminė varža, Rse, 

m2·K/W 
Šilumos srauto kryptis 

horizontal 
i 
→�

aukštyn 
�

žemyn 
�

 
Visomis kryptimis 

0,13 0,10 0,17 0,04 0,04 0,04 

 
 

Plonų sluoksnių (plėvelių, kartono ir kt.) šiluminė varža Rq, m2·K/W 
Plono sluoksnio padėtis Ru, m2·K/W 

Glaudžiai prispaustas prie vieno iš atitvarinės konstrukcijų paviršių 0,02 
Tarp atitvaros sluoksnių * 0,04 

* Šiluminė varža Rq apibūdina plono sluoksnio šiluminę varžą, įskaitant šiluminę varžą, 
atsirandančią dėl nepakankamo šio sluoksnio sąlyčio su kitomis atitvaros dalimis. 

 
Sluoksnio projektinis šilumos laidumo koeficientas, W/(m·K), paženklintiems atitikties 

,,CE“ ženklu statybos produktams, turi būti apskaičiuota pagal STR 2.01.03:2003 „Statybinių 

medžiagų ir gaminių šiluminių techninių dydžių deklaruojamosios ir projektinės vertės“ 

reikalavimus. Šilumos perdavimo koeficiento vertė suapvalinama vienos šimtosios dalies 

tikslumu (iki dviejų skaitmenų po kablelio). 

 
 

TERMOIZOLIACINIŲ MEDŽIAGŲ IR GAMINIŲ ŠILUMOS LAIDUMO 
KOEFICIENTO PROJEKTINĖS VERTĖS 

 
Projektinė termoizoliacinės medžiagos arba gaminio šilumos laidumo koeficiento vertė 

ds, W/(mK) apskaičiuojama pagal formulę: 
ds = D +  + cv; (1) 

 
čia: D – deklaruojamoji termoizoliacinės medžiagos arba gaminio šilumos laidumo koeficiento 

vertė, W/(mK), imama iš gamintojų deklaracijų; 
 – šilumos laidumo koeficiento pataisa dėl papildomo medžiagos įdrėkimo atitvaroje, 

W/(mK), imama iš 2, 3 ir 4 lentelių; 
cv – šilumos laidumo koeficiento pataisa dėl šilumos konvekcijos poveikio, 

apskaičiuojama pagal 2 formulę. 
PASTABA. Pataisa dėl šilumos konvekcijos poveikio netaikoma termoizoliacinėms 

medžiagoms, kurios įrengiamos ant perdangų į vėdinamas pastoges. Tokiose konstrukcijose 

pastogės perimetru virš termoizoliacinės medžiagos turi būti uždengta 1,2 m pločio vėjo 

izoliacinės medžiagos juosta. 
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Atlikus skaičiavimus nustatyta, kad pagal projektinius duomenis gaunasi B energinio 

naudingumo klasė: 
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IŠVADOS 
 

Atlikus projektinius skaičiavimus, su energinio naudingumo skaičiavimo programa 

"NRG-sert" versija NRG7, pagal STR 2.01.02:2016 „PASTATŲ ENERGINIO NAUDINGUMO 

PROJEKTAVIMAS   IR   SERTIFIKAVIMAS“   ir   STR   1.04.04:2017   „STATINIO 

PROJEKTAVIMAS, PROJEKTO EKSPERTIZĖ“ reikalavimus, nustatyta, kad pastatas atitinka 

B energinio naudingumo klasę. 

❖ Atitvarų šiluminės charakteristikos remiantis projektu yra: 

• Sienų U=0,178 W/(m2K); 

• Rūsio sienų U=0,248 W/(m2K); 

• Stogo U=0,155 W/(m2K); 

• Langų U=1,30 W/(m2K), orinio laidumo klasė 4; 

• Durų U=1,40 W/(m2K), orinio laidumo klasė 4. 

❖ Šiluminių tiltelių reikšmės  nustatytos pagal STR 2.01.02:2016 6 priedo 6.1 lentelę: 

• Pamatų ir sienos sandūra 0,15 W/(mK); 

• Stogo ir sienos sandūra išorinis kampas 0,05 W/(mK); 

• Langai(durys) tarp rėmo ir plytų mūro 0,20 W/(mK); 

• Langai(durys) tarp rėmo ir apšiltintos sąramos 0,25 W/(mK); 

• Durys tarp rėmo ir betono apšiltintame pamate 0,35 W/(mK); 

• Perdanga ir sienos sandūra 0,15 W/(mK); 

• Balkonų ir sienos sandūra 0,45 W/(mK); 

• Fasadų išoriniai kampai 0,00 W/(mK); 

❖ Inžinieriniai tinklai 

• Elektros apšvietimo sistema LED arba liuminescencinėmis lempomis; 

• Karšto vandens vamzdynai izoliuoti storiu kaip ir vamzdžių diametrai; 

• Šildymo sistema šilumos tinklai + pastato šilumos punktas; 

• Sandarumo reikšmė - (oro apskaitos rodiklis) neturi viršyti 1,50. 
 
 

Ekspertas: Karolis Malevičius 
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SKYDO PAVADINIMAS,
INST. GALIA, kW

SKAIČ. GALIA, kW
SKAIČ. SROVĖ, A

Pi, kW 6,11

kp 0,80

Psk, kW 4,89

cosΦ 0,90

Isk, A 7,84

AUTOMATINIO
JUNGIKLIO, KIRTIKLIO,
SAUGIKLIO VARDINĖ

SROVĖ, A

1 2 3 4 5 6 7 8

KONTAKTORIUS,
SKAITIKLIS,

NUOTĖKIO RELĖ,
KITA ĮRANGA

LAIDININKO TIPAS,
MARKĖ, SKERSPJŪVIS,
GYSLŲ SKAIČIUS, ILGIS,

KLOJIMO BŪDAS

VALDYMO ĮRENGINYS

ŽYMĖJIMAS

Pi, kW 2,00 0,52 1,54 0,05 2,00 0,50 0,50 0,50

cosΦ 0,90 0,90 0,90 0,90 0,90 0,90 0,90 0,90

Isk, A 3,21 2,52 7,44 0,23 3,21 2,42 2,42 2,42

U, V 400 230 230 230 400 230 230 230

ĮRENGINIO
PAVADINIMAS VAS-ŠP Apšvietimas Apšvietimas Apšvietimas Kištukiniai

lizdai
Atbulinis
vožtuvas

Atbulinis
vožtuvas

Atbulinis
vožtuvas

Rezervas
TV ir

interneto
tiekėjams

Rezervas
TV ir
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tiekėjams

ĮRENGINIO VIETA Šilumos
punktas Rūsys Laiptinės Laiptinių

įėjimas Rūsys Rūsys R-6 Rūsys R-8 Rūsys R1-22
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3/N/PE AC 400V 50Hz
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LT
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PAREIGOS PARAŠASV. PAVARDĖ

Laida Data  Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma)
0  2023  Statybos leidimui, konkursui, statybai.

Vilniaus g. 96B, LT-20161 Ukmergė
Telefonas: +37067365489
El. paštas: info@aestas.lt,
www.aestas.lt

DOKUMENTO ŽYMUO

DOKUMENTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

UAB "Mano būstas Neris" AE-2023-250853-TDP-E-B.02

ELEKTROTECHNIKA (VIDAUS TINKLAI)
BENDRŲ REIKMIŲ SKYDO SCHEMA

A.VaitulevičiusA292

PDV

Daugiabučio gyvenamojo namo (6.3), Panevėžio g. 4,
Vilnius, atnaujinimo (modernizavimo) projektas
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TVIRTINU: 
Tinklo komandos vadovas 

 

 

        

             

      

       Vilius Šerėnas 

       2023 m. birželio 21 d. 
 

  

             

     

23239 
 

     

  

PROJEKTAVIMO SĄLYGOS Nr. 
 

      

             

 

 
 

    

             

     

Galioja iki 2028 m. birželio 21 d. 
 

   

 

       

          

  

1. Objekto pavadinimas, adresas: 
 

    

       
  

Daugiabučio gyvenamojo namo Panevėžio g. 4, Vilnius atnaujinimo (modernizavimo) 
projektas. 

 

  

       

  

2. Užsakovas, statytojas: 
 

    

  

UAB „Naujininkų ūkis“ įm. k. 121458016 V. Šopeno g. 3B, Vilnius. 
 

  

       

  

3. Prijungimo taškas: 
 

    

  

Esama pastato Panevėžio g. 4 šilumos punkto patalpa. Esamas įvadas. 
 

  

       

  

4. Slėgis prijungimo taške: 
 

    

       
  

  Šildymo sezono 
metu 

Ne šildymo 
sezono metu 

Dimensija 

4.1.  Slėgis paduodamoje linijoje prijungimo taške 0,50-0,62 0,50-0,65 MPa 

4.2.  Slėgis grįžtamoje linijoje prijungimo taške 0,37-0,45 0,33-0,40 MPa 

4.3.  Slėgių skirtumas 0,13-0,17 0,17-0,25 MPa 
 

  

       

  

5. Skaičiuotinas šilumos tinklų temperatūrinis grafikas prijungimo taške: 
 

   

       
  

5.1.  Tiekiamo šilumnešio temperatūra 100 ºC; 
5.2.  Grąžinamo šilumnešio temperatūra 60 ºC; 

 

  

       

  

6. Projektuojamo objekto šilumos poreikiai: 
 

    

       
  

  Esami šilumos 
poreikiai 

Nauji 
šilumos 
poreikiai 

 

6.1.  Bendras šilumos poreikis 0,234 0,169 MW; 

6.2.  Poreikis šildymui 0,120 0,055 MW; 

6.3.  Poreikis karštam vandeniui 0,114 0,114 MW; 

6.4.  Poreikis vėdinimui - - MW; 

6.5.  Poreikis technologijai - - MW; 
 

  

       

  

 

 

 

  

    
    

  

 

 

  
 

 

 Elektroninio�dokumento�nuorašas
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7. Užsakovas (statytojas) privalo suprojektuoti: 
 

 

7.1. Šilumos punkto rekonstrukciją pagal nepriklausomą schemą pastato vidaus šildymui ir 
karšto vandens ruošimui (pastato vidaus šildymo sistemos turi būti pritaikytos dirbti prie 100/60 
ir 65/45 (ateities perspektyvoje) temperatūrinių grafikų).  
7.2. Atlikti Panevėžio g. 4 esamos įvadinės apskaitos patikrinamuosius skaičiavimus ir esant 
reikalui, numatyti šilumos energijos apskaitos pakeitimą.  
7.3. Karšto vandens apskaitas butams su duomenų nuskaitymu. 
7.4. Karšto vandens apskaitas komercinėms patalpoms (jeigu bus įrengiamos) su duomenų 
nuskaitymu. 
7.5. Komercinėms ir gyvenamosioms patalpoms rekomenduojame įsirengti papildomus 
buitinius šilumos apskaitos prietaisus, kuriuos turės prižiūrėti tų patalpų savininkas, ant atšakų į 
komercines ir gyvenamąsias patalpas šilumos išdalijimo proporcijoms nustatyti. 

 

 

    

   

  

8. Užsakovas (statytojas) privalo pastatyti: 
 

 

   
 

8.1. Šilumos punkto  rekonstrukciją pagal nepriklausomą schemą pastato vidaus šildymui ir 
karšto vandens ruošimui (pastato vidaus šildymo sistemos turi būti pritaikytos dirbti prie 100/60 
ir 65/45 (ateities perspektyvoje) temperatūrinių grafikų).  
8.2. Šilumos tiekėjo sumontuotos įvadinės šilumos energijos apskaitos ir šildymo sistemos 
papildymo skaitiklio (su duomenų nuskaitymo galimybe) prijungimą prie esamos šilumos 
tiekėjo duomenų perdavimo - nuskaitymo sistemos.  
8.3. Šalto vandens apskaitą prieš karšto vandens ruošimo šilumokaitį su duomenų nuskaitymu ir 
prijungti prie esamos šilumos tiekėjo duomenų perdavimo - nuskaitymo sistemos.  
8.4. Karšto vandens apskaitas butams su duomenų nuskaitymu. 
8.5. Karšto vandens apskaitas komercinėms patalpoms (jeigu bus įrengiamos) su duomenų 
nuskaitymu. 
8.6. Šilumos energijos buitinius apskaitos prietaisus (jeigu bus įrengiami) su duomenų 
nuskaitymu. 

 

 

    

 

   

  

9. Reikalavimai projektavimui, statybai ir medžiagoms: 
 

 

   
 

9.1. Reikalavimai šilumos punktui: 

9.1.1. Įrengti termofikacinio vandens kiekio ribotuvą. 
9.1.2. Projektinės termofikacinio vandens temperatūros reikalavimai šilumos punktui: 
9.1.2.1. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant dviem pakopoms, naudojimo metu - 
ne aukštesnė kaip 25 °C; 
9.1.2.2. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant vienai pakopai, naudojimo metu - 
ne aukštesnė kaip 30 °C be recirkuliacijos kontūro, ir ne aukštesnė kaip 45 °C esant 
recirkuliacijai; 
9.1.2.3. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant vienai ar dviem pakopoms su 
recirkuliacija, budėjimo režime ne aukštesnė kaip 45 °C; 
9.1.2.4. Grąžinamo į CŠT iš šildymo sistemos šildytuvo - ne daugiau kaip 5 °C aukštesnė už 
šilumnešio, grįžtančio iš šildymo sistemos.  
9.1.3. Šilumos punktas turi būti suprojektuotas ir įrengtas taip, kad ne šildymo sezono metu 
karšto vandens gamyba vartotojo pusėje būtų užtikrinama pagal teisės aktų reikalavimus, kai 
šilumos tiekėjo pusėje termofikacinio vandens T1 temperatūra nuo 60 °C iki 70 °C.  
9.1.4. Šilumos punkto karšto vandens šilumokaičiai turi būti parenkami pagal vandenvietės, iš 
kurios bus tiekiamas geriamas vanduo į šilumos punktą karšto vandens ruošimui, kokybės 
parametrus.  
9.2. Reikalavimai šilumos ir karšto vandens apskaitai: 

9.2.1. Apskaitos prietaisai privalo tenkinti LR norminių dokumentų reikalavimus ir turi būti 
metrologiškai patikrinti. 

 

 

    

 

   

  

10. Kiti reikalavimai: 
 

 

   
 

10.1. Pateikti AB Vilniaus šilumos tinklams iki prašymo pateikimo statybą leidžiančiam 
dokumentui gauti:   
10.1.1. Pastato šilumos punkto bei šildymo ir karšto vandens ruošimo sistemų projektus *.pdf 
formatu (failus siųsti el. paštu info@chc.lt).  
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10.2. Projektas turi būti suderintas su trečiosiomis šalimis.  
10.3. Iki pateikiant prašymą išduoti statybą leidžiantį dokumentą turi būti užbaigtos šilumos 
punkto išpirkimo iš AB Vilniaus šilumos tinklų procedūros.  
10.4. Pateikti AB Vilniaus šilumos tinklams užbaigus statybos darbus:  
10.4.1. Prašymą dėl šilumos punkto patikrinimo, šilumos pirkimo – pardavimo sutarties 
sudarymo ir apskaitos įrengimo (kreiptis vienu prašymu), tuo pačiu iškviečiant AB Vilniaus 
šilumos tinklų atstovą išduotų prisijungimo sąlygų įvykdymo patikrinimui. Prie prašymo turi 
būti pateikti Valstybinės energetikos reguliavimo tarybos šilumos įrenginių techninės būklės 
patikrinimo pažymos, statybos užbaigimo akto, šilumos punkto(ų) parengties akto(ų) 
bei atsakingo asmens paskyrimo kopijos.  
10.5. Prisijungimą prie veikiančių šilumos tinklų vykdyti ne šildymo sezono metu. 
10.6. Vykdant pastato pamatų apšiltinimo ar kitus darbus šilumos tinklų apsaugos zonoje, turi 
būti gautas AB Vilniaus šilumos tinklų raštiškas sutikimas bei numatytos priemonės šilumos 
tinklų apsaugojimui.  
10.7. Per du metus nuo šių techninių (projektavimo) sąlygų išdavimo datos negavus statybą 
leidžiančio dokumento, būtina kreiptis į šilumos tiekėją dėl techninių (projektavimo) sąlygų 
patikslinimo. 

 

      

       

    

   
 

 Rengė: Tinklo planavimo ir plėtros komandos inžinierė Virginija Daugevičienė 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 
 
 
 
 



Naujų klientų prijungimo skyriaus vyresnioji inžinierė Julija Stašytė  
                                    (pareigos, pavardė)

PRISIJUNGIMO SĄLYGOS

Vandens �ekimui ir nuotekų šalinimui Vilniaus mieste (raj.)

Objekto pavadinimas:   Daugiabučio gyvenamojo namo Panevėžio g. 4, Vilnius atnaujinimo (modernizavimo) 

projektas.

Objekto adresas:      Panevėžio g. 4.

Pareiškėjas:               UAB "Naujininkų ūkis".

Naikinamos prisijungimo sąlygos: -.

I. REIKALAVIMAI GERIAMOJO VANDENS TIEKIMUI:

Poreikis: 11,50 m3/d.; 3,61 m3/hmax. 

Vandens slėgis prijungimo vietoje (gatvės �nkluose): abs. alt. ±0,00 - 205 m. (palaikomas �nkle) ir 212

m. (didžiausias

galimas).

Užsakovas privalo: 
- Panaudo� esamą vanden�ekio įvadą. Poreikiui esant, įvadą rekonstruo�, už�krinant nepertraukiamą

vandens �ekimą esamiems vartotojams. Pasirašy� �nklų rekonstrukcijos sutar𿿿 (žiūr. V dalyje).

- Vandens apskaitos  mazgas  turi  bū�  suprojektuotas  ir  įrengtas,  vadovaujan�s STR 2.07.01:2003  XI

skirsniu ir patvir�nta įmonės Technine poli�ka, kurią galima ras� h񯿿p://www.vv.lt/lt/partneriams/.

- Poreikiui esant, vandens apskaitos mazgą rekonstruo�, vadovaujan�s STR 2.07.01:2003 XI skirsniu ir

patvir�nta įmonės Technine poli�ka.

- Poreikiui esant, vidaus �nklus rekonstruo�. 

- Poreikiui  esant,  suprojektuo�  ir  pastaty�  slėgio  pakėlimo  stotelę.  Projektuojant  slėgio  pakėlimo

stotelę,  vadovau�s  UAB  „Vilniaus  vandenys“  patvir�nta  Technine  poli�ka,  kurią  galima  ras�

h񯿿p://www.vv.lt/lt/partneriams/.

II. REIKALAVIMAI GAISRŲ GESINIMUI:

Poreikis: lauko - l/s; vidaus - l/s.

Tiekiamas iš �nklo: lauko - l/s; vidaus - l/s.

Užsakovas     privalo  :
- Neįrašius vandens kiekio, reikalingo lauko ir/ar vidaus gaisrų gesinimui prašyme – paraiškoje, vandens

�ekimas  gaisrams  gesin�  nebus  įver�ntas,  bei  UAB  „Vilniaus  vandenys“  vandens  �ekimo  gaisrų

gesinimui negarantuoja. 

III. REIKALAVIMAI BUITINIŲ NUOTEKŲ ŠALINIMUI:

Poreikis: 11,50 m3/d.; 3,61 m3/hmax.; užterštumas BDS7 287,5 mg/l.

Užsakovas privalo: 
- Panaudo� esamus nuotekų išvadus. Poreikiui esant, išvadus rekonstruo�, už�krinant nepertraukiamą

nuotekų šalinimą esamiems vartotojams.

- Poreikiui esant, vidaus �nklus rekonstruo�.

IV. BENDRIEJI REIKALAVIMAI:
- Draudžiama  lietaus  nuotekas  nuleis�  į  bui�nių  nuotekų  �nklus. Lietaus  nuotekų  nuleidimą  ir

drenažo vandens nuleidimą spręs� sklypo viduje arba kreip�s į UAB „Grinda“. 
- Techninis projektas bus derinamas �k pateikus V dalyje nurodytas pasirašytas sutar�s.
- Jeigu  žemės  sklypuose  projektuojami  bendro naudojimo �nklai  ir/ar  siurblinės,  taip  pat  žemės

sklypuose esamiems bendro naudojimo �nklams ir/ar siurblinėms, numaty� ir išskir� �nklų ir/ar
siurblinių apsaugos zonas pagal LR Vyriausybės nutarimo Dėl specialiųjų žemės ir miško naudojimo
sąlygų  patvir�nimo  nuostatas  ir  apsaugos  zonos  dydžio  servitutus,  suteikiančius  teisę  priei�  ir
privažiuo� prie �nklų  ir/ar  siurblinių,  šiuos  objektus  aptarnau�  ir  remontuo�,  �es�  požemines
komunikacijas, prijung� naujus vartotojus prie šių sta�nių.

- Siekiant  vykdy�  statybos  darbus  �nklų  apsaugos  zonoje,  projekte  turi  bū�  atlik�  apkrovų
skaičiavimai ir, poreikiui esant, numatytos apsaugos priemonės �nklų išsaugojimui.

- Tinklų, įskaitant ir siurblinių statybos projektai turi bū� išskir� į atskirus etapus.

PATVIRTINTA 
UAB „Vilniaus vandenys“
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- Informuojame, kad UAB „Vilniaus vandenys“ eksploatuoja �k nuosavybės ar kitu teisėtu pagrindu
valdomus  ir  /  ar  naudojamus  �nklus.  Bendrovė  per  privačius  vanden�ekio  ir  nuotekų  �nklus
negarantuoja nepertraukiamo vandens �ekimo, gaisrų gesinimo ir nuotekų šalinimo.

- Paruoštą  projektą  su  visais  pažymėtais  inžineriniais  (naujai  projektuojamais  (išskiriant  bendro
naudojimo  �nklus  ir  įvadus  /  išvadus  kaip  atskirus  statybos  objektus),  rekonstruojamais,
naikinamais  bei  esamais)  �nklais  bei  bendro  naudojimo  �nklų  apsaugos  zonoje  numatomomis
įreng� susisiekimo komunikacijomis ir dangomis pateik� derinimui teisės aktų nustatyta tvarka. 

- Tinklus ir jų ženklinimą projektuo� ir montuo� iš vamzdžių, armatūros ir fasoninių dalių pagal UAB
„Vilniaus  vandenys“  patvir�ntą  Techninę  poli�ką  ir  technines  speci𿿿kacijas  (aktuali  redakcija),
kurias  galima  ras� h񯿿p://www.vv.lt/lt/partneriams/  ,   patvir�ntą  projektą,  prisijungimo  sąlygas,
pasirašytas sutar�s ir galiojančių teisės aktų nuostatas.

V. REIKALAVIMAI STATYTOJUI:
- Jeigu projektuojami bendro naudojimo �nklai, pasirašy� Miesto (rajono) savivaldybės infrastruktūros

plėtros sutar� arba Geriamojo vandens 𿿿ekimo ir nuotekų tvarkymo infrastruktūros objektų statybos

sutar�,  patvir�ną Vilniaus  miesto  savivaldybės  Nr.  1-486;  2020-04-17 d.  sprendimu,  kuria  Bendro

naudojimo �nklai (magistraliniai, skirstomieji, daugiabučių gyv. namų įvadai bei nuotekų išvadai nuo

pirmo nuotekų šulinio iki �nklo), turi bū� perduo� �nklų Valdytojui.

- Jeigu  vykdomi  statybos  darbai  �nklų  apsaugos  zonose,  pasirašy� Susitarimą  dėl  darbų  vykdymo

infrastruktūros apsaugos zonoje. 
- Jeigu nustatomi servitutai, pasirašy� Servituto sutar�  .   

- Jeigu  vykdomi  �nklų  rekonstrukcijos  darbai,  pasirašy� Geriamojo  vandens  𿿿ekimo  ir  nuotekų

tvarkymo infrastruktūros objektų rekonstrukcijos sutar� ir Panaudos sutar�. 

- Dėl sutarčių pasirašymo kreip�s elektroniniu paštu: info@vv.lt

- Su sutarčių projektais  ir  bū�na pateik� informacija  sutar�ms pasirašy�,  galima susipažin� adresu:

h񯿿p://www.vv.lt/lt/partneriams/.

- Jeigu  Statytojas perleidžia  objektą naujam statytojui  iki  visų pagal prisijungimo sąlygas ir  projektą

numatytų  darbų atlikimo,  tokiu  atveju  Statytojas  privalo  perleis�  visas  teises  ir  pareigas  naujam

statytojui pagal šias prisijungimo sąlygas ir V dalyje išvardintas sutar�s, apie tai informuodamas UAB

„Vilniaus vandenys“ elektroniniu paštu: info  @vv.lt   nurodydamas naująjį statytoją.

- Statytojas už suteiktas geriamojo vandens ir nuotekų paslaugas atsiskaito pagal apskaitos prietaiso

esančio šulinyje parodymus iki bendro naudojimo �nklai bus perduo� �nklų Valdytojui.

- Tiesioginės sutartys su vartotojais bus sudaromos ir �esioginis vartotojų atsiskaitymas už paslaugas

bus galimas, kai bendro naudojimo �nklai bus perduo� �nklų Valdytojui.

VI. REIKALAVIMAI DARBAMS:

- Gatvių  važiuojamojoje  dalyje,  asfaltbetonio  dangoje  ant  inžinerinių  komunikacijų  šulinių  pastaty�

plaukiojančio �po šulinių liukus su dangčiais pagal Bendrovės patvir�ntą techninę speci򟿿kaciją, kurią

galima ras� h񯿿p://www.vv.lt/lt/partneriams/.

- Jeigu  suderintame  projekte,  nebuvo  numatyta  �nklų  apsaugos  zonose  įreng�  viršu�nių  dangų

(asfalto, trinkelių ir kita), tokiu atveju po galu�nės �nklų apžiūros iki pažymos išdavimo �nklų liukai,

kapos ir pan. turi bū� užpil� 30 cm storio žvyro danga, siurblinių įvažiavimai turi bū� užbaig� įrengiant

sutankintą  žvyro  dangą ir  pateik�  grunto  tankinimo  laboratoriniai  duomenys.  Įrengiant  viršu�nes

dangas (asfaltą, trinkeles ir kita) �nklų apsaugos zonose, šulinių liukų, kapų ir/ar hidrantų aukš�s turi

bū� sureguliuotas Statytojo sąskaita pagal Miesto (raj.) savivaldybės žemės darbų vykdymo ir gatvių

dangų apsaugos taisykles ir STR reikalavimus.

- Atlikus statybos darbus, Statytojas privalo gau� UAB „Vilniaus vandenys“ pažymą, kad �nklai yra
prijung� prie centralizuotų vanden�ekio ir nuotekų �nklų pagal prisijungimo sąlygas, projektą bei
galiojančias teisės aktų nuostatas.

- Prieš vykdant �nklų perklojimo ir pertvarkymo darbus pagal rekonstrukcijos sutar𿿿, Statytojas privalo

suderin�  konkrečią  datą,  laiką  ir  gau�  raš�šką  su�kimą  iš  UAB  „Vilniaus  vandenys“  dėl

eksploatuojamų vanden�ekio ir nuotekų �nklų atjungimo ir esamų vartotojų perjungimo darbų (dėl

suderinimo Statytojas turi kreip�s el. paštu: info  @vv.lt   arba tel.: 19  11  8  ). Jeigu Statytojas nesilaiko šios

�nklų atjungimo tvarkos, tokiu atveju Statytojas įsipareigoja atlygin� visus UAB „Vilniaus vandenys“

pa�rtus nuostolius. 

VII. GALIOJIMAS:

- Prisijungimo sąlygos galioja tol, kol galioja statybą leidžian�s dokumentas. Jei per 5 metus nuo sąlygų

išdavimo datos nebus gautas statybą leidžian�s dokumentas, bū�na gau� naujas prisijungimo sąlygas



arba pratęs� šių sąlygų galiojimo laiką. 

- Daugiau aktualios informacijos dėl prisijungimo tolimesnių žingsnių bei kitų UAB „Vilniaus vandenys“

teikiamų paslaugų galite ras� h񯿿p://www.vv.lt/lt/namams/kaip_tap�_klientu/ arba   h񯿿p://www.vv.lt/  

lt/imonems/tap�_klientu/  .  

VIII. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS: 
- Pažymima, kad  asmenys,  teikiantys  skelb� duomenis  (dokumentus)  Lietuvos  Respublikos  statybos

leidimų ir statybos valstybinės priežiūros informacinėje sistemoje „Infostatyba“ yra atsakingi už 򟿿zinių

asmenų duomenų nuasmeninimo už�krinimą (Statybos įstatymas 27 str. 151 d.).

- UAB  „Vilniaus  vandenys“,  įgyvendindama  Bendrojo  duomenų  apsaugos  reglamento  reikalavimus,

informuoja Jus, kaip geriamojo vandens �ekimo ir / arba nuotekų �nklų statytoją, kad Jūsų asmens

duomenys (vardas ir  pavardė) gali  bū� pateik� ki�ems asmenims, kurių prisijungimo sąlygose bus

nurodyta jung�s prie Jūsų projektuojamų / statomų / pastatytų �nklų. Jeigu nesu�nkate su nurodytu

Jūsų  asmens  duomenų  pateikimu,  prašome  kreip�s  laisvos  formos  prašymu  į  bendrovę  dėl

nesu�kimo. Plačiau apie bendrovės vykdomą asmens duomenų tvarkymą galite sužino� bendrovės

interneto svetainės www.vv.lt skiltyje „Privatumas“.

Sąlygas ruošė:   I. Damanskaitė   
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 (V. Pavardė)
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DĖL ŠILUMOS PUNKTO IŠPIRKIMO 
 

2023 m. birželio 21 d. 
Vilnius 

 
 

Atsakydami į Jūsų paraišką 2023-06-21 projektavimo sąlygoms gauti objekto 
Panevėžio g. 4 Šilumos punkto atnaujinimui (modernizavimui) (toliau – Šilumos punktas), kuris 
pagal nuosavybės teisę priklauso AB Vilniaus šilumos tinklams (toliau – Bendrovė), teikiame 
projektavimo sąlygas ir informuojame, kad norint atlikti Šilumos punkto atnaujinimą 
(modernizavimą) privalote įsigyti Šilumos punktą iki pateikiant prašymą išduoti statybą leidžiantį 
dokumentą. 

Norėdami išpirkti Šilumos punktą, prašome kreiptis į Bendrovę, Ivoną Šuškevič 
ivona.suskevic@chc.lt ir info@chc.lt pateikiant laisvos formos prašymą, pridedant balsavimo 
biuletenį ir protokolus su gyventojų sutikimais išpirkti Šilumos punktą. Pastato savininkui įsigijus 
Šilumos punktą, Bendrovė neprieštaraus Šilumos punkto atnaujinimui (modernizavimui). 
 
 
 
 
 



 

Puslapis 1 iš 1 
 

 

Atmintinė objektų vystytojams ir projektų rengėjams dėl šilumos punktų pastatuose su žemų temperatūrų 
šildymo sistemomis 

AB Vilniaus šilumos tinklai Vadovų taryba patvirtino strateginį sprendimą naujose miesto plėtros teritorijose 
vystyti žemų temperatūrų šilumos tiekimo tinklus (kaip pvz. Pilaitė, Bajorai, Pavilnionys ir pan.), o veikiančio tinklo 
zonoje vystytojams rekomenduoti naujuose pastatuose įrengti žemų temperatūrų šildymo sistemas. 
Vadovaujantis šia strategine nuostata, naujose miesto plėtros teritorijose būtų vystomi šilumos tiekimo tinklai 
pritaikyti veikti temperatūrų grafiku 65/45 ºC. Tokiu atveju, pastatų vidaus šildymo sistemos turėtų būti 
projektuojamos ne aukštesniam nei 60/40 ºC temperatūrų grafikui. Kiekvienas naujas statybos objektas 
vertinamas individualiai ir informacija pateikiama jam išduodamose prisijungimo (projektavimo) sąlygose. 

Žemų temperatūrų šilumos tiekimo tinklai būtų pritaikyti tiekiamo vandens temperatūros padidinimui iki 
75 ºC dėl temperatūrinio šoko sukėlimo karšto vandens sistemos dezinfekcijos metu. Toks temperatūros 
pakėlimas yra reikalingas dėl Higienos normų reikalavimų tenkinimo.  

Naujose miesto plėtros teritorijose statomų pastatų šilumos punktas yra skaičiuojamas 65/45 ºC šilumos 
tiekimo tinklų darbo režimui ir įvertinama galimybė veikti terminio šoko (75 ºC) sąlygomis.  

Jau veikiančių šilumos tiekimo tinklų zonoje naujai statomų pastatų šilumos punktų įranga yra 
skaičiuojama 115/60 ºC temperatūrų šilumos tiekimo tinklų darbo grafikui. Šiuo atveju turėtų būti įvertinta ir 
šilumos punkto darbo galimybė tiekiamo vandens temperatūrai pažemėjus 5 ºC. Pastatų vidaus šildymo 
sistemos turėtų būti projektuojamos ne aukštesniam nei 60/40 ºC temperatūrų grafikui.  

Toks temperatūrinių grafikų pasirinkimas sudarys sąlygas ateityje palaipsniui visų šilumos tiekimo tinklų 
apimtyje pereiti prie žemų (4 ir aukštesnės kartos) temperatūrų darbo režimo. Pastato arba jo šildymo sistemos 
nusidėvėjimo laikotarpis siekia 50 ar dar daugiau metų, todėl labai svarbu įrengti žemų šilumos nešiklio 
temperatūrų šildymo sistemas.  Šilumos punktų nusidėvėjimo laikotarpis yra 15 metų, todėl šilumos punktui 
susidėvėjus jis galėtų būti keičiamas šilumos punktu pritaikytu šilumą pastatui tiekti iš žemų temperatūrų tinklo.  

Tokia, trumpesnį nusidėvėjimo laiką turinčių šilumos tiekimo sistemos elementų pakeitimo taktika, leistų 
padidinti šilumos tiekimo sistemos transformacijos lankstumą ir didinti šilumos tiekimo efektyvumą, mažinti 
šiltnamio efektą sukeliančių dujų išskyrimą į aplinką ir mažinti šilumos kainą vartotojams. 
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TECHNINĖS SĄLYGOS Nr. 23/198 
 

LIETAUS VANDENS, STATYBINIO DRENAŽO NUVEDIMUI 
 (PRIJUNGIMUI) VILNIAUS MIESTE 

 
Lietaus vandens, statybinio drenažo nuvedimui (prijungimui) užsakovas / statytojas privalo: 

 
Projektuojant paviršinių nuotekų tvarkymo sistemą būtina vadovautis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 

2007.04.02 įsakymu Nr. 1D-193 patvirtintu „Paviršinių nuotekų tvarkymo reglamento“ (toliau - Reglamentas) ir statybos 
techninio reglamento STR 2.07.01:2003 „Vandentiekis ir nuotekų šalintuvas. Pastato inžinerinės sistemos. Lauko inžineriniai 
tinklai“ galiojančių suvestinių redakcijų reikalavimais. 

Vadovaujantis Reglamento 7 punkto reikalavimais, projektuojant paviršinių nuotekų tvarkymo sistemą pirmiausiai turi 
būti išnagrinėti ir taikomi paviršinių nuotekų susidarymą ir (ar) surinkimą (vandeniui laidžių dangų ar švarių paviršinių nuotekų 
sugerdinimo į gruntą įrenginių įrengimas), centralizuotai į aplinką išleidžiamų paviršinių nuotekų kiekį bei užterštumą 
mažinantys techniniai sprendiniai. 

Tuo atveju, jei dėl tam tikrų vietos aplinkos, grunto sąlygų ar planuojamos ūkinės veiklos ypatumų negalima ar 
netikslinga taikyti Reglamento 7 punkte nurodytų priemonių, pateikus argumentuotą pagrindimą, paviršines nuotekas galima 
nuvesti į šalia modernizuojamo daugiabučio gyvenamojo namo esantį d 200 mm skersmens paviršinių nuotekų tinklą (esama 
situacija). Kadangi minėtas paviršinių nuotekų tinklas vėliau yra pajungtas prie mišraus nuotekų tinklo, būtina gauti UAB 
„Vilniaus vandenys“ sutikimą. 

Projektuojant paviršinių nuotekų infiltracinius įrenginius, būtina atlikti infiltracinių įrenginių statybos vietoje esančio 
grunto inžinerinius geologinius tyrimus. Geologinių tyrimų rezultatai privalo būti pateikiami kartu su projektiniais sprendiniais. 

Darbų vykdymo ribose visi šuliniai bei kameros turi atitikti UAB „Ekoprojektas“ LK 2 projektinius sprendinius ir turi 
būti hidroizoliuoti. 

Požeminių inžinerinių komunikacijų šulinių dangčių ženklinimui vadovautis Vilniaus miesto savivaldybės 
administracijos direktoriaus 2005.02.14 įsakymu Nr. 30-222 patvirtintais reikalavimais. 

Komunikacinių ženklų stovai turi būti nudažyti ar cinkuoto metalo, lentelės – plastiko, jų spalva turi būti atspari aplinkos 
poveikiui. 

Gatvėse paviršinių nuotekų šulinius projektuoti gelžbetoninius ne mažesnio kaip 1000 mm skersmens. Tuo atveju, jei 
projektuojami šuliniai yra didesnio nei 3 m gylio arba juose yra numatoma įrengti vidinius kritimo stovus, šulinius būtina 
projektuoti ne mažesnio kaip 1500 mm skersmens. Esant didesniam nei 6 m šulinių gyliui, šuliniuose būtina numatyti tarpines 
perdangas apsaugai nuo aptarnaujančio personalo kritimo į šulinių dugną. Jei į gelžbetoninius šulinius numatoma pajungti 
didesnio nei 800 mm skersmens vamzdynus, šulinių apatinius žiedus iki vamzdynų viršaus būtina projektuoti iš gelžbetoninio 
monolito ar mūro. Projektuojamų šulinių liukai – plaukiojančio tipo arba stacionarūs, ne mažesnio nei 700 mm skersmens, su 
užraktais, važiuojamojoje dalyje ne mažesnės nei D400 apkrovos klasės. Atskiru sutarimu gali būti projektuojami ir kito 
medžiagiškumo ar skersmens gamykliniai šuliniai. 

Gatvėse lietaus surinkimo šulinėlius projektuoti gelžbetoninius 700 mm skersmens. Visi lietaus surinkimo šulinėliai turi 
būti projektuojami su 30 – 50 cm gylio sėsdinamąja dalimi. Naujai projektuojamose, rekonstruojamose ar kapitališkai 
remontuojamose gatvėse pirmiausia turi būti projektuojamos bortinio tipo lietaus surinkimo grotelės. Nesant galimybės įrengti 
bortinio tipo lietaus surinkimo grotelių, gatvėse būtina projektuoti 700 mm skersmens plaukiojančio tipo groteles. 
Projektuojamos plaukiojančio tipo d 700 mm skersmens lietaus surinkimo grotelės važiuojamojoje dalyje turi būti ne mažesnės 
nei D400 apkrovos klasės, bortinio tipo lietaus surinkimo grotelės – ne mažesnės nei C250 apkrovos klasės. Atskiru sutarimu 
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(dėl tam tikros gatvės specifikos, kitų inžinerinių tinklų gausos ir t.t.) gali būti projektuojami kito medžiagiškumo, skersmens ar 
formos lietaus surinkimo šulinėliai, vandens surinkimo grotelės bei latakai. 

Gatvės raudonųjų linijų ribose projektuojamų paviršinių nuotekų tinklų skersmenys bei jų nuolydžiai turi būti parenkami 
įvertinus aplinkinių teritorijų prisijungimo perspektyvą, tačiau negali būti mažesni nei 315 mm. 

Projektuojant paviršinių nuotekų tvarkymo sistemas rekomenduojama vadovautis UAB „Grinda“ parengtomis Vilniaus 
miesto paviršinių nuotekų tvarkymo sistemų projektavimo taisyklėmis (https://www.grinda.lt/pletros-ir-statybu-prieziura/). 

Parengtus paviršinių nuotekų tvarkymo sprendinius būtina pateikti UAB „Grinda“ derinimui. Pilnai sukomplektuotos 
projektų lauko vandentiekio ir nuotekų šalinimo bylos turi būti pateikiamos el. paštu: projektai@grinda.lt 

Bendro naudojimo teritorijoje projektuojamiems paviršinių nuotekų tinklams iki statybą leidžiančio dokumento 
išdavimo dienos būtina sudaryti Vilniaus miesto savivaldybės infrastruktūros arba trišalę sutartį su UAB „Grinda“ ir Vilniaus 
miesto savivaldybės administracija. Dėl trišalės sutarties sudarymo kreiptis el. paštu: trisalesutartis@grinda.lt 

Tuo atveju, jei projektuojamas bendro naudojimo (tranzitinis) paviršinių nuotekų tinklas ar jo apsaugos zonos patenka į 
žemės sklypų ribas, iki objekto statybos užbaigimo akto gavimo dienos būtina sudaryti notarinę servituto sutartį paviršinių 
nuotekų tinklo aptarnavimui. 

Atlikus paviršinių nuotekų tinklų statybą, būtina nuorodoje https://www.grinda.lt/pletros-ir-statybu-prieziura/ nurodytu 
telefono numeriu išsikviesti UAB „Grinda“ atstovą atliktų darbų vertinimui bei gauti pažymą apie pastatytų paviršinių nuotekų 
tinklų tinkamumą eksploatuoti. Pažyma apie pastatytų paviršinių nuotekų tinklų tinkamumą eksploatuoti yra išduodama 
nenustačius jokių su tinklų statyba susijusių defektų ar neatitikimų suderinto statybos projekto sprendiniams bei pateiktus su 
Vilniaus miesto savivaldybe suderintą tinklų išpildomąją nuotrauką, statybos žurnalo paslėptų darbų aktų kopijas ir TV 
diagnostikos ataskaitą su filmuota medžiaga. 

Statybos laikotarpiu užsakovas yra atsakingas, kad į paviršinių nuotekų tinklus šalia statybvietės išleidžiamų nuotekų 
koncentracija neviršytų reglamento reikalavimų bei statybinis gruntas ir medžiagos nepatektų į paviršinių nuotekų tinklus. 
Užteršus paviršinių nuotekų tinklą jį išvalyti savo lėšomis. 

 















































 

 

Vilniaus�miesto�savivaldybės�administracija
(specialiuosius�reikalavimus�išduodančio�subjekto�pavadinimas)

�
�

SPECIALIEJI�REIKALAVIMAI
�

______�m.�______�______�d.�Nr.�____________________
�

Nėra
(specialiųjų�architektūros�reikalavimų�nustatymo�vieta�(miestas�/�rajonas))

�
�

Duomenys�apie�statytoją
Juridinio�asmens�pavadinimas,�kodas,�buveinės�adresas
UAB�"Naujininkų�Ūkis",�121458016,�Nėra
Kontaktinė�informacija
El.�p.�info@aestas.lt,�tel.�+37067192701
 
Juridinio�asmens�pavadinimas,�kodas,�buveinės�adresas
UAB�"Naujininkų�Ūkis",�121458016,�Nėra
Kontaktinė�informacija
El.�p.�info@aestas.lt,�tel.�+37067192701
 
Duomenys�apie�statinio�projektą
Pavadinimas�Daugiabučio�gyvenamojo�namo�Panevėžio�g.�4,�Vilnius�atnaujinimo�(modernizavimo)�projektas
�
PRIDEDAMA:
Specialieji�architektūros�reikalavimai�SARD-01-230719-00473,�2023-07-19

�(Nr.,�data)
�
Specialieji�saugomos�teritorijos�tvarkymo�
ir�apsaugos�reikalavimai�Nėra�

(Nr.,�data)
�
Specialieji�paveldosaugos�reikalavimai�SPRD-00-230717-00284,�2023-07-17�

(Nr.,�data)
�
�
Specialiuosius�reikalavimus�išdavė
�
�
___________________________��������________________________���������___________________________
����(išdavusio�asmens�pareigos)������������������������(parašas,�data)��������������������������������������(vardas,�pavardė)�������������������������������
����������������������



 

 

Vilniaus�miesto�savivaldybės�administracija
(išduodančio�subjekto�pavadinimas)

�
SPECIALIEJI�ARCHITEKTŪROS�REIKALAVIMAI

�
______�m.�______�______�d.�Nr.�____________________

�
Nėra

(specialiųjų�architektūros�reikalavimų�nustatymo�vieta�(miestas�/�rajonas))
�
�

Duomenys�apie�statytoją
Juridinio�asmens�pavadinimas,�kodas,�buveinės�adresas
UAB�"Naujininkų�Ūkis",�121458016,�Nėra
Kontaktinė�informacija
El.�p.�info@aestas.lt,�tel.�+37067192701
 
Duomenys�apie�statinio�projektą
Pavadinimas�Daugiabučio�gyvenamojo�namo�Panevėžio�g.�4,�Vilnius�atnaujinimo�(modernizavimo)�projektas
�
Duomenys�apie�statinį:
Statybos�rūšis�Statinio�paprastasis�remontas
Atnaujinamas�(modernizuojamas)�Taip
Paskirtis�Gyvenamoji�(trijų�ir�daugiau�butų�-�daugiabučiai�pastatai)�Būsima�paskirtis�Nėra
Kategorija�Neypatingasis�Būsima�kategorija�Nėra
Žemės�sklypo�(-ų)�kad.�Nr.�Nėra
Unikalus�Nr.�1095-6008-5018
Adresas�(-ai)(jei�suteiktas)�Vilnius,�Panevėžio�g.�4
Saugoma�teritorija�Ne
Kultūros�paveldo�objekto�teritorija�Ne
Kultūros�paveldo�vietovė�Ne
Kultūros�paveldo�statinys�Ne
Kultūros�paveldo�objekto�apsaugos�zona�Taip,�Vilniaus�senamiestis�(16073)
Kultūros�paveldo�vietovės�apsaugos�zona�Ne
Kitų�statinių�apsaugos�zona�(-os)�Ne
Kitos�teritorijos,�kuriose�taikomi�teisės�aktuose�nustatyti�norminiai�atstumai�iki�kitų�statinių�ir�(ar)�objektų�arba�kitokie
teisės�aktuose�nustatyti�statinių�statybos�ribojimai�dėl�kitų�(esamų)�statinių�Ne
 
STATINIUI�NUSTATYTI�SPECIALIEJI�ARCHITEKTŪROS�REIKALAVIMAI
 
1.�Žemės�sklypo�tvarkymas�(apželdinimo,�aptvėrimo,�reljefo�formavimo�principai,�žaidimų�ir�kitos�aikštelės,
automobilių�stovėjimo�vietos�ir�kita)�Esamas.
 
2.�Statinių�statybos�linijos�nustatymas�gatvių�(kelių)�raudonųjų�linijų�atžvilgiu�Esama.
 
3.�Leistinas�statinių�(pastatų)�aukštis�metrais�nuo�žemės�paviršiaus,�statinių�aukščio�absoliutinė�altitudė,�aukštų
skaičius�Esamas.
 
4.�Leistinas�žemės�sklypo�užstatymo�tankis�Esamas.
 
5.�Leistinas�žemės�sklypo�užstatymo�intensyvumas�ar�užstatymo�tūrio�rodiklis�(pramonės�ir�sandėliavimo�objektų�ir
(ar)�inžinerinės�infrastruktūros�teritorijose)�Esamas.
 
6.�Užstatymo�tipas�Esamas.
 
7.�Priklausomųjų�želdynų�ir�želdinių�dalys�žemės�sklype�(procentais)�Esamas.
 
8.�Statinių�išdėstymas�žemės�sklype�gretimų�sklypų�atžvilgiu�Esamas.



2
 

 
9.�Rekomendacija�nepriklausomam�ekspertiniam�architektūros�vertinimui�Nėra
 
10.�Architektūros�konkursų�rengimas�reikšmingiems�urbanistikos�objektams�Nėra
 
11.�Visuomenės�informavimas�apie�visuomenei�svarbių�statinių�ir�statinių,�kuriems�Teritorijų�planavimo�įstatymo
nustatytais�atvejais�nerengiamas�detalusis�planas,�projektavimo�pradžią�Nėra
 
12.�Kiti�reikalavimai�Atsižvelgti�į�gretimybes.�Vadovautis�specialiaisiais�paveldosaugos�reikalavimais�reg.�Nr.
SPRD-00-230717-00284.�Statinio�architektūra�turi�atitikti�Lietuvos�Respublikos�statybos�įstatymo�5�straipsnio�ir
Lietuvos�Respublikos�architektūros�įstatymo�11�straipsnio�reikalavimus.�Modernizuojamo�daugiabučio�gyvenamojo
namo�spalvinis�sprendimas�ir�parenkamos�medžiagos�kontekstualios�aplinkai.�Fasadų�spalvinis�ir�medžiaginis
sprendimas,�pagal�pridedamus�projektinius�pasiūlymus�-�rekomenduojamas�variantas�Nr.12,�kuriam�pritarė�VšĮ
"Atnaujinkime�miestą".
 
13.�Pagal�Lietuvos�Respublikos�statybos� įstatymo�24�straipsnio�nuostatas�specialieji�architektūros�reikalavimai�galioja
5�metus� nuo� jų� išdavimo� dienos,� jeigu�negautas� statybą� leidžiantis� dokumentas.�Gavus� statybą� leidžianti� dokumentą,
specialieji�architektūros�reikalavimai�galioja�iki�statybos�procedūrų�užbaigimo�dienos.
14.� Jeigu� konkretūs� specialieji� architektūros� reikalavimai� nenustatomi,� tai� įrašoma� atitinkamuose� 2� priede� nurodytos
formos�punktuose.
15.�3–9�punktuose�išvardinti�reikalavimai�nustatomi,�kai�Teritorijų�planavimo�įstatymo�20�straipsnio�nustatytais�atvejais
neparengti�detalieji�planai.
�
�
Specialiuosius�architektūros�reikalavimus�išdavė
�
___________________________��������________________________���������___________________________
����(išdavusio�asmens�pareigos)������������������������(parašas,�data)��������������������������������������(vardas,�pavardė)�������������������������������
�������������������������



 

 

TVIRTINU______________________
�������������(parašas)

________________________________
(pareigų�pavadinimas)

________________________________
��(vardas�ir�pavardė)

______�m.�______�______�d.
�����(data)

�
�
�
�

SPECIALIEJI�PAVELDOSAUGOS�REIKALAVIMAI
�

______�m.�______�______�d.�Nr.�____________________
�

�Kultūros�paveldo�departamento�prie�Kultūros�ministerijos�Vilniaus�teritorinis�skyrius
(teritorinio�skyriaus�pavadinimas)

�
�

I.�BENDRIEJI�DUOMENYS
�

1.�Projekto�pavadinimas
Daugiabučio�gyvenamojo�namo�Panevėžio�g.�4,�Vilnius�atnaujinimo�(modernizavimo)�projektas
2.�Statytojas�(užsakovas)�ar�turintis�statytojo�teisę�asmuo�(fizinio�asmens�vardas,�pavardė,�adresas,�el.�pašto
adresas,�tel.;�juridinio�asmens�pavadinimas,�teisinė�forma,�juridinio�asmens�kodas,�juridinio�asmens�adresas,
el.�pašto�adresas,�tel.)
UAB�"Naujininkų�Ūkis",�121458016,�Nėra,�+37067192701
3.�Statybos�rūšis�(nauja�statyba,�rekonstrukcija,�kapitalinis�remontas,�paprastasis�remontas,�statinio�griovimas)
Statinio�paprastasis�remontas
4�.�Statybos�(statinio)�vieta�(adresas):�žemės�sklypo�(-ų),�adresas�(-ai),�Nekilnojamojo�turto�registro�unikalus
(-ūs)�Nr.�,�statinio�(-ių)�adresas,�Nekilnojamojo�turto�registro�unikalus�(-ūs)�Nr.
Vilnius,�Panevėžio�g.�4,��Nėra,�1095-6008-5018
5.�Informacija,�ar�tvarkomieji�statybos�darbai�numatomi�kultūros�paveldo�objekte,�jo�teritorijoje,�kultūros
paveldo�vietovėje�ar�jų�apsaugos�zonose�(pavadinimas,�unikalus�kodas�Kultūros�vertybių�registre)
Nėra
6.�Informacija�apie�anksčiau�išduotus�specialiuosius�paveldosaugos�reikalavimus�(jeigu�jie�buvo�išduoti),�kurie
pakeitus�juos�šiais�specialiaisiais�paveldosaugos�reikalavimais�neteko�galios�(registracijos�data,�Nr.�)
Nėra

�
II.�SPECIALIEJI�PAVELDOSAUGOS�REIKALAVIMAI

�
Statybos�(statinio)�vieta�(adresas):�žemės�sklypo�(-ų),�adresas�(-ai),�Nekilnojamojo�turto�registro�unikalus�(-ūs)
Nr.�,�statinio�(-ių)�adresas,�Nekilnojamojo�turto�registro�unikalus�(-ūs)�Nr.
Vilnius,�Panevėžio�g.�4,��Nėra,�1095-6008-5018

1.�Vadovautis:�1.1.�Kultūros�vertybių�registro�duomenimis�(http://kvr.kpd.lt/):�Pastatas,�adresu�Panevėžio�g.�4,�Vilniuje,
yra�paminklo�statusą�turinčios�kultūros�paveldo�vietovės�–�Vilniaus�senamiesčio�(unikalus�kodas�Kultūros�vertybių
registre�–�16073)�–�vizualinės�apsaugos�pozonyje;�1.2.�Vilniaus�senamiesčio�–�kultūros�paminklo�(unikalus�kodas
Kultūros�vertybių�registre�16073,�buvęs�U1P)�–�apsaugos�specialiuoju�planu�–�teritorijos�ir�apsaugos�zonos�ribų�planu
(patvirtinta�Lietuvos�Respublikos�kultūros�ministro�įsakymu,�2010-10-18,�Nr.�ĮV-512);�1.3.�Pasaulinio�paveldo�objekto�–
kultūros�paminklo�U1P�–�Vilniaus�istorinio�centro�apsaugos�zonos�laikinuoju�apsaugos�reglamentu�(patvirtinta�Kultūros
vertybių�apsaugos�departamento�prie�Lietuvos�Respublikos�Kultūros�ministerijos�direktoriaus�2005�m.�balandžio
9�d.�įsakymu�Nr.�Į-167);�1.4.�Lietuvos�Respublikos�nekilnojamojo�kultūros�paveldo�apsaugos�įstatymu�(patvirtinta
Lietuvos�Respublikos�Seimo�1994�m.�gruodžio�22�d.�Nr.�I-733);�1.5.�Lietuvos�Respublikos�statybos�įstatymu�(patvirtinta
Lietuvos�Respublikos�Seimo�1996�m.�kovo�19�d.�Nr.�I-1240);�1.6.�Lietuvos�Respublikos�specialiųjų�žemės�naudojimo
sąlygų�įstatymo�(patvirtinta�Lietuvos�Respublikos�Seimo�2019�m.�birželio�6�d.�XIII-2166)�V�skyriaus�pirmo�skirsnio
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nuostatomis;�1.7.�STR�1.04.04:2017�„Statinio�projektavimas,�projekto�ekspertizė“�(patvirtinta�Lietuvos�Respublikos
aplinkos�ministro�2016�m.�lapkričio�7�d.�įsakymu�Nr.�D1-738).
2.�Parengtas�projektas�turi�atitikti�Statybos�techninių�reglamentų�(STR)�reikalavimus�bei�nepažeisti�trečiųjų�asmenų
interesų.
3.�Projekto�sprendiniuose�taikyti�vietovei�būdingas�apdailos�medžiagas,�spalvinį�fasadų�sprendimą,�rekomenduojama
atkurti�fasadų�dekoro�elementus.
4.�Jei�atliekant�darbus�bus�aptikta�archeologinių�radinių�ar�nekilnojamojo�daikto�vertingųjų�savybių,�darbai�stabdomi,
valdytojai�ar�darbus�atliekantys�asmenys�apie�tai�privalo�pranešti�savivaldybės�paveldosaugos�padaliniui�(Lietuvos
Respublikos�nekilnojamojo�kultūros�paveldo�apsaugos�įstatymo�9�str.�3�d.).
 
 
�
PASTABA:
Bet�kokie�esminiai�pataisymai�laikinajame�apsaugos�reglamente�negalimi,�išskyrus�klaidų�pataisymą.�Klaidos
turi�būti�pataisytos�abiejuose�laikinojo�apsaugos�reglamento�egzemplioriuose�ir�patvirtintos�juos�parengusio�ir
išdavusio�valstybės�tarnautojo�ir�teritorinio�padalinio�vedėjo�parašu,�nurodant�pataisymo�datą.
Norėdamas� keisti� išduotus� specialiuosius� reikalavimus,� statytojas� (užsakovas)� ar� jo� įgaliotas� asmuo� teikia
laisvos�formos�motyvuotą�prašymą�dėl�patvirtinto�laikinojo�apsaugos�reglamento�pripažinimo�netekusiu�galios
ir�užpildo�1�priede�nurodytos�formos�prašymą�naujiems�specialiesiems�paveldosaugos�reikalavimams�išduoti.
Nauji� specialieji� paveldosaugos� reikalavimai� (laikinasis� apsaugos� reglamentas)� išduodami�Aprašo� nustatyta
tvarka.
�
�
Specialiuosius�paveldosaugos�reikalavimus�parengė:
�
�
___________________________��������________________________���������___________________________
�������������Vardas,�pavardė������������������������������������������parašas�������������������������������������� pareigų�pavadinimas

�
�
�
�

�������������������������������A.V.
_________________________________

�



Vilniaus�miesto�savivaldybės�administracija�188710061,�Vilniaus
m.�sav.�Vilniaus�m.�Konstitucijos�pr.�3
Specialieji�reikalavimai
2023-07-19�Nr.�SRD-01-230719-00450
–

ADOC-V1.0
Pasirašymas
GEDA�KRENCIENĖ,��Skyriaus�vedėja�GEDA�KRENCIENĖ,
Vilniaus�miesto�savivaldybės�administracija
GEDA�KRENCIENĖ�LT
2023-07-19�12:16:17�+03:00
XAdES-T
2023-07-19�12:16:23�+03:00
EID-SK�2016,�AS�Sertifitseerimiskeskus�EE
2019-12-18�12:44:16�–�2024-12-16�23:59:59
"Registravimas"�paskirties�metaduomenų�vientisumas�užtikrintas
naudojant�"RCSC�IssuingCA,�VI�Registru�centras�-�i.k.�124110246
LT"�išduotą�sertifikatą�"Informacinė�sistema�„Infostatyba“,
Valstybinė�teritorijų�planavimo�ir�statybos�inspekcija,�į.k.
288600210�LT",�sertifikatas�galioja�nuo�2021-12-13�09:58:57�iki
2024-12-12�09:58:57
–
2
Vilniaus�miesto�savivaldybės�administracija�188710061,�Vilniaus
m.�sav.�Vilniaus�m.�Konstitucijos�pr.�3
Specialieji�architektūros�reikalavimai
2023-07-19�Nr.�SARD-01-230719-00473
Kultūros�paveldo�departamento�prie�Kultūros�ministerijos�Vilniaus
teritorinis�skyrius�188692688,�Šnipiškių�g.�3,�LT-09309�Vilnius
Specialieji�paveldosaugos�reikalavimai
2023-07-17�Nr.�SPRD-00-230717-00284
Avilys�SDP�eDocs

Atitinka�specifikacijos�keliamus�reikalavimus.
Visi�dokumente�esantys�elektroniniai�parašai�galioja�(2023-07-19
15:25:17)
Nuorašą�suformavo�2023-07-19�15:25:17�Avilys�SDP�eDocs



 

 

Biudžetinė įstaiga Konstitucijos pr. 3 El. p. savivaldybe@vilnius.lt   
Kodas 188710061 LT-09601 Vilnius E. pristatymo dėžutės adresas – 188710061 
Duomenys kaupiami ir saugomi Tel. (8 5)  211 2616 www.vilnius.lt 
Juridinių asmenų registre   

 

 
 

VILNIAUS MIESTO SAVIVALDYBĖS ADMINISTRACIJOS 
KULTŪROS PAVELDO APSAUGOS SKYRIUS 

 
 

UAB „Naujininkų ūkis“ 
UAB „Aestas“ 
info@aestas.lt 
info@naujininku-ukis.lt 
  

    2023-06- Nr. A651-          (2.3.3.8E-KPA) 
 Į  2023-06-13 

    
 

Nr. A634-73/23 
 
 

DĖL PASTATO PANEVĖŽIO G. 4, VILNIUJE, KULTŪRINĖS VERTĖS 
 
 

Informuojame, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultūros paveldo 

apsaugos įstatymo 8 straipsniu bei 2018 m. atlikto kultūros vertybių inventorizavimo duomenimis 

(Vilniaus senamiesčio apsaugos zona, Naujininkų seniūnija, teritorija tarp geležinkelio linijos, 

Iešmininkų, Šaltkalvių, Dzūkų, Naujininkų, Tyzenhauzų gatvių), pastato Panevėžio g. 4, Vilniuje, 

nesiūlysime registruoti Kultūros vertybių registre. 

 

Skyriaus vedėja         Donata Armakauskaitė 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Greta Rimkevičiūtė, tel. (8 6) 787 4878,  el. p. greta.rimkeviciute@vilnius.lt 



Vilniaus�miesto�savivaldybė�188710061,�Konstitucijos�pr.�3,�LT-
09601,�Vilnius
DĖL�PASTATO�PANEVĖŽIO�G.�4,�VILNIUJE,�KULTŪRINĖS
VERTĖS
2023-06-20�Nr.�A651-51/23(2.3.3.8E-KPA)
–

ADOC-V1.0
Pasirašymas
Donata�Armakauskaitė,�Kultūros�paveldo�apsaugos�skyriaus
vedėja,�Kultūros�paveldo�apsaugos�skyrius
DONATA�ARMAKAUSKAITĖ�LT
2023-06-20�09:31:51�(GMT+03:00)
XAdES-T
2023-06-20�09:32:03�(GMT+03:00)
EID-SK�2016,�AS�Sertifitseerimiskeskus�EE
2023-02-08�18:43:21�–�2028-02-07�23:59:59
"Registravimas"�paskirties�metaduomenų�vientisumas�užtikrintas
naudojant�"RCSC�IssuingCA,�VI�Registru�centras�-�i.k.�124110246
LT"�išduotą�sertifikatą�"Dokumentų�valdymo�sistema�Avilys,
Vilniaus�miesto�savivaldybės�administracija,�į.k.�188710061�LT",
sertifikatas�galioja�nuo�2021-12-20�09:38:49�iki�2024-12-19
09:38:49
–
–
–
–
–
Dokumentų�valdymo�sistema�„Avilys“,�versija�3.5.72

Atitinka�specifikacijos�keliamus�reikalavimus.
Visi�dokumente�esantys�elektroniniai�parašai�galioja�(2023-06-20
09:34:16)
–
Nuorašą�suformavo�2023-06-20�09:34:17�Dokumentų�valdymo
sistema�„Avilys“



 
 
Viltė Drėmaitė, tel. (8 5) 272 40 69, el. paštas vilte.dremaite@kpd.lt  

Biudžetinė įstaiga,  Šnipiškių g. 3, LT-09309  Vilnius 
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registre, kodas 188692688 

Skyriaus duomenys:  Šnipiškių g. 3, LT-09309 Vilnius, tel. (8 5) 273 10 24, el. p. vilnius@kpd.lt 
 
 

 

 
 
 

KULTŪROS PAVELDO DEPARTAMENTAS 
PRIE KULTŪROS MINISTERIJOS 

VILNIAUS TERITORINIS SKYRIUS 
 

 

 
Kultūros paveldo departamento prie Kultūros ministerijos Vilniaus teritorinis skyrius gavo 

UAB „Aestas“ prašymą patikrinti atnaujinimo (modernizavimo), projektuojamo adresu Panevėžio g. 
4, Vilnius, fasadų spalvinio sprendimo „Daugiabučio gyvenamojo namo (6.3), Panevėžio g. 4, 
Vilnius, atnaujinimo (modernizavimo) projektas“ (projekto vadovas – A. Vaitulevičius) pateiktus 
dokumentus. Informuojame, kad pateiktuose dokumentuose projektuojamiems sprendiniams 
paveldosauginiu požiūriu neprieštaraujame, tačiau primename, kad statybą leidžiantis dokumentas 
išduodamas Lietuvos Respublikos statybos įst. 24 str. 1 d., 27 str. ir statybos techniniame reglamente 
STR 1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Nebaigto statinio 
registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. Savavališkos statybos padarinių šalinimas. 
Statybos pagal neteisėtai išduotą statybą leidžiantį dokumentą padarinių šalinimas“ nustatyta tvarka. 
 
 

 
Vedėja                                                                                                                               Gerda Mockevičė 
 
 
 
 
 
 

            

UAB „Aestas“ 
el. paštas info@aestas.lt 

   2023- Nr.      
 Į 2023-07-19 Nr. AE-2023-07-19  
               
               

DĖL ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO), ADRESU PANEVĖŽIO G. 4, VILNIUS 



Kultūros�paveldo�departamentas�prie�Kultūros�ministerijos
188692688,�Šnipiškių�g.�3,�LT-09309�Vilnius
PROJEKTAS�-�PASTATO�MODERNIZAVIMAS�PANEVĖŽIO
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2023-08-08�Nr.�(1.29-V�E)2V-2036
–

ADOC-V1.0
Pasirašymas
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2023-08-08�14:52:30�(GMT+03:00)
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EID-SK�2016,�AS�Sertifitseerimiskeskus�EE
2022-12-29�22:31:20�–�2027-12-28�23:59:59
"Registravimas"�paskirties�metaduomenų�vientisumas�užtikrintas
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19�16:48:06�iki�2025-05-18�16:48:06
–
–
–
–
–
DBSIS,�versija�3.5.73.2

Atitinka�specifikacijos�keliamus�reikalavimus.
Visi�dokumente�esantys�elektroniniai�parašai�galioja�(2023-08-08
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–
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Suformuota:�2023�m.�rugpjūčio�8�d.�14:55
Suformavo:�vyriausiasis�specialistas,�pavaduojantis�administratorių�Žygimantas�Komliauskas�(nuo�2023-07-31�iki�2023-

08-31,�atostogos,�pavaduojamas�Administratorius�sekretorius�Aušra�Lapienė)

Siunčiamasis�dokumentas

Būsena Registruota
Registracijos�data 2023-08-08
Registracijos�numeris (1.29-V�E)2V-2036
Dalinys Vilniaus�teritorinis�skyrius
Registras 2V:�Siunčiamų�dokumentų�registras
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Registratorius vyriausiasis�specialistas,�pavaduojantis�administratorių�Žygimantas

Komliauskas�(nuo�2023-07-31�iki�2023-08-31,�atostogos,�pavaduojamas
Administratorius�sekretorius�Aušra�Lapienė)

Elektroninis�dokumentas Taip
Darbų�eiga 3f791250635211ec9c748979c86df264

Siuntėjai Vilniaus�teritorinis�skyrius
Gavėjai UAB�"Aestas",�303197883
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Dokumentą�parengė Vyriausiasis�specialistas�Viltė�Drėmaitė
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0 2023  
Laida Išleidimo data Laidos statusas ir išleidimo priežastis (jei taikoma)  

Atestato 
Nr.    

Vilniaus g. 96B, Ukmergė, LT-
20161 
Telefonas: +37067365489 
El. paštas: info@aestas.lt,  
www.aestas.lt 

Projektas: 
Daugiabučio gyvenamojo namo (6.3) Panevėžio g., 

Vilnius atnaujinimo (modernizavimo) projektas 

A292 PV  A. Vaitulevičius   Objektas: 
Atliktų pritarimų-suderinimų lentelė 

 

Laida 
    

0 
    

LT 
Statytojas/Užsakovas: Žymuo: Lapas Lapų 

UAB "Mano Būstas Vilnius” AE-2023-250853-TDP-BD.DER 1 1 

 

ATLIKTŲ PRITARIMŲ IR SUDERINIMŲ SĄRAŠAS 

 

 

Organizacijos pavadinimas, 
projektą derinantis asmuo 

Pritarimų/suderinimų 
atžyma ir pastabos 

Su derinimu susijusios 
projekto dalys ar brėžiniai 

Kultūros paveldo departamentas 
prie kultūros ministerijos 

Vilniaus teritorinis skyrius 
Vedėja Gerda Mockevičė 

Suderinimas pateiktas IS skiltyje 
raytiniai pritarimai 

2023-08-08,  
Nr. (1.29-V E)2V-2036 

Fasadų spalviniai sprendiniai 

Vilniaus miesto savivaldybės 
administracija 

Skyriaus vedėja Geda Krencienė 

Suderinimas pateiktas IS skiltyje 
raytiniai pritarimai 

SRD-01-230719-00450 

Fasadų spalviniai sprendiniai 

UAB „ESO“ 
Elektra, atsakingas  asmuo 

Donatas Venzlauskas 

Suderinimas pateiktas IS skiltyje 
raytiniai pritarimai 

P53813 
 

Suvestinis inžinerinių tinklų 
planas, Statybvietės planas 

UAB „ESO“ 
Dujos, atsakingas  asmuo Tauras 

Stankaitis 

Suderinimas pateiktas IS skiltyje 
raytiniai pritarimai 

P53813 

Suvestinis inžinerinių tinklų 
planas, Statybvietės planas, 
įvado atitraukimo schema 

UAB „ESO“ 
Ryšiai, atsakingas  asmuo 

Robertas Toleikis 

Suderinimas pateiktas IS skiltyje 
raytiniai pritarimai 

 

Suvestinis inžinerinių tinklų 
planas, Statybvietės planas 

(neaktualu) 
UAB „Vilniaus vandenys“ 

Projektų derinimo inžinierė Ina 
Šiško 

Suderinimas pateiktas IS skiltyje 
raytiniai pritarimai 

RN23/379, 2023 07 14 

Sklypo planas su vandentiekio ir 
nuotekų tinklais 

UAB „Grinda“ 
Skyriaus vyresnysis specialistas 

Tomas Jakubauskas 

Suderinimas pateiktas IS skiltyje 
raytiniai pritarimai 

2023 09 11 

Sklypo planas su vandentiekio ir 
nuotekų tinklais 

AB „Vilniaus šilumos tinklai“ 
TPPK inžinierius Laurynas 

Ramanauskas 

Suderinimas pateiktas IS skiltyje 
raytiniai pritarimai 

2023-10-09 
Nr. 175910 

Šilumos punkto principinė 
schema 

 

  

 



 
 
 
 

PROGRAMINĖS ĮRANGOS SĄRAŠAS 

2023-03-25 
 
 

UAB „Aestas“ rengdamas projektus naudoja šią licencijuotą programinę įrangą: 
 
 

Nr. Bylos pavadinimas Pavadinimas 

1. 
 

Bendroji dalis 

ZWCAD 2021 Pro,  NonoCAD, ProSama 5, Microsoft office 
365, NRG Pro, Acrobat Reader DC 

2.  
 

Architektūros dalis 

ZWCAD 2021 Pro,  NonoCAD, ProSama 5, Microsoft office 
365, NRG Pro, Acrobat Reader DC 

3. 
 

Konstrukcijų dalis 
ZWCAD 2021 Pro,  Libre office, Acrobat Reader DC 

4. 
Pasirengimo statybai ir 
statybos darbų 
organizavimo dalis 

ZWCAD 2021 Pro,  Microsoft office 365, Acrobat Reader DC 

 
 

 
 
 
 
 

Direktorius Vasilijus Malko 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
PROGRAMINĖS ĮRANGOS 

SĄRAŠAS 
LAPAS LAPŲ SKAIČIUS LAIDA 

1 1 0 
 


